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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Chapitre
Head

01 PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE
PRESIDENCY OF THE REPUBLIC

Exercice/ Financial year : 2017

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 001 FORMULATION ET COORDINATION DE L' ACTION PRESIDENTIELLE
FORMULATION AND COORDINATION OF PRESIDENTIAL ACTION
Action 01  MISE EN (EUVRE DE L'AGENDA DU PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
IMPLEMENTATION OF THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC AGENDA
01.1 équipement des services de |'Aide de Camp en matériel 26 914 26 914 0 0 26 914 26 914
de bureau
furnishing the services of the Aide-de-camp with office
matérial
01.2 Modernisation des équipements techniques dans les 80 741 80 741 0 0 80 741 80 741
services de I'Aide de Camp
modernisation of technical equipments in the services of
the aide-de-camp
01.3 Equipement des services de I'Aide de Camp en moyens 96 890 96 890 0 0 96 890 96 890
de déplacement
equipment of the services of the aide-de-camp with
means of locomotion
01.4 Equipement des services de la DAR en mobilier de 58 807 58 807 0 0 58 807 58 807
bureau
Furnishing the RAD services in office furniture
01.5 Acquisition du matériel roulant pour les responsables de 153 409 153 409 0 0 153 409 153 409
la DAR
acquisition of rolling stock for the DAR officials
Total Action 01 416 761 416 761 0 0 416 761 416 761
Action 03 COMMUNICATION DU PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
HEAD OF STATE COMMUNICATION
03.1 Mise en place d'un studio visuel 38 352 38 352 0 0 38 352 38 352
studio-visual tacken place
03.2 constitution d'une banque de données pour les 10 227 10 227 0 0 10 227 10 227
publications du cabinet civil
constitution of a data bank for the civil cabinet
publications
Total Action 03 48 579 48 579 0 0 48579 48579
Action 04 MISE EN (EUVRE DE LA POLITIQUE DE LA NATION
PUTTING IN PLACE THE NATION POLICY
04.1 Réhabilitation des batiments abritant le programme de 56 250 56 250 0 0 56 250 56 250
formation bilingue dans les dix (10) régions
rehabilitation of buldings housing bilingual training
programs in the 10 regions
04.2 Acquisition des moyens de déplacement pour le suivi 51136 51 136 0 0 51136 51136
évaluation de la mise en oeuvre du Programme de
Formation Bilingue
Acquisition of rolling stock for monitoring and evaluation
of the implementation of the Bilingual training Program
04.3 Acquisition des moyens de déplacement pour les hauts 290 000 290 000 0 0 290 000 290 000
responsables et agents de liaison du Secrétariat
Général
Monitoring the implementation of the action program
approved by the President of the Republic
Total Action 04 397 386 397 386 0 0 397 386 397 386
Action 07 GESTION DU PATRIMOINE DE FONCTION DU PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
PROPERTY MANAGEMENT OF THE PRESIDENT OFFICE
07.1 Gestion des équipements et matériels du Cabinet Civil 115 059 115 059 0 0 115 059 115 059
07.2 Rénovation de la tapisserie dans les locaux du Cabinet 35794 35794 0 0 35794 35794
Civil
renovation of the floor carpeting within the civil cabinet
07.3 Modernisation et équipement du palais de l'unité 636 647 636 647 0 0 636 647 636 647
Modernization and equipment of the Unity Palace
Total Action 07 787 500 787 500 0 0 787 500 787 500
Total Programme 001 1650 226 1650 226 0 0 1650 226 1650 226




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

Chapitre
Head

01 PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE
PRESIDENCY OF THE REPUBLIC

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

TOTAL

Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 002 pROTECTION PRESIDENTIELLE ET INTEGRITE DU TERRITOIRE
PRESIDENTIAL SECURITY AND DEFENCE
Action 01 RENFORCEMENT DE LA LIAISON AERIENNE PRESIDENTIELLE
STRENGTHENING OF THE PRESIDENTIAL AIRBORNE CONNECTIVITY
01.1 Construction et réhabilitation des hangars aéronefs 38 864 38 864 0 0 38 864 38 864
présidentiels
Construction of sheds for presidential aircrafts
Total Action 01 38 864 38 864 0 0 38 864 38 864
Action 02  MODERNISATION DES EQUIPEMENTS TECHNIQUES SPECIAUX
MODERNIZATION OF SPECIAL TECHNICAL EQUIPMENTS
02.1 Mise en oeuvre du projet d'acquisition d'équipements 204 546 204 546 0 0 204 546 204 546
techniques spéciaux a la Garde Présidentielle
Implementation of the proposed acquisition of special
technical equipment to the Presidential Guard
02.2 Mise en oeuvre du projet d'acquisition d'équipements 230114 230114 0 0 230 114 230114
techniques spéciaux a la Direction de la Sécurité
Présidentielle
Acquisition of spécialize equipment of direction of
presidential security
02.3 Mise en oeuvre du projet d'acquisition d'équipement 42 954 42 954 0 0 42 954 42 954
techniques spéciaux a I'Etat Major Particulier
acquisition of specialized equipment for the commander
in chief
Total Action 02 477 614 477 614 0 0 477 614 477 614
Action 03 RENFORCEMENT DES CAPACITES D'INTERVENTION RAPIDE
CAPACITY BUILDING IN RAPID INTERVENTION
03.1 Equipement de la Direction de la Sécurité Présidentielle 102 273 102 273 0 0 102 273 102 273
en moyens de déplacements spécifiques
Equipment of the department of presidential security in
specific means of locomotion
03.2 Equipement de la Garde Présidentielle en moyens de 51 136 51 136 0 0 51136 51136
déplacements spécifiques
Equipment of the presidential guard in specific means of
locomotion
Total Action 03 153 409 153 409 0 0 153 409 153 409
Action 04 CASERNEMENT DES TROUPES
TROOPS QUARTERING
04.1 Construction et aménagement des casernes a la Garde 255 682 255 682 0 0 255 682 255 682
Présidentielle
construction and renovation of barracks to the
presidential guard
04.2 Construction et aménagement des casernes a I'Etat 81818 81818 0 0 81818 81818
Major Particulier
Building and renovation of barracks in the Individual
Staff
Total Action 04 337 500 337 500 0 0 337500 337500
Action 05 PREPARATION ET EMPLOI DES FORCES
PREPARATION AND USE OF THE FORCES
05.1 Rénovation des infrastructures dédiées aux opérations 204 545 204 545 0 0 204 545 204 545
d'emploi des forces
renovation of infrastructures dedicated to force
employment operations
05.2 Equipement de I'Etat major particulier en matériel 40910 40910 0 0 40910 40 910
technique pour les opérations d'emploi des forces
equipment of the commander in chief’s office with
technical equipment for force requiring operations
Total Action 05 245 455 245 455 0 0 245 455 245 455
Total Programme 002 1252 842 1252 842 0 0 1252 842 1252 842

Programme 003 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DE LA PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE ET SES SERVICES RATTACHES




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

Chapitre
Head

01 PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE
PRESIDENCY OF THE REPUBLIC

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes

Ressources Externes

TOTAL
Internal Resources External Resources
Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE PRESIDENCY OF THE REPUBLIC AND ATTACHED SERVICES

Action 01 GESTION DES RESSOURCES HUMAINES
HUMAN RESOURCES MANAGEMENT
01.1 Développement des modules supplémentaires de 23011 23011 0 0 23011 23011
I'application de gestion du fichier interne du personnel
Development of additional modules of the application of
management's internal personnel file
01.2 Modernisation de la bibliothéque de la Présidence de la 20 455 20 455 0 0 20 455 20 455
République
Modernization of the library of the Presidency of the
Republic
Total Action 01 43 466 43 466 0 0 43 466 43 466
Action 02 GESTION DES RESSOURCES FINANCIERES
FINANCIAL RESOURCES MANAGEMENT
02.1 Amélioration du cadre de travail dans les services de la 253125 253125 0 0 253 125 253125
DAG
improvement of framework in DAG services
Total Action 02 253125 253125 0 0 253 125 253125
Action 05  COORDINATION ADMINISTRATIVE DES SERVICES RELEVANT DE LA PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE ET
DES SERVICES RATTACHES
ADMINISTRATIVE COORDINATION OF SERVICES UNDER THE PRESIDENCY AND ATTACHED SERVICES
05.1 SGPR: Dotation en Investissement 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
SGPR: Dotation en Investissement
Total Action 05 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000

Action 06

GESTION DES INFRASTR
REPUBLIQUE

UCTURES ET EQUIPEMENT DU SECRETARIAT GENERAL

DE LA PRESIDENCE DE LA

06.1 Acquisition et in,stallation des équipements pour la
sécurisation de R-1 et de R-2 de I'immeuble siége du
SG de la PRC
acquisition and installation of equipment for securing R-
1 and R-2 of SG head office of PRC

300 341

300 341

300 341

300 341

06.2 Réalisation des travaux de menusérie et de
réhabilitation des plafonnds
Réalisation des travaux de menusérie et de

réhabilitation des plafonnds

1000 000

1000 000

1000 000

1000 000

Total Action 06

1300 341

1300 341

1300 341

1300 341

Total Programme 003

2096 932

2096 932

o

2 096 932

2096 932

Total Chapitre/Head PRC

5 000 000

5000 000

o

5 000 000

5 000 000




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 02 SERVICES RATTACHES A LA PRESIDENCE
Head ATTACHED SERVICES TO THE PRESIDENCY
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 016 FORMULATION ET COORDINATION DE L'ACTION PRESIDENTIELLE
FORMULATION AND COORDINATION OF PRESIDENTIAL ACTION
Action 02 RECONNAISSANCES DES SERVICES RENDUS A LA NATION
RECOGNITION OF SERVICES RENDERED TO THE NATION
02.1 Constitution d'une banque de données pour les 100 000 100 000 100 000 100 000
récipiendaires des distinctions honorifiques
establishment of a data bank for recipients of honorary
distinctions
Total Action 02 100 000 100 000 100 000 100 000
Total Programme 016 100 000 100 000 100 000 100 000
Programme 018 pROTECTION PRESIDENTIELLE ET INTEGRITE DU TERRITOIRE
GOVERNANCE AND INTERNAL MANAGEMENT
Action 01 RENFORCEMENT DES CAPACITES D'INTERVENTION RAPIDE
STRENGTHENING OF RAPID CAPACITY RESPONSE
01.1 Equipement des unités d'élite et construction des 1000 000 1000 000 1 000 000 1 000 000
infrastructures de soutien en accompagnement aux
unités d'élite
uk
Total Action 01 1 000 000 1 000 000 1000 000 1000 000
Action 02 MODERNISATION DES EQUIPEMENTS TECHNIQUES SPECIAUX
MODERNIZATION OF SPECIAL TECHNICAL EQUIPMENT
02.1 Mise en oeuvre du projet d'acquisition des équipements 600 000 600 000 600 000 600 000
techniques spéciaux de la Direction Générale a la
Recherche Extérieure
Support to the project acquitun of special technical
equipmentts of Research General Directorate
Total Action 02 600 000 600 000 600 000 600 000
Total Programme 018 1 600 000 1 600 000 1 600 000 1 600 000
Total Chapitre/Head SRPRC 1 700 000 1 700 000 1700 000 1700 000




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

Exercice/ Financial year : 2017

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 03 ASSEMBLEE NATIONALE
Head NATIONAL ASSEMBLY
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 032 RENFORCEMENT DU CONTROLE PARLEMENTAIRE DE L'ACTION GOUVERNEMENTALE
REINFORCING THE PARLEMENTRY CONTROL ON GOUVENMENTAL ACTION
Action 05 PROJETS D'INVESTISSEMENT PUBLICS DE L'ASSEMBLEE NATIONALE
PUBLICS INVESTMENT PROJECTS OF THE NATIONAL ASSEMBLY
05.1 Provision d'Investissement Public 3200 000 3200 000 0 0 3200 000 3200 000
Provision of Public Investment
Total Action 05 3200 000 3200 000 0 0 3200 000 3200 000
Total Programme 032 3200 000 3200 000 0 0 3200 000 3200 000
Total Chapitre/Head AN 3200 000 3200 000 0 0 3200 000 3200 000




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

04 SERVICES DU PREMIER MINISTRE
PRIME MINISTER'S OFFICE

Chapitre
Head

Exercice/ Financial year : 2017

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 047 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DES SERVICES INTERNES ET RATTACHES AUX SERVICES DU PREMIER
MINISTRE
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT TO THE INTERNAL AND ATTACHED SERVICES TO PRIME MINISTER'S
OFFICE
Action 01 MODERNISATION DES INFRASTRUCTURES
MODERNIZATION OF INFRASTRUCTURES
01.1 Apurement des dettes pour la construction d'un bloc 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
administratif
Settlement of debts for the construction of a block
administratif
01.2 Aménagement de la résidence du PM 78 500 78 500 0 0 78 500 78 500
fitting out PM residence
01.3 Aménagement du batiment principal des SPM 540 500 540 500 0 0 540 500 540 500
fitting out the star building
01.4 Réhabilitation du batiment Secrétariat Général 1099 945 1099 945 0 0 1099 945 1099 945
Rehabilitation of the building "Secretariat General"
Total Action 01 1818 945 1818 945 0 0 1818 945 1818945
Action 02  MODERNISATION DES EQUIPEMENTS
MODERNIZATION OF EQUIPMENT
02.1 Appui en investissement aux structures rattachées 1000 000 1000 000 0 0 1 000 000 1 000 000
Support for investment of associate structures
02.2 Equipement des structures du Cabinet 261 055 261 055 0 0 261 055 261 055
Upgrading equipment to the PM cabinet
02.3 Equipements en matériel des structures du SG/SPM 700 000 700 000 0 0 700 000 700 000
Equipping the General Secretariat of PM Office buy
materials
Total Action 02 1961 055 1961 055 0 0 1961 055 1961 055
Action 06 RENFORCEMENT DU SYSTEME D'INFORMATION ET DE COMMUNICATION DES SERVICES
REINFORCEMENT OF THE INFORMATION SYSTEM AND THE COMMUNICATION SERVICE
06.1 Gestion du patrimoine du Cabinet du PM 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Conception et installation d'une application informatique
de gestion du patrimoine
Total Action 06 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Action 07  OPTIMISATION DES DEPENSES DE SOUVERAINETE DES SERVICES DU PREMIER MINISTRE
EXPENSE OF SOVEREIGNTY OF THE PRIME MINISTER SERVICES
07.1 Gestion de la Sécurité des locaux abritant les Services 110 000 110 000 0 0 110 000 110 000
du Premier Ministre et de la Résidence du Premier
Ministre
Ensure the security of Head of Government
Total Action 07 110 000 110 000 0 0 110 000 110 000
Total Programme 047 3900 000 3900 000 0 0 3900 000 3900 000
Total Chapitre/Head PM 3900 000 3900 000 0 0 3900 000 3900 000




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

Chapitre
Head

05 CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL
ECONOMIC AND SOCIAL COUNCIL

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 061 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL
GOUVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE ECONOMIC AND SOCIAL ADVICE
Action 01 COORDINATION ET SUIVI DES ACTIVITES DES SERVICES DU CES
CONSTRUCTION, RENOVATION AND DEVELOPMENT OF EDIFICES
01.1 Développement des logiciels 55 000 55 000 0 0 55 000 55 000
software development
Total Action 01 55 000 55 000 0 0 55 000 55000
Action 04 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL DU CES
RENOVATION OF WELCOME STRUCTURES
04.1 Sécurisation du Siege 10 500 10 500 0 0 10 500 10 500
securing of the head office
04.2 Fonctionnement du Cabinet du Président du CES 14 000 14 000 0 0 14 000 14 000
functioning of the ESC presuident’s office
04.3 Fonctionnemt Secrétariat Général du CES 90 000 90 000 0 0 90 000 90 000
functionig of the ESC general secretariat
04.4 Equipement des bureaux 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Offices equipment
04.5 Construction de Iimmeuble siége du CES 300 500 300 500 0 0 300 500 300 500
Construction of the ESC head office
Total Action 04 445 000 445 000 0 0 445 000 445 000
Total Programme 061 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
Total Chapitre/Head CES 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

Chapitre

Head

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

06 MINISTERE DES RELATIONS EXTERIEURES

MINISTRY OF EXTERNAL RELATIONS

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 076 yA| ORISATION DU POTENTIEL DE LA COOPERATION BILATERALE
ENHANCING BILATERAL COOPERATION POTENTIALS
Action 04 RENFORCEMENT DES CAPACITES OPERATIONNELLES DES SERVICES EXTERIEURS
Operational capacity-building for external services
04.1 Acquisition des véhicules de fonction, de liaison ou de 338 500 338 500 0 0 338 500 338 500
service des Services Extérieurs
Acquisition of company cars, or connecting service for
External Services
04.2 Acquisition, Construction, Rénovation et Réhabilitation 193 000 193 000 0 0 193 000 193 000
des Chancelleries et Résidences des Services
Extérieurs
Acquisition, Construction, Renovation and Rehabilitation
of chancelleries and residences External
ServicesAcquisition, Construction, Renovation and
Rehabilitation of chancelleries and residences External
Services
04.3 Equipement des Chancelleries et Résidences des 138 500 138 500 0 0 138 500 138 500
Services Extérieurs
Equipment of chancelleries and residences External
Services
04.4 Informatisations des services extérieurs 110 000 110 000 0 0 110 000 110 000
Computerization of external services
Total Action 04 780 000 780 000 0 0 780 000 780 000
Total Programme 076 780 000 780 000 0 0 780 000 780 000
Programme 079 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS-SECTEUR DES RELATIONS EXTERIEURES
GOUVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE EXTERNAL RELATION SUBSECTOR
Action 02  AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
Improvement of working conditions
02.1 Amélioration des conditions de travail 750 000 750 000 0 0 750 000 750 000
Improvement of working conditions
02.2 Manuel de procédures administratives 35000 35 000 0 0 35000 35000
Elaboration of the manual of procedure
02.3 Agrandissement du parc informatique 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
increasing computer parc
02.4 Informatisation des services 105 000 105 000 0 0 105 000 105 000
Computerization of services
02.5 Acquisition des équipements et mobiliers de bureaux 185 000 185 000 0 0 185 000 185 000
Acquisition of equipment and office furniture
02.6 Acquisition du matériel roulant 190 000 190 000 0 0 190 000 190 000
Acquisition of rolling stock
02.7 Rehabilitation des immeubles 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
Rehabilitation of buildings
02.8 Poursuite des constructions dans les services centraux 400 000 200 000 0 0 400 000 200 000
et rattachés aux MINREX
Continued construction in the central and attached
services
Total Action 02 1770 000 1 570 000 0 0 1770 000 1570 000
Total Programme 079 1770 000 1570 000 0 0 1770 000 1 570 000
Total Chapitre/Head MINREX 2 550 000 2 350 000 0 0 2 550 000 2 350 000




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

Chapitre

Head

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

07 MINISTERE DE L'ADMINISTRATION TERRITORIALE ET DE LA DECENTRALISATION
MINISTRY OF TERRITORIAL ADMINISTRATION AND DECENTRALIZATION

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 092 MODERNISATION DE L'ADMINISTRATION DU TERRITOIRE
MODERNISATION OF TERRITORIAL ADMINISTRATION
Action 02 REHABILITATION DE L’ETAT CIVIL
REHABILITATION OF THE CIVIL STATUS
02.1 Rénovation des centres d'état civil principaux 71 000 71000 0 0 71 000 71 000
Renovation of main civil status registery
02.2 Accompagnement de la mise en place du Bureau 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000
National de I'Etat Civil (BUNEC)
Support for technical assistance to the Civil Status
Rehabilitation Programme (Amendment to main contract
No. 3) and duties and taxes relating to the Programme
Total Action 02 321 000 321 000 0 0 321 000 321000
Action 04 OPTIMISATION DES CAPACITES OPERATIONNELLES DES AUTORITES ADMINISTRATIVES
OPTIMIZING THE OPERATIONAL CAPACITIES
ADMINISTRATIVE AUTHORITIES
04.1 Viabilisation des infrastructures de la Préfectorale (eau 44 000 44 000 0 0 44 000 44 000
potable, énergie photovoltaique)
Infrastructures sourcing of the prefectoral (drinking
water, solar energy)
04.2 Réhabilitation des résidences des Sous-Préfets et 110 100 110 100 0 0 110 100 110 100
assimilés
Rehabilitation of residences of Divisional Officers and
officials of similar rank
04.3 Réhabilitation des résidences des Préfets et assimilés 83 000 83000 0 0 83 000 83 000
Rehabilitation of residence of Senior Divisional Officers
and Official of similar rank
04.4 Réhabilitation des résidences des Gouverneurs de 25 000 25 000 0 0 25000 25000
Région
Rehabilitation of the residences of Regional Governors
04.5 Réhabilitation des Sous-Préfectures 68 665 68 665 0 0 68 665 68 665
Rehabilitation of Sub-Divisional Offices
04.6 Réhabilitation des Préfectures 62 800 62 800 0 0 62 800 62 800
Rehabilitation of Prefectures
04.7 Réhabilitation des Services des Gouverneurs de Région 55 000 55 000 0 0 55 000 55 000
Rehabilitation Regional Governors’ Offices
04.8 Construction des Sous-Préfectures 1183129 1103 129 0 0 1183129 1103 129
Construction of Sub-Divisional Offices
04.9 Construction résidences des Sous- Préfets et assimilés 620 400 590 400 0 0 620 400 590 400
Construction of residences for Sub-Divisional Officers
and Officials with similar rank
04.10 Construction des préfectures 240 228 240 228 0 0 240 228 240 228
Construction of the Senior Divisional Offices
04.11 Construction des résidences des préfets et assimilés 420 702 340 702 0 0 420 702 340 702
Construction of residence for Senior Divisional Officers
and Official of similar rank
04.12 Equipement des préfectures 25 000 25 000 0 0 25000 25000
Equipment of Prefectures
04.13 Equipement des Sous-Préfectures 12 900 12 900 0 0 12 900 12 900
Equipment of Sub-Divisional offices
04.14 Equipement des résidences des Sous-préfets et 34 900 34900 0 0 34 900 34 900
assimilés
Equipment of the residences of Sub-Divisional Officers
and officials ranking as such
04.15 Acquisition du matériel nautique pour les autorités 32 500 32 500 0 0 32 500 32 500
administratives
Acquisition of swimming equipment for administrative
authorities
04.16 Acquisition du matériel informatique et du matériel de 170 000 170 000 0 0 170 000 170 000
reprographie pour autorités administratives.
Acquisition of computer equipment and copying
equipment for administrative authorities.




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Chapitre
Head

Exercice/ Fin

ancial year : 2017

07 MINISTERE DE L'ADMINISTRATION TERRITORIALE ET DE LA DECENTRALISATION
MINISTRY OF TERRITORIAL ADMINISTRATION AND DECENTRALIZATION

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
04.17 Equipement des résidences de Gouverneurs de 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Régions
Equipment of the residences of Regional Governors
04.18 Construction des résidences des Gouverneurs de 648 000 324 000 0 0 648 000 324 000
Région
Construction of the residence of the Governors
Total Action 04 3851324 3337324 0 0 3851324 3337324
Total Programme 092 4172 324 3658 324 0 0 4172324 3658 324
Programme 093 APPROFONDISSEMENT DU PROCESSUS DE DECENTRALISATION
DEEPENING THE DECENTRALISATION PROCESS
Action 01  MOBILISATION ET OPTIMISATION DES RESSOURCES FINANCIERES DES CTD
MOBILIZATION AND OPTIMISING THE FINANCIAL RESOURCES OF RLAs
01.1 Mobilisation des ressources en investissement au profit 5 000 000 5 000 000 0 0 5 000 000 5 000 000
des Collectivités Territoriales Décentralisées
Mobilization of investment resources in favour of
Regional and Local Authorities
Total Action 01 5000 000 5000 000 0 0 5 000 000 5 000 000
Action 02 FINANCEMENT DES PROJETS COMMUNAUX ET INTERCOMMUNAUX
FINANCING COMMUNAL AND INTERCOMMUNAL PROJECTS
02.1 Appui a l'investissement dans les Collectivités 1000 000 1000 000 0 0 1 000 000 1 000 000
Territoriales Décentralisées par le FEICOM
Support to investment in Regional and Local Authorities
by FEICOM
Total Action 02 1000 000 1000 000 0 0 1000 000 1000 000
Action 04  GOUVERNANCE ET CONTROLE DES CTD
GOVERNANCE AND CONTROL OF RLAs
04.1 Acquisition du matériel informatique et roulant de la 8 000 8 000 0 0 8 000 8 000
brigade de contrble des CTD
Acquisition of computer materials and vehicles
Total Action 04 8 000 8 000 0 0 8 000 8000
Total Programme 093 6 008 000 6 008 000 0 0 6 008 000 6 008 000
Programme 094 pEVELOPPEMENT DU DISPOSITIF NATIONAL DE PROTECTION CIVILE
DEVELOPMENT ON THE NATIONAL CIVIL PROTECTION MECHANISM
Action 01 PREVENTION DES RISQUES DE CATASTROPHES.
PREVENTION OF RISKS AND DISASTERS.
01.1 Actualisation du matériel de 'ONR. 63 676 63 676 0 0 63 676 63 676
Updating equipment of the ONR
Total Action 01 63 676 63 676 0 0 63676 63 676
Action 02 PREPARATION DE LA REPONSE AUX SITUATIONS D'URGENCE
PREPARATION OF THE RESPONSE TO EMERGENCY SITUATIONS
02.1 Appui au projet de Résilience des Populations aux 30 000 30 000 80 000 80 000 110 000 110 000
Effets des Changements Climatiques (REPECC/PNUD)
Project
02.2 Elaboration des plans ORSEC des départements 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Elaboration of the ORSEC plans
Total Action 02 80 000 80 000 80 000 80 000 160 000 160 000
Total Programme 094 143 676 143 676 80 000 80 000 223 676 223 676

Programme 095 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS-SECTEUR ADMINISTRATION DU TERRITOIRE

GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT IN THE TERRITORIAL ADMINISTRATION SUB-SECTOR
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

Chapitre
Head

Exercice/ Financial year : 2017

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

07 MINISTERE DE L'ADMINISTRATION TERRITORIALE ET DE LA DECENTRALISATION
MINISTRY OF TERRITORIAL ADMINISTRATION AND DECENTRALIZATION

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 03 GESTION DES RESSOURCES HUMAINES AU MINATD
DEVELOPMENT OF THE HUMAN RESOURCES IN MINATD
03.1 Actualisation du matériel du SIGIPES 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Updating equipment of SIGIPES
03.2 Suivi des formations du personnel 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Follow up of trainning
03.3 Elaboration des manuels de procédure et cadres 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
organiques
Elaboration of procedure manual and organic
frameworks
Total Action 03 110 000 110 000 0 0 110 000 110000
Action 04 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL AU MINATD
IMPROVEMENT OF THE WORKING ENVIRONMENT IN MINATD
04.1 Construction de 'immeuble siege du MINATD 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
Construction of the MINATD building
04.2 Réhabilitation des infrastructures et du matériel existant 105 000 105 000 0 0 105 000 105 000
Rehabilitation of infrastructures and existing materials
04.3 Equipement des services centraux et locaux en 140 000 140 000 0 0 140 000 140 000
matériels divers
Equipment of services in various materials
Total Action 04 320 000 320 000 0 0 320 000 320 000
Action 07 DEVELOPPEMENT DU SYSTEME INFORMATIQUE ET DU SYSTEME D’'INFORMATION STATISTIQU
DEVELOPMENT OF THE COMPUTER SYSTEM AND THE STATISTIC INFORMATION SYSTEM
07.1 Développement du systeme d'information statistique 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Development of the computer system and the statistical
information system
Total Action 07 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Total Programme 095 470 000 470 000 0 0 470 000 470 000
Total Chapitre/Head MINATD 10 794 000 10 280 000 80 000 80 000 10 874 000 10 360 000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

Chapitre

Head

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

08 MINISTERE DE LA JUSTICE
MINISTRY OF JUSTICE

REPUBLIC OF CAMEROON

PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 107 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS SECTEUR JUSTICE
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE JUSTICE SUB-SECTOR
Action 02 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
IMPROVEMENT OF THE WORKING ENVIRONMENT
02.1 Equiper les locaux de I'Administration Centrale 100 000 100 000 0 100 000 100 000
Total Action 02 100 000 100 000 0 100 000 100 000
Action 06 DEVELOPPEMENT DES TIC ET DU SYSTEME D'INFORMATION STATISTIQUE
ICT AND STATISTICAL INFORMATION SYSTEM DEVELOPMENT
06.1 Etudes pour linformatisation des Tribunaux 10 000 10 000 0 10 000 10 000
Administratifs
Computarization studies of Adminiistrative Tribunals
06.2 Mettre en ceuvre le Schéma Directeur Informatique de 105 000 105 000 0 105 000 105 000
I’Administration Pénitentiaire
Implementation of penitentiary Administration computer
master plan
06.3 Maintenir les sites déja informatisés 42 000 42 000 0 42 000 42 000
Maintenance of sites already computerized
06.4 Poursuivre l'informatisation des services judiciaires 40 000 40 000 0 40 000 40 000
Pursue the computerization of judicial services
Total Action 06 197 000 197 000 0 197 000 197 000
Total Programme 107 297 000 297 000 0 297 000 297 000
Programme 108 AMELIORATION DE L’ACTIVITE JURIDICTIONNELLE
IMPROVEMENT OF COURT ACTIVITIES
Action 04 ACCESA LA JUSTICE
Access to Justice
04.1 Construction du Complexe Moderne des Services 3400 000 390 000 0 3400 000 390 000
Judiciaires de Douala (phasel)
Modeern complex for Douala Judiciary Service
04.2 Réhabilitation des palais de justice 24 000 24 000 0 24 000 24 000
Rehabilitation of courthouses
04.3 Construction des Palais de Justice 2078 500 963 500 0 2 078 500 963 500
Construction of the courthouse
04.4 Construction du Complexe Moderne des Services 6110 682 783 500 0 6 110 682 783 500
Judiciaires de Yaoundé (Phase 1)
Continuation construction of the complex of judicial
services
Total Action 04 11 613 182 2161 000 0 11 613 182 2161 000
Total Programme 108 11 613 182 2161 000 0 11 613 182 2161 000
Programme 109 AMELIORATION DE LA POLITIQUE PENITENTIAIRE
IMPROVEMENT OF PRISON POLICY
Action 01  AMELIORATION DES CONDITIONS DE DETENTION
IMPROVING DETENTION CONDITIONS
01.1 Equipement des prisons 48 100 48 100 0 48 100 48 100
E
01.2 Aménagement des forages et points d'eau 16 900 16 900 0 16 900 16 900
Renovation of borecholes and water points
01.3 Réhabilitation des prisons 202 000 72 000 0 202 000 72 000
Prisons rehabilitation
01.4 Construction des prisons 695 000 520 000 0 695 000 520 000
Constructions of Prisons
01.5 Equipement des prisons 30 000 30 000 0 30 000 30 000
Prison Equipment
Total Action 01 992 000 687 000 0 992 000 687 000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

08 MINISTERE DE LA JUSTICE
MINISTRY OF JUSTICE

Chapitre
Head

Exercice/ Financial year : 2017

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 02 PREPARATION A LA REINSERTION SOCIALE DES DETENUS
PREPARING FOR THE SOCIAL REHABILITATION OF DETAINEES
02.1 Création d'une porcherie dans les prisons 25000 25000 0 0 25000 25000
Initiation into rearing or farming of pigs in the prisons
Total Action 02 25 000 25 000 0 0 25000 25000
Action 03 AMELIORATION DE LA COUVERTURE SANITAIRE EN MILIEU CARCERAL
03.1 Equipement des Infirmeries des Prisons 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Medical center equipement
Total Action 03 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Total Programme 109 1047 000 742 000 0 0 1047 000 742 000
Total Chapitre/Head MINJUSTICE 12 957 182 3200 000 0 0 12 957 182 3200 000

13



REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

09 COUR SUPREME
SUPREME COURT

Chapitre
Head

Exercice/ Financial year : 2017

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 121 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS SECTEUR COUR SUPREME
ADMINISTRATION AND MANAGEMENT OF SERVICES IN THE SUPREME COURT
Action 04 GESTION DES INFRASTRUCTURES ET DES EQUIPEMENTS
RAS
04.1 Prise en compte des dépenses communes 32571 32571 0 0 32571 32571
Consideration of common costs
04.2 Acquisition d'équipements modernes pour assurer le 414 378 414 378 0 0 414 378 414 378
fonctionnement régulier des services des chambres
judiciaires et administratives
Acquisition of modern equipment to ensure the regular
functioning of judicial and admin istrative chambers
Total Action 04 446 949 446 949 0 0 446 949 446 949
Total Programme 121 446 949 446 949 0 0 446 949 446 949

Programme 122 CONTROLE DE LA TRANSPARENCE FINANCIERE, DE LA GESTION BUDGETAIRE ET DE LA QUALITE DES COMPTES

PUBLICS
CONTROL OF THE FINANCIAL TRANSPARENCY, THE BUDGETARY MANAGEMENT AND THE QUALITY OF THE PUBLIC
ACCOUNTS
Action 06 FONCTIONNEMENT ET GESTION DES EQUIPEMENTS DE LA CHAMBRE DES COMPTES
RAS
06.1 Construction des centres des archives de la Chambre 53 051 53 051 0 0 53 051 53 051
des Comptes
Construction of archives center of the audit chamber
Total Action 06 53 051 53 051 0 0 53 051 53051
Total Programme 122 53 051 53051 0 0 53 051 53 051
Total Chapitre/Head COUR SUPREME 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 10 MINISTERE DES MARCHES PUBLICS
Head MINISTRY OF PUBLIC CONTRACTS
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 716 AMELIORATION DU CONTROLE DE L'EXECUTION DES MARCHES PUBLICS
IMPROVING THE CONTROL OF THE EXECUTION OF PUBLIC CONTRACTS
Action 02 RENFORCEMENT DU CONTROLE DE L'EXECUTION DES MARCHES PUBLICS
IMPROVING THE CONTROL OF THE EXECUTION OF PUBLIC CONTRACTS
02.1 Acquisition des moyens roulant de contrdle 280 000 280 000 0 0 280 000 280 000
Acquisition of rolling control means
Total Action 02 280 000 280 000 0 0 280 000 280 000
Total Programme 716 280 000 280 000 0 0 280 000 280 000
Programme 717 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS SECTEUR MARCHES PUBLICS
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT TO THE PUBLIC CONTRACTS SUBSECTOR
Action 06  DEVELOPPEMENT DES TIC
DEVELOPMENT OF ICTs
06.1 Projet e-procurement 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
E-procurement project
Total Action 06 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Action 07  AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
IMPROVEMENT OF THE WORKING ENVIRONMENT
07.1 Construction des délégations régionales du MINMAP 635 000 635 000 0 0 635 000 635 000
07.2 Construction des délégations départementales du 143 000 143 000 0 0 143 000 143 000
MINMAP
Construction des délégations départementales du
MINMAP
07.3 Sécurisation des sites devant abriter les services 28 000 28 000 0 0 28 000 28 000
déconcentrés du MINMAP
Sécurisation des sites devant abriter les services
déconcentrés du MINMAP
07.4 Etudes géotechniques des sites devant abriter les 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
services déconcentrés du MINMAP
07.5 Réhabilitation de certaines délégations régionales et 97 000 97 000 0 0 97 000 97 000
départementales du MINMAP
Réhabilitation de certaines délégations régionales et
départementales du MINMAP
07.6 Acquisition des équipements informatiques 42 000 42 000 0 0 42 000 42 000
Acquisition of computer equipment
07.7 Réglement de la facture pour les études architecturales 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
et techniques relatives a la construction des trois (03)
délégations régionales et 4 délégations
départementales
Réglement de la facture pour les études architecturales
et techniques relatives a la construction des trois (03)
délégations régionales et 4 délégations
départementales
Total Action 07 1120 000 1120 000 0 0 1120 000 1120 000
Total Programme 717 1 320 000 1320 000 0 0 1320 000 1 320 000
Total Chapitre/Head MINMAP 1 600 000 1 600 000 0 0 1 600 000 1 600 000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Exercice/ Financial year : 2017

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 11 CONTROLE SUPERIEUR DE L'ETAT
Head STATE SUPREME AUDIT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

REINFORCING THE PREVENTION OF EMBEZZLEMENT OF PUB

LIC FUNDS;

Programme 136 RENFORCEMENT DE LA PREVENTION DES ATTEINTES A LA FORTUNE PUBLIQUE

Action 02
DES ORGANISMES PUBLICS

INSTRUMENTS ON MANAGEMENT

RENFORCEMENT ET DEVELOPPEMENT DES CAPACITES PROFESSIONNELLES DES ORDONNATEURS,
GESTIONNAIRES, ET DES PERSONNELS DES AUDITS INTERNES DES DEPARTEMENTS MINISTERIELS ET

CAPACITY BUILDING OF ACTORS INVOLVED IN THE MANAGEMENT AND DISSEMINATION OF NATIONAL

02.1 sensibilisation sur la fonction de I'audit interne dans le 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
secteur public

Total Action 02 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000

Total Programme 136 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000

Programme 137
GESTIONNAIRES INDELICATS

INTENSIFICATION, DIVERSIFICATION DES AUDITS ET SYSTEMATISATION DE LA SANCTION A L'ENCONTRE DES

INTENSIFICATION, DIVERSIFICATION OF AUDITS AND SYSTEMATIZATION OF SANCTIONS AGAINST UNSCRUPULOUS

MANAGERS
Action 01 INTENSIFICATION ET DIVERSIFICATION DES AUDITS
INTENSIFICATION AND DIVERSIFICATION OF AUDITS
01.1 Acquisition de cing (5) véhicules de missions 230 000 230 000 0 0 230 000 230 000
Acquigitionof five mission vehicles
Total Action 01 230 000 230 000 0 0 230 000 230000
Total Programme 137 230 000 230 000 0 0 230 000 230 000
Programme 138 Gouvernance et Appui institutionnel du CONSUPE
GOUVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF CONSUPE
Action 01  MISE EN PLACE D'UN SYSTEME D'INFORMATION ET DE COMMUNICATION MODERNE
ESTABLISHING A MODERN INFORMATION AND COMMUNICATION SYSTEM.
01.1 Mise en ceuvre du schéma directeur informatique 25 000 25 000 0 0 25000 25000
Implementation of the IT master plan
Total Action 01 25 000 25 000 0 0 25 000 25000
Action 03 RATIONALISATION DE LA GESTION DES RESSOURCES MATERIELLES ET INFRASTRUCTURELLES
RATIONALIZATION OF THE MANAGEMENTOF MATERIAL AND INFRASTRUCTURAL RESOURCES
03.1 gestion rationnelle des ressources matérielles 165 000 165 000 0 0 165 000 165 000
Total Action 03 165 000 165 000 0 0 165 000 165000
Total Programme 138 190 000 190 000 0 0 190 000 190 000
Total Chapitre/Head CONTROLE SUPERIEUR 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

Chapitre
Head

Exercice/ Financial year : 2017

12 DELEGATION GENERALE A LA SURETE NATIONALE
GENERAL DELEGATION OF NATIONAL SECURITY

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL

Internal Resources External Resources
Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

Programme 151 CONSOLIDATION DE LA SECURITE PUBLIQUE
CONSOLIDATION OF PUBLIC SECURITY

Action 05

MISE EN EUVRE DES PLANS D'INFRASTRUCTURES ET D’EQUIPEMENTS DE LA SECURITE PUBLIQUE
Implementation of infrastructure plans and equipments of the public security

05.1 Travaux de construction 4 469 517 4 469 517 0 0 4 469 517 4 469 517
Construction of the works
05.2 Contrdle des travaux 71550 71550 0 0 71550 71550
Supervision of construction works
Total Action 05 4541 067 4541 067 0 0 4541 067 4541 067
Total Programme 151 4541 067 4541 067 0 0 4541 067 4 541 067

Programme 152 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT

Action 01

RENFORCEMENT DE LA SANTE DU PERSONNEL DE LA SURETE NATIONALE ET DE LEURS FAMILLES
Reinforcing the health care of the personnel of the National Security and their families

01.1 Diligence des dossiers de la réforme, d'évacuation 107 500 107 500 0 0 107 500 107 500
sanitaire, Equipements de laboratoire multidisciplinaire
(CMP/Ydé) et paiement des frais médicaux
Speedy processing of files from reform, ;edical
evacuation, multidisciplinary laboratory equipment
(CMY/YDE) and payment of medical fees
Total Action 01 107 500 107 500 0 0 107 500 107 500
Action 07  AMELIORATION DE L'EQUIPEMENT ET DU CADRE DE TRAVAIL
Improvement in wording conditions
07.1 Mise en ceuvre des plans d'infrastructure et 4964 332 4964 332 0 0 4964 332 4964 332
équipements
Implementation of infrastructures plan and equipments
Total Action 07 4964 332 4964 332 0 0 4964 332 4964 332
Total Programme 152 5071 832 5071 832 0 0 5071 832 5071 832
Programme 154 RENFORCEMENT DE LA SECURITE FRONTALIERE
MODERNIZATION OF BORDER SURVEILLANCE
Action 03 RENFORCEMENT DE LA COUVERTURE FRONTALIERE
Intensification of the border cover
03.1 Opérationnalisation des unités de postes frontaliers 17 500 17 500 0 0 17 500 17 500
Operationalization of the units of border Post
Total Action 03 17 500 17 500 0 0 17 500 17 500
Total Programme 154 17 500 17 500 0 0 17 500 17 500
Programme 155 REDYNAMISATION DU SYSTEME DE RENSEIGNEMENT
Re-energization of the system of information
Action 04 MISE EN (EUVRE DES PLANS D'INFRASTRUCTURES ET D’EQUIPEMENTS DU RENSEIGNEMENT
Implementation of the plans of infrastructures and equipment of information
04.1 Autres travaux 163 976 163 976 0 0 163 976 163 976
Others works
04.2 Contrdle des travaux 5625 5625 0 0 5625 5625
Supervision of works
Total Action 04 169 601 169 601 0 0 169 601 169 601
Total Programme 155 169 601 169 601 0 0 169 601 169 601
Total Chapitre/Head DGSN 9 800 000 9 800 000 0 0 9 800 000 9 800 000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

13 MINISTERE DE LA DEFENSE
MINISTRY OF DEFENCE

Chapitre
Head

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 166 RENFORCEMENT DE LA DEFENSE DU TERRITOIRE
STRENGTHENING THE DEFENCE OF THE TERRITORY
Action 01 RENFORCEMENT DES MOYENS DE DEFENSE TERRESTRE
STRENGTHENING OF LAND DEFENCE
01.1 Renforcement des moyens de défense terrestre par la 19 000 19 000 0 19 000 19 000
11° BA
Strengthening of the ways(means) of ground defense by
11°BA
01.2 Renforcement des moyens de défense terrestre par la 450 000 100 000 0 450 000 100 000
BQG
Strengthening of the ways(means) of ground defense by
GHQ
01.3 Renforcement des moyens de défense terrestre par le 18 500 18 500 0 18 500 18 500
3le BA
strengthening of defenses by the 31e BA
01.4 Accroitre les moyens de défense terrestre du Centre 53 000 53 000 0 53 000 53 000
d'entrainement de MINDIF
INcrease the ground defenses of the training center of
MINDIF
01.5 Acquisition de matériels courants et spécifiques 32500 32 500 0 32500 32500
Acquisition of current and specific equipment
01.6 Construction, aménagement ; réhabilitation des 84 000 84 000 0 84 000 84 000
infrastructures
Construction, enlarging, rehabilitation of intended
building canteens and with accommodation
Total Action 01 657 000 307 000 0 657 000 307 000
Action 02 RENFORCEMENT DES MOYENS DE DEFENSE AERIENNE
STRENGTHENING OF AIR DEFENCE
02.1 Renforcement des moyens de défense aérienne par la 100 000 100 000 0 100 000 100 000
BA 101
Strengthening of the ways of air defense by the BA 101
02.2 Construction, aménagement ; réhabilitation de 72 000 72 000 0 72 000 72 000
batiments administratifs non résidentiels a usage de
bureaux
Construction, increase, rehabilitation of non residential
administrative buildings with use of offices
Total Action 02 172 000 172 000 0 172 000 172 000
Action 03 RENFORCEMENT DES MOYENS DE DEFENSE MARITIME
STRENGTHENING OF MARITIME DEFENCE
03.1 Renforcement des moyens de défense maritime par la 10 000 10 000 0 10 000 10 000
BANK
Strengthening of the ways of maritime defense by the
BANK
03.2 Renforcement des moyens de défense maritime par les 42 500 42 500 0 42 500 42 500
ATELIERS NAVALS
Strengtheningof the ways of maritime defense by the
naval workshops
03.3 Renforcement des moyens de défense maritime par la 25 000 25 000 0 25000 25 000
COPALCO
Strengthening of the ways of maritime defense by the
COPALCO
03.4 Construction, aménagement ; réhabilitation de 10 000 10 000 0 10 000 10 000
batiments administratifs non résidentiels a usage de
bureaux
Construction, increase, rehabilitation of non residential
administrative buildings with use of offices
Total Action 03 87 500 87 500 0 87 500 87500
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

13 MINISTERE DE LA DEFENSE
MINISTRY OF DEFENCE

Chapitre
Head

Exercice/ Financial year : 2017

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 04 SOUTIEN DES UNITES OPERATIONNELLES DES FORCES DE DEFENSE
SUPPORT TO DEFENCE FORCES OPERATIONAL UNITS
04.1 Soutien des unités opérationnelles par la BEAG 120 000 120 000 0 0 120 000 120 000
support of operational units by the BEAG
04.2 Soutien des unités opérationnelles par la DIRMATIA 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
support of operational units by the DIRMATIA
04.3 DIRMATIA: Soutien des unités opérationnelles par la 28 000 28 000 0 0 28 000 28 000
DIRMATIA
DIRMATIA: Support of operational units by the
DIRMATIA
Total Action 04 223 000 223 000 0 0 223 000 223000
Action 05 INTENSIFICATION DE LA RECHERCHE DU RENSEIGNEMENT OPERATIONNEL
INTENSIFICATION OF OPERATIONAL INTELLIGENCE GATHERING
05.1 Intensifier la recherche du renseignement I'antenne 78 000 35000 0 0 78 000 35 000
Semil Maroua
Intensify the search for the piece of information by the
antenna SEMIL Maroua
Total Action 05 78 000 35 000 0 0 78 000 35000
Action 06  APPUI A LA FORMATION INITIALE ET CONTINUE DES PERSONNELS DES FORCES DE DEFENSE
SUPPORT FOR THE INITIAL AND CONTINUING TRAINING OF DEFENCE FORCES STAFF
06.1 Appui a la formation initiale et continue des personnels 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
non officiers par 'EMIA
Support for the initial training and continue staffs not
officer by the EMIA
06.2 Appui a la formation initiale et continue des personnels 120 000 120 000 0 0 120 000 120 000
non officiers par 'ESIG
Support ffor the initiale training and continue staffs not
officer by the ESIG
06.3 Assurer la formation initiale et continue des PNO a 17 000 17 000 0 0 17 000 17 000
'EPAEM
assure the training of the PNO
Total Action 06 152 000 152 000 0 0 152 000 152 000
Action 07 COMMANDEMENT ET COORDINATION DES UNITES OPERATIONNELLES AU NIVEAU DES ARMEES
COMMAND AND COORDINATION OF ARMED FORCES OPERATIONAL UNITS
07.1 Commandement et coordination des unités 160 000 160 000 0 0 160 000 160 000
opérationnelles au niveau de I'armée de terre
Command and coordination of operational units at the
level of the land forces
07.2 Activité 2 :commandement et coordination des unités 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
opérationnelles au niveau de l'armée
command and coordination of operational units at the
level of the army
07.3 Acquisition de materiels courants et spécifiques 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Acquisition of current and specific materials
07.4 Acquisition de matériels courants et spécifiques 39 000 39 000 0 0 39 000 39 000
Acquisition of current and specific equipment
07.5 Construction, aménagement ; réhabilitation de 26 000 26 000 0 0 26 000 26 000
batiments administratifs non résidentiels a usage de
bureaux
Construction, increase, rehabilitation of non residential
administrative buildings with use of offices
Total Action 07 375000 375000 0 0 375 000 375000
Total Programme 166 1744 500 1 351 500 0 0 1744 500 1 351 500

Programme 168 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS-SECTEUR DEFENSE
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE DEFENCE SUB-SECTOR
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

Chapitre 13 MINISTERE DE LA DEFENSE
Head MINISTRY OF DEFENCE
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 01  COORDINATION ET SUIVI DES ACTIVITES DES SERVICES DU MINISTERE DE LA DEFENSE
COORDINATION OF MONITORING OF THE ACTIVITIES OF SERVICES OF THE MINISTRY OF DEFENCE
01.1 Coordonner et suivre les activités par les Directions 128 500 68 500 0 0 128 500 68 500
administratives de la DAAR et de la DBE
Coordinate and follow the activities by the administration
departments of the DAAR
Total Action 01 128 500 68 500 0 0 128 500 68 500
Action 03 COOPERATION MILITAIRE INTERNATIONALE
INTERNATIONAL MILITARY COOPERATION
03.1 Achats d'equipements 256 500 256 500 0 0 256 500 256 500
Purchases of material
Total Action 03 256 500 256 500 0 0 256 500 256 500
Action 04 APPUI INSTITUTIONNEL A LA MISE EN OEUVRE ET AU SUIVI DE LA POLITIQUE DE DEFENSE NATIONALE
INSTITUTIONAL SUPPORT TO THE IMPLEMENTATION AND MONITORING OF THE NATIONAL DEFENCE
POLICY
04.1 Construction et réhabilitation d'infrastructures 262 000 262 000 0 0 262 000 262 000
Construction and rehabilitation of infrastrures
Total Action 04 262 000 262 000 0 0 262 000 262000
Action 06  ASSISTANCE ET REINSERTION DES ANCIENS COMBATTANTS ET VICTIMES DE GUERRE
ASSISTANCE AND REINTEGRATION OF VETERANS AND WAR VICTIMS
06.1 Acquisition d'équipements 135 000 135 000 0 0 135 000 135 000
Purchase of computer's materials
Total Action 06 135 000 135 000 0 0 135 000 135000
Total Programme 168 782 000 722 000 0 0 782 000 722 000
Programme 169 PARTICIPATION A L' ACTION NATIONALE DE DEVELOPPEMENT
PARTICIPATION IN NATIONAL EDUCATIONAL AND VOCATIONAL TRAINING MISSIONS
Action 01 RELANCE DES ACTIVITES DU GENIE MILITAIRE
REVIVAL OF MILITARY ENGINEERING ACTIVITIES
01.1 Acquisition des matériels techniques 75 800 75 800 0 0 75 800 75 800
Acquisition of the technical materials
01.2 Construction, aménagement ; réhabilitation de 118 900 118 900 0 0 118 900 118 900
batiments destinés aux bureaux
Construction, enlarging, rehabilitation of intended
building canteens and with accommodation
Total Action 01 194 700 194 700 0 0 194 700 194700

Action 02

AMELIORATION DE L'OFFRE SANITAIRE DES HOPITAUX, CENTRES MEDICAUX ET INFIRMERIES MILITAIRES

IMPROVING HEALTH CARE PROVISION IN MILITARY HOSPITALS AND MEDICAL CENTRES

02.1 Construction, aménagement ; réhabilitation de 32 000 32 000 0 0 32 000 32 000
batiments destinés aux hdpitaux et autres centres de
santé
Construction, enlarging, rehabilitation of the buildings
intended for the hospitals and others health centres

02.2 Acquisition de matériels courants et spécifiques 224 000 224 000 0 0 224 000 224 000
Acquisition of current and specific equipment

Total Action 02 256 000 256 000 0 0 256 000 256 000
Action 03  PARTICIPATION AUX MISSIONS D'EDUCATION NATIONALE ET DE FORMATION PROFESSIONELLE
PARTICIPATION IN NATIONAL EDUCATIONAL AND VOCATIONAL TRAINING MISSIONS

03.1 Acquisition d'équipements et autres matériels 39 000 39 000 0 0 39 000 39 000
Acquisition of materials and equipments

03.2 Construction, agrandissement, réhabilitation de 36 000 36 000 0 0 36 000 36 000

batiments administratifs non résidentiels a usage de
bureau

Construction, increase, rehabilitation of non residential
administrative buildings used as offices
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
PAIX - TRAVAIL - PATRIE PEACE - WORK - FATHERLAND

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

Chapitre 13 MINISTERE DE LA DEFENSE

Head MINISTRY OF DEFENCE
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Total Action 03 75 000 75 000 0 0 75 000 75000
Total Programme 169 525 700 525 700 0 0 525 700 525 700

Programme 170 pARTICIPATION A LA PROTECTION DES PERSONNES ET DES BIENS
PARTICIPATION IN THE PROTECTION OF PEOPLE AND PROPERTY
Action 01 RENFORCEMENT DES CAPACITES OPERATIONNELLES DES UNITES DE SAPEURS-POMPIERS
CAPACITY-BUILDING FOR OPERATIONAL UNITS OF FIRE BRIGADES

01.1 Construction, aménagement ; réhabilitation de 549 500 399 500 0 0 549 500 399 500
batiments administratifs non résidentiels a usage de
bureaux
Construction, increase, rehabilitation of non residential
administrative buildings with use of offices

Total Action 01 549 500 399 500 0 0 549 500 399 500

Action 03 AMELIORATION DE L'ADMINISTRATION DE LA JUSTICE MILITAIRE ET DES CONDITIONS DE DETENTION
DANS LES PRISONS MILITAIRES

IMPROVING THE ADMINISTRATION OF MILITARY JUSTICE AND THE CONDITIONS OF CONFINEMENT IN THE
MILITARY PRISONS

03.1 Construction, aménagement ; réhabilitation de 270 000 70 000 0 0 270 000 70 000
batiments administratifs non résidentiels a usage de
bureaux
Construction, increase, rehabilitation of non residential
administrative buildings with use of offices
Total Action 03 270 000 70 000 0 0 270 000 70 000
Action 04 RENFORCEMENT DES CAPACITES DES RESSOURCES HUMAINES
HUMAN RESOURCES CAPACITY BUILDING
04.1 Acquisition d'équipements 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Acquisition of equipment
04.2 Construction,aménagement,réhabilitation des 702 000 402 000 0 0 702 000 402 000
immeubles
Construction,aménagement,réhabilitation of buildings
Total Action 04 802 000 502 000 0 0 802 000 502 000
Action 06 COMMANDEMENT ET SOUTIEN DES FORMATIONS DE LA GENDARMERIE NATIONALE ET DU CORPS

NATIONAL DES SAPEURS POMPIERS
COMMAND AND SUPPORT TO FORMATIONS OF THE NATIONAL GENDARMERIE AND NATIONAL FIRE
BRIGADE
06.1 Construction, aménagement ; réhabilitation de 611 500 181 500 0 0 611 500 181 500
batiments administratifs non résidentiels a usage de
bureaux
Construction, aménagement ; réhabilitation de
batiments administratifs non résidentiels a usage de

bureaux

06.2 Acquisition de matériels et autres équipements 348 000 348 000 0 0 348 000 348 000
Equipment and orther matérials's acquirement

Total Action 06 959 500 529 500 0 0 959 500 529 500
Action 07 RENFORCEMENT DES CAPACITES D'INTERVENTION EN MAINTIEN DE L'ORDRE
BUILDING INTERVENTION CAPACITIES IN THE MAINTENANCE OF LAW AND ORDER

07.1 Construction, aménagement ; réhabilitation de 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
batiments administratifs non résidentiels a usage de
bureaux

Construction, increase, rehabilitation of non residential
administrative buildings with use of offices

Total Action 07 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
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Chapitre
Head

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

13 MINISTERE DE LA DEFENSE
MINISTRY OF DEFENCE

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Action 08

COLLECTE DU RENSEIGNEMENT

INTENSIFICATION OF THE FIGHT AGAINST CRIME AND THE REINFORCEMENT OF INFORMATION

COLLECTION

INTENSIFICATION DE LA LUTTE CONTRE LA GRANDE CRIMINALITE ET LE RENFORCEMENT DE LA

08.1

Etudes et Maitrise d'oeuvre des projets PLANUT
PLANUT

830 000

830 000

830 000

830 000

08.2

Construction et équipements du Poste de Gendarmerie
de Doumo

Construction and purchase equipments of Doumo's
brigade

200 000

200 000

200 000

200 000

08.3

Equipement spécifique du Poste de Gendarmerie de
Manguier
Purchase spcific's equipement of Manguier's Post

25000

25000

25000

25000

08.4

Contrdl projets du PLANUT
PLANUT's Control projet

230 000

230 000

230 000

230 000

08.5

Construction et équipements du BRIGADE DE LA
GENDARMERIE DE BANKIM

Construction and purchase equipments of
GENDARMERIE BRIGADE OF BANKIM

250 000

250 000

250 000

250 000

08.6

Construction et équipements du BRIGADE DE LA
GENDARMERIE DE MAYO-DARLE
Construction and purchase equipments of
GENDARMERIE BRIGADE OF MAYO-DARLE

80 000

80 000

80 000

80 000

08.7

Construction et équipements du POSTE
GENDARMERIE DE SAMBO BALEO
Construction and purchase equipments of
GENDAMARIE POST OF SAMBO BALEO

250 000

250 000

250 000

250 000

08.8

Construction et équipements du BRIGADE DE LA
GENDARMERIE DE GALIM-TIGNERE
Construction and purchase equipments of
GENDARMERIE BRIGADE OF GALIM-TIGNERE

80 000

80 000

80 000

80 000

08.9

Construction et équipements du BRIGADE
GENDARMERIE SAGME

Construction and purchase equipments of
GENDAMARIE BRIGADE IN SAGME

320 000

320 000

320 000

320 000

08.10

Construction et équipements du BRIGADE DE LA
GENDARMERIE DE ZINA

Construction and purchase equipments of
GENDARMERIE BRIGADE OF ZINA

320 000

320 000

320 000

320 000

08.11

Construction et équipements du BRIGADE DE LA
GENDARMERIE DE KOZA

Construction and purchase equipments of
GENDARMERIE BRIGADE OF KOZA

80 000

80 000

80 000

80 000

08.12

Construction et équipements du BRIGADE DE LA
GENDARMERIE DE LOGONE BIRNI
Construction and purchase equipments of
GENDARMERIE BRIGADE OF LOGONE-BIRNI

320 000

320 000

320 000

320 000

08.13

Construction et équipements du POSTE DE
GENDARMERIE DE ASSIGHASSIA
Construction and purchase equipments of
GENDARMERIE POST OF ASSIGHASSIA

320 000

320 000

320 000

320 000

08.14

Construction et équipements du POSTE DE
GENDARMERIE TERRITORIALE DE TOUROU
Construction and purchase equipments of TERITORIAL
GENDARMARIE POST OF TOUROU

320 000

320 000

320 000

320 000

08.15

Construction et équipements du BRIGADE DE LA
GENDARMERIE DE WAZA

Construction and purchase equipments of
GENDARMERIE BRIGADE OF WAZA

320 000

320 000

320 000

320 000

08.16

Construction et équipements du BRIGADE DE LA
GENDARMERIE DE BEKA

Construction and purchase equipments of
GENDARMERIE BRIGADE OF BEKA

250 000

250 000

250 000

250 000
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Chapitre
Head

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

13 MINISTERE DE LA DEFENSE
MINISTRY OF DEFENCE

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA

In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

08.17

Construction et équipements du BRIGADE DE LA
GENDARMERIE DE MOMBORE

Construction and purchase equipments of
GENDARMERIE BRIGADE OF MOMBORE

80 000

80 000

0

80 000

80 000

08.18

Construction et équipements du POSTE DE
GENDARMERIE DE PADARME
Construction and purchase equipments of
GENDARMARIE POST OF PADARME

320 000

320 000

320 000

320 000

08.19

Construction et équipements du Brigade de
Gendarmerie de DEMSA

Construction and purchase equipments of Gendarmerie
of DEMSA

320 000

320 000

320 000

320 000

08.20

Construction et équipements du POSTE DE LA
GENDARMERIE DE DEMBO

Construction and purchase equipments of
GENDARMERIE POST OF DEMBO

250 000

250 000

250 000

250 000

08.21

Construction et équipements du BRIGADE DE LA
GENDARMERIE DE BACHEO

Construction and purchase equipments of
GENDARMERIE BRIGADE OF BACHEO

250 000

250 000

250 000

250 000

08.22

Construction et équipements du BRIGADE DE LA
GENDARMERIE DE GASCHIGA

Construction and purchase equipments of
GENDARMERIE BRIGADE OF GASHIGA

80 000

80 000

80 000

80 000

08.23

Construction et équipements du BRIGADE DE LA
GENDARMERIE DE TOUROUA

Construction and purchase equipments of
GENDARMERIE BRIGADE OF TOUROUA

250 000

250 000

250 000

250 000

08.24

Construction et équipements du POSTE DE
GENDARMERIE DE BANDARKE
Construction and purchase equipments of
BANDARKE'S GENDARMERIE POST

320 000

320 000

320 000

320 000

08.25

Construction et équipements du POSTE DE LA
GENDARMERIE DE MANDINGRING
Construction and purchase equipments of
GENDARMERIE POST OF MANDINGRING

80 000

80 000

80 000

80 000

08.26

Construction et équipements du Brigade de
MEYOMESSI

Construction and purchase equipments of Gendarmerie
of Meyomessi

80 000

80 000

80 000

80 000

08.27

Construction et équipements du Poste de Gendarmerie
d'Abang Minko

Construction and purchase equipments of Abang
Minko's Gendarmerie's Post

80 000

80 000

80 000

80 000

08.28

Construction et équipements du BRIGADE DE LA
GENDARMERIE DE MAKARI

Construction and purchase equipments of
GENDARMERIE BRIGADE OF MAKARI

320 000

320 000

320 000

320 000

08.29

Equipement spécifique du Poste de Gendarmerie de
Carriere

Purchase spcific's equipement of Gendarmerie's Post of
Carriere

25000

25 000

25000

25000

08.30

Equipement spécifique du Poste de Gendarmerie
d'Etetak

Purchase spcific's equipement of Gendarmerie's post of
etetak

25 000

25 000

25000

25000

08.31

Equipement spécifique du Poste de Gendarmerie de
Nkol-Nkoumou

Purchase spcific's equipement of Gendarmerie's post of
Nkol-Nkoumou

25000

25 000

25000

25000

08.32

Equipement spécifique du Poste de Gendarmerie
d'Ebom

Purchase spcific's equipement of Gendarmerie's Post of
Ebom

25000

25000

25000

25000
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13 MINISTERE DE LA DEFENSE
MINISTRY OF DEFENCE

Chapitre
Head

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

08.33 Equipement spécifique du Poste de Gendarmerie de
Nsimeyong 3
Purchase spcific's equipement of Gendarmerie's Post of
Nsimeyong 3

25000

25 000

0

25000

25000

08.34 Equipement spécifique du Poste de Gendarmerie de
Mimboman
Purchase spcific's equipement of Gendarmerie's post of

Mimboman

25000

25 000

25000

25000

08.35 Equipement spécifique du Poste de Gendarmerie de
Meyo

Purchase spcific's equipement of Gendarmerie's post of
Meyo

25000

25 000

25000

25000

08.36 Equipement spécifique du Poste de Gendarmerie
d'’Abom
Purchase spcific's equipement of Gendarmerie's post of

Abom

25000

25000

25000

25000

08.37 Equipement spécifique du Poste de Gendarmerie de
Nkolkondi
Purchase spcific's equipement of Gendarmerie's post of

Nkolkondi

25000

25000

25000

25000

08.38 Equipement spécifique du Poste de Gendarmerie de
Youpwe
Purchase spcific's equipement of Gendarmerie's post of

Youpwe

25000

25000

25000

25000

08.39 Equipement spécifique du Poste de Gendarmerie de

PK17
Purchase spcific's equipement of Gendarmerie's post of
PK 17

25000

25 000

25000

25000

08.40 Equipement spécifique du Poste de Gendarmerie de
SODICOMBO 6
Purchase spcific's equipement of Gendarmerie's post of

Sodicombo 6

25000

25 000

25000

25000

08.41 Equipement spécifique du Poste de Gendarmerie de
Mbanga Pongo
Purchase spcific's equipement of Gendarmerie's post of

Mbanga Pongo

25000

25 000

25000

25000

08.42 Equipement spécifique du Poste de Gendarmerie de
Bonendale
Purchase spcific's equipement of Gendarmerie's post of

Bonendale

25000

25000

25000

25000

08.43 Equipement spécifique du Poste de Gendarmerie de
Mabanda
Purchase spcific's equipement of Gendarmerie's post of

Mabanda

25000

25000

25000

25000

08.44 Construction, aménagement ; réhabilitation de
batiments administratifs non résidentiels a usage de
bureaux

Construction, increase, rehabilitation of non residential

administrative buildings with use of offices

1320 100

960 100

1320 100

960 100

08.45 Acquisition matériels ordinaires et spécifiques
Alteration works and fence alteration works of the

grounds

59 700

59 700

59 700

59 700

Total Action 08

8379 800

8019 800

8379 800

8019 800

Total Programme 170

11 040 800

9 600 800

11 040 800

9 600 800

Total Chapitre/Head MINDEF

14 093 000

12 200 000

14 093 000

12 200 000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

Exercice/ Financial year : 2017

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 14 MINISTERE DES ARTS ET DE LA CULTURE
Head MINISTRY OF ARTS AND CULTURE
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 181 CONSERVATION DE L'ART ET DE LA CULTURE CAMEROUNAIS
CONSERVATION OF CAMEROONIAN ART AND CULTURE
Action 03 RESTAURATION ET AMENAGEMENT DU PATRIMOINE CULTUREL
RESTORATION AND REHABILITATION OF THE CULTURAL HERITAGE
03.1 Appuis a la conservation des musées d'intérét local 110 000 110 000 0 0 110 000 110 000
03.2 Construction du sanctuaire traditionnel (maison des 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
traditions Fang - Beti) ABA MINKUKUMA
Construction of the traditional sanctuary (Fang-Beti
traditional house) ABA MINKUKUMA
Total Action 03 130 000 130 000 0 0 130 000 130000
Total Programme 181 130 000 130 000 0 0 130 000 130 000
Programme 182 RENFORCEMENT DE L’APPAREIL DE PRODUCTION DES BIENS ET SERVICES CULTURELS
SETTING-UP OF THE PRODUCTION SYSTEM OF CULTURAL GOODS AND SERVICES
Action 03  DEVELOPPEMENT ET PROMOTION DES INDUSTRIES CULTURELLES ET CREATIVES
03.1 Restructuration du Palais des congrés de Yaoundé 175 000 175 000 0 0 175 000 175 000
The restructuring of the Yaounde Conference Hall
03.2 construction de la salle de spectacle de Yaoundé 121 000 121 000 0 0 121 000 121 000
The construction of the Yaounde Theatre
03.3 Poursuite des travaux de construction de la maison de 25 000 25 000 0 0 25000 25000
la culture de Ngoazip
Continuation of the construction of the NGOAZIP
Cultural house
03.4 Extension du Batiment du MINAC 165 000 165 000 0 0 165 000 165 000
Extension of the MINAC building
03.5 Equipement de la maison de la culture de 9 000 9 000 0 0 9 000 9 000
MEYOMESSALA (bloc administratif) en mobilier de
bureau
EQUIPMENT OF THE MEYOMESSALA CULTURE
ROOM
Total Action 03 495 000 495 000 0 0 495 000 495 000
Total Programme 182 495 000 495 000 0 0 495 000 495 000
Programme 183 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS-SECTEUR ART ET CULTURE
MANAGEMENT AND INSTITUTIONAL SUPPORTING IN ARTS AND CULTURE SECTOR
Action 03 AMELIORATION DU CADRE ET DES CONDITIONS DE TRAVAIL
IMPROVEMENT OF WORKING CONDITIONS OF THE STAFF
03.1 Acquisition du matériel roulant pour les services 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
centraux et déconcentrés du MINAC
Purchase of vehicles for the central and attached
services of MINAC
03.2 Etudes complémentaires de sécurisation du site de 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
I'INAC
Further studies in the safeguard of the INAC premises
Total Action 03 85 000 85 000 0 0 85 000 85 000
Total Programme 183 85 000 85 000 0 0 85 000 85 000
Total Chapitre/Head MINAC 710 000 710 000 0 0 710 000 710 000
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SYNTHESE DU BIP

Chapitre

Head MINISTRY OF BASIC EDUCATION

PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

15 MINISTERE DE L'EDUCATION DE BASE

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 196 DEVELOPPEMENT DU PRESCOLAIRE
SUPPORT TO THE DEVELOPMENT OF PRESCHOOL EDUCATION
Action 01 SOUTIEN AU PRESCOLAIRE A BASE COMMUNAUTAIRE
SUPPORTING COMMUNITY PRESCHOOL EDUCATION
01.1 Construction des Centres préscolaires Communautaires 80 000 80 000 0 80 000 80 000
(CPC)
construction of community preschools (CCP)
01.2 Equipement des Centres préscolaires Communautaires 5 000 5000 0 5000 5 000
(CPC)
equipment community preschools
Total Action 01 85 000 85 000 0 85 000 85000
Action 02 Amélioration de I'offre préscolaire publique
IMPROVING THE PROVISION OF GOVERNMENT PRESCHOOL EDUCATION
02.1 Construction Bloc Maternel EM 625 000 625 000 0 625 000 625 000
Construction Bloc Maternal EM
02.2 Equipement des Blocs Maternels EM 50 000 50 000 0 50 000 50 000
Equipment for Maternal Blocks EM
02.3 Construction des salles de classe dans les EM 484 250 484 250 0 484 250 484 250
Construction of classrooms in EM
02.4 Equipement des salles de classe des EM 27 550 27 550 0 27 550 27 550
Equipment EM classrooms
02.5 Construction clétures dans les EM 68 800 68 800 0 68 800 68 800
Construction of fences in Nursery schools
02.6 Construction de blocs latrines dans les EM 38500 38500 0 38500 38500
Latrine construction blocks in EM
02.7 Réhabiliter les EM 43751 43751 0 43751 43751
Rehabilitating EM
02.8 Indemnisation (déclaration d'utilité publique) 25000 25 000 0 25 000 25 000
Compensation (declaration of public utility)
Total Action 02 1362 851 1362 851 0 1362 851 1362851
Total Programme 196 1447 851 1447 851 0 1447 851 1447 851
Programme 197 yUNIVERSALISATION DU CYCLE PRIMAIRE
DEMOCRATIZATION OF THE PRIMARY CYCLE
Action 01 RENFORCEMENT DE L’OFFRE D'EDUCATION AU CYCLE PRIMAIRE PUBLIC
01.1 Construction des Blocs Latrines dans les EP 280 000 280 000 0 280 000 280 000
Construct of sanitary bloc in primary school
01.2 Construction des Salles de Classe dans les Ecoles 6 622 750 6 622 750 2319720 2319720 8942 470 8942 470
Publiques
Construction of Classrooms in Public Schools
01.3 Equipement en tables bancs dans les EP 469 860 469 860 0 469 860 469 860
Equipment benches tables programmed in primary
schools
01.4 Développement de I'éducation inclusive 321 600 321 600 0 321 600 321 600
01.5 Arriérés pour prestations sur exercice clos 192 666 192 666 0 192 666 192 666
Payment of the arrears
01.6 Réhabilitation des Ecoles Publiques 756 912 756 912 0 756 912 756 912
Réhabilitation des Ecoles Publiques
01.7 Indemnisation (déclaration d'utilité publique) 3811 3811 0 3811 3811
compensation (declaration of public utility)
01.8 Construction des clétures dans les EP 60 750 60 750 0 60 750 60 750
Construction fences in primary schools
01.9 Fabrication des tables bancs dans les écoles primaires 81 300 81 300 0 81 300 81 300
Manufacturing benches tables in primary schools
Total Action 01 8 789 649 8 789 649 2319720 2319720 11 109 369 11109 369
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Chapitre 15 MINISTERE DE L'EDUCATION DE BASE
Head MINISTRY OF BASIC EDUCATION
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 02  AMELIORATION DE LA QUALITE DE L'EDUCATION DANS LES ECOLES PRIMAIRES
02.1 Distribution du manuel scolaire aux éleves 130 000 130 000 6 735 280 6 735 280 6 865 280 6 865 280
Distribution of textbooks to students
02.2 Promotion de la santé scolaire 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Promotion of school health
02.3 Equipement des EP en Kits de Microscience 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Equipment for primary schools in micro science kits
Total Action 02 200 000 200 000 6 735 280 6735 280 6 935 280 6935 280
Action 03 SOUTIEN A LA SCOLARISATION DE LA JEUNE FILLE
SUPPORTING SCHOOL FREQUENTATION AMONG GIRLS
03.1 Education de la jeune fille 100 000 100 000 933 000 933 000 1033 000 1033 000
Education of the girl
Total Action 03 100 000 100 000 933 000 933 000 1033 000 1033000
Total Programme 197 9 089 649 9 089 649 9 988 000 9 988 000 19 077 649 19 077 649
Programme 198 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS SECTEUR EDUCATION DE BASE
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT SUB-SECTOR OF BASIC EDUCATION
Action 18  AMELIORATION DU SYSTEME D’'INFORMATION
18.1 Collecte de données statistiques sur le Scolarisation et 160 000 160 000 0 0 160 000 160 000
I'Education de Base non Formelle
Collection of statistical data on the enrollment and
education of non-formal basic
18.2 Traitement et production des outils d'aide a la décision 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
Processing and production of tools for decision
Total Action 18 240 000 240 000 0 0 240 000 240 000
Action 19 AMELIORATION DES CONDITIONS DE TRAVAIL DES PERSONNELS
19.1 Equipement des Structures des Services centraux en 27 880 27 880 0 0 27 880 27 880
mobilier de bureau
Equipment for Central Services office furniture
Structures
19.2 Equipement du Centre d'Excellence de Micro Science 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Equipement of the Excellence Centre of Micro Science
19.3 Equipement en Bureaux de Maitre dans les écoles 80 500 80 500 0 0 80 500 80 500
primaires programmées
Master Offices in equipment in primary schools planned
19.4 Equipement des services en matériels roulant 154 000 154 000 0 0 154 000 154 000
Purchase of vehicles
19.5 Equipement des Structures des Services déconcentrés 46 000 46 000 0 0 46 000 46 000
en mobilier de bureau
Equipping the new structures of Field Services office
equipement
19.6 Equipement des Services Centraux en matériels 23 500 23 500 0 0 23 500 23 500
informatiques et accessoires
Purchase of computers equipment and accessories
19.7 Construction de logement d'astreinte pour enseignant 304 500 304 500 0 0 304 500 304 500
en zone rurale
Construction of housing for teachers on call in rural
areas
19.8 Construction des Délégations régionales de I'Education 173 000 173 000 0 0 173 000 173 000
de Base
Construction of regional delegations of Basic Education
19.9 Construction des Délégations départementales de 57 000 57 000 0 0 57 000 57 000
I'Education de Base
Construction of the departmental delegations of Basic
Education
19.10 Construction des Inspections d'Arrondissement de 137 500 137 500 0 0 137 500 137 500
I'Education de Base
Construction of Education of District Inspections Base
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REPUBLIC OF CAMEROON
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Chapitre 15 MINISTERE DE L'EDUCATION DE BASE
Head MINISTRY OF BASIC EDUCATION
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
19.11 Réhabilitation des edifices Administratives 96 120 96 120 0 0 96 120 96 120
Rehabilitation of Administrative buildings
19.12 Equipement des Services déconcentrés en Matériels de 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Bureau
Equipment of the decentralized services in Office
Equipment
Total Action 19 1170 000 1170 000 0 0 1170 000 1170000
Action 20 COMMUNICATION ET RELATION PUBLIQUE AU MINEDUB
20.1 Mise en réseau des différentes structure du ministére 85 000 85 000 0 0 85 000 85 000
networking of different structure of the Ministry
Total Action 20 85 000 85 000 0 0 85 000 85000
Total Programme 198 1495 000 1 495 000 0 0 1 495 000 1 495 000
Programme 199 A| PHABETISATION
LITERACY
Action 08 ALPHABETISATION DES PERSONNES AGEES DE 15 ANS ET PLUS
08.1 Construction des Centres d'Alphabétisation 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Fonctionnels (CAF)
Construction of Functional Literacy Centres (CAF)
Total Action 08 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Action 09  FORMATION DES ENFANTS DE 08 - 14 ANS
09.1 Définition des échelles de compétences par niveau 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Definition of proficiency scales by level
Total Action 09 15 000 15 000 0 0 15 000 15000
Total Programme 199 35000 35000 0 0 35 000 35000
Total Chapitre/Head MINEDUB 12 067 500 12 067 500 9 988 000 9 988 000 22 055 500 22 055 500
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REPUBLIC OF CAMEROON
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Chapitre 16 MINISTERE DES SPORTS ET DE L'EDUCATION PHYSIQUE
Head MINISTRY OF SPORTS AND PHYSICAL EDUCATION
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 211 ENCADREMENT DU MOUVEMENT SPORTIF
COORDINATION OF THE SPORTS MOVEMENT
Action 01  DEVELOPPEMENT DE L'EDUCATION PHYSIQUE ET SPORTIVE
DEVELOPMENT OF SPORT AND PHYSICAL EDUCATION
01.1 Appui a I'lnvestissement de I'INJS 22 000 22 000 0 0 22 000 22 000
Support to the Investment
01.2 MISE EN OEUVRE DES PROGRAMMES DE 12 616 12 616 0 0 12 616 12 616
FORMATION DANS LES CENAJES CENTRE
NATIONAL DE LA JEUNESSE ET DES SPORTS DE
GA
Implementation of the training programs in CENAJES
NATIONAL YOUTH AND SPORTS CENTRE, GAROUA
01.3 MISE EN OEUVRE DES PROGRAMMES DE 27770 27770 0 0 27 770 27 770
FORMATION DANS LES CENAJES CENTRE
NATIONAL DE LA JEUNESSE ET DES SPORTS DE
BA
Implementation of the training programs in CENAJES
NATIONAL YOUTH AND SPORTS CENTRE,
BAMENDA
01.4 MISE EN OEUVRE DES PROGRAMMES DE 21 316 21316 0 0 21 316 21316
FORMATION DANS LES CENAJES CENTRE
NATIONAL DE LA JEUNESSE ET DES SPORTS DE
DS
Implementation of the training programs in CENAJES
NATIONAL YOUTH AND SPORTS CENTRE,
DSCHANG
01.5 MISE EN OEUVRE DES PROGRAMMES DE 74 945 74 945 0 0 74 945 74 945
FORMATION DANS LES CENAJES DE BERTOUA
Implementation of the training programs in CENAJES
Total Action 01 158 647 158 647 0 0 158 647 158 647
Total Programme 211 158 647 158 647 0 0 158 647 158 647
Programme 212 DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES SPORTIVES
DEVELOPMENT OF SPORTS FACILITIES
Action 01 CONSTRUCTION DES STADES DE FOOTBALL
CONSTRUCTION OF FOOTBALL STADIUMS
01.1 Fonds de contrepartie en TVA, taxes et droits de 10 500 000 10 500 000 0 0 10 500 000 10 500 000
douane pour la construction des stades de football
Counterpart funds in TVA, taxes ans custom rights for
the construction of football stadium
01.2 Construction d'un Stade de Football & Olembé (60 000 0 0 53 194 000 53 194 000 53 194 000 53 194 000
places)
Construction of a Football Stadium at OLEMBE (60 000
seats)
01.3 Construction d'un stade de Football de Japoma a 0 0 68 303 000 68 303 000 68 303 000 68 303 000
Douala
Construction of a Football Stadium at JAPOMA
(DOUALA)
01.4 Construction d'autres stades de football mineurs 110 000 110 000 0 0 110 000 110 000
Construction of others small football stadiums
Total Action 01 10 610 000 10 610 000 121 497 000 121 497 000 132 107 000 132 107 000
Total Programme 212 10 610 000 10 610 000| 121497 000| 121497 000| 132107 000| 132107 000

Programme 213 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS-SECTEUR SPORTS ET EDUCATION PHYSIQUE
REINFORCEMENT OF THE INSTITUTIONAL SUPPORT IN THE SUBSECTOR OF SPORTS AND PHYSICAL EDUCATION

Action 02  ETUDES STRATEGIQUES ET PLANIFICATION
STRATEGIC STUDIES AND PLANNING
02.1 Elaboration de I'Annuaire Statistique 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Elaboration of statistical Yearbook
02.2 Elaboration des documents 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Elaboration of document
Total Action 02 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
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Chapitre 16 MINISTERE DES SPORTS ET DE L'EDUCATION PHYSIQUE
Head MINISTRY OF SPORTS AND PHYSICAL EDUCATION
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 05 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
IMPROVEMENT OF WORKING CONDITIONS
05.1 Maintien et entretien des égquipements 85 000 85 000 0 0 85 000 85 000
Maintenance of equipment
05.2 EQUIPEMENT DES SERVICES CENTRAUX 96 353 96 353 0 0 96 353 96 353
EQUIPMENT OF CENTRAL SERVICES
Total Action 05 181 353 181 353 0 0 181 353 181353
Total Programme 213 241 353 241 353 0 0 241 353 241 353
Total Chapitre/Head MINSEP 11 010 000 11 010 000 121 497 000 121497 000 132507 000 132507 000
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Head

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

17 MINISTERE DE LA COMMUNICATION

MINISTRY OF COMMUNICATION

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets

Projects

Ressources Internes

Ressources Externes

TOTAL
Internal Resources External Resources
Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

Programme 227 AMELIORATION DE L'OFFRE ET DE L'ACCES A L'INFORMATION

IMPROVEMENT OF THE PROVISION AND ACCESS TO INFORMATION

Action 03

DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES MODERNES DE L'INFORMATION ET DE LA COMMUNICATION

DEVELOPMENT OF MODERN INFRASTRUCTURE OF INFORMATION AND COMMUNICATION

03.1 Poursuite de la mise en place de I'Agence Virtuelle de 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
I'Information "AVI"
Continuation of the implementation of Virtual Information
Agency
Total Action 03 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Total Programme 227 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Programme 228 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS-SECTEUR COMMUNICATION
RUNNING AND COORDINATING SUB SECTOR COMMUNICATION
Action 05 GESTION DES RESSOURCES FINANCIERES ET LOGISTIQUE
MANAGEMENT OF HUMAN, FINANCIAL AND LOGISTIC RESOURCES
05.1 Acquisition des grands écrans géants plein jour 240 000 240 000 0 0 240 000 240 000
Acquiring of giant daylight screens
05.2 Achat d'un groupe electrogéne pour la DRCOM du SUD 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Acquisition of a generator for the DRCOM SUD
05.3 Acquisition du materiel et mobilier de bureau, matériels 164 400 164 400 0 0 164 400 164 400
informatiques pour les services décontrés du MINCOM
Computer hardware equipment and office furniture for
Mincom external services
05.4 Aménagement/construction des édifices et batiments 715 600 715 600 0 0 715 600 715 600
pour les services centraux et déconcentrés
Aménagement/construction des édifices et batiments
pour les services centraux et déconcentrés
05.5 Acquisition du Matériel Roulant 230 000 230 000 0 0 230 000 230 000
Buying of vehicules
Total Action 05 1 360 000 1 360 000 0 0 1360 000 1360 000
Total Programme 228 1 360 000 1 360 000 0 0 1 360 000 1 360 000
Total Chapitre/Head MINCOM 1 400 000 1 400 000 0 0 1 400 000 1 400 000
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18 MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT S
MINISTRY OF HIGHER EDUCATION

UPERIEUR

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL

Internal Resources External Resources
Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

Programme 241 DEVELOPPEMENT DE LA COMPOSANTE TECHNOLOGIQUE ET PROFESSIONNELLE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
DEVELOPMENT OF THE TECHNOLOGICAL AND PROFESSIONAL COMPONENT OF HIGHER EDUCATION

Action 01

RENFORCEMENT DE LA FILIERE NORMALE

ENHANCING THE INTAKE CAPACITY OF THE TEACHER TRAINING FIELDS OF STUDY

01.1

Equipement de 'ENS de UY |
Equipement of ENS at the UY |

100 000

100 000

0

0

100 000

100 000

01.2

Travaux et équipements de 'ENS de I'université de
Maroua

Constructions and equipment of ENS at the University
of Maroua

1500 000

1500 000

1500 000

1500 000

01.3

Constructions et équipements de 'ENS de I'université
de Bamenda

Studies, construction and equipment of ENS of the
University of Bamenda

1373 240

1373 240

1373 240

1373 240

01.4

Constructions et équipements de 'TENSET de
I'Université de Bamenda

Construction and equipment of ENSET of the University
of Bamenda

200 000

200 000

200 000

200 000

Total Action 01

3173 240

3173 240

3173240

3173 240

Action 02

RENFORCEMENT DE LA FILIERE MEDICALE
ENHANCING THE INTAKE CAPACITY OF THE MEDICA

L FIELDS OF STUDY

02.1

Construction et équipement de la Faculté de médecine
et des sciences pharmaceutiques de I'Université de
Douala

Construction and equipment of the Faculty of Medicine
and Pharmaceutical Sciences of the University of
Douala

735 000

735 000

0

735 000

735 000

02.2

Réhabilitation, extension et équipements de la FMSB de
Yaoundé |

Extension of the FMSB of UY | (construction and
equipment of the continuing education and Anatomy
Institute bloc, Road and Various Networks, architectural
control and monitoring studies)UY|

430 000

430 000

430 000

430 000

02.3

Construction et équipement de la Faculty of Health
Sciences de I'Université de Bamenda

Studies, construction and equipment of the Faculty of
Health Sciences of the University of Bamenda

170 000

170 000

170 000

170 000

Total Action 02

1335000

1335000

1335000

1335000

Action 03

RENFORCEMENT DES ETABLISSEMENTS TECHNOLOGIQUES

ENHANCING THE INTAKE CAPACITY OF TECHNOLOGICAL INSTITUTIONS

03.1

Travaux et équipements de I'lUT de l'université de
Douala
Works and epuipment of IUT of Unversity of Douala

75 000

75 000

0

75 000

75 000

03.2

UY1: Construction de I'lUT Bois de Mbalmayo
UY1: Construction of IUT Bois of Mbalmayo

110 000

110 000

110 000

110 000

03.3

Travaux de construction et d'équipements de I'Institut
des Mines et des Industries Pétrolieres(IMIP) de
I'Université de Maroua

Constrcution works and equipment of Institute of mining
and petroleum industries (IMPI) of the University of
Maroua

100 000

100 000

100 000

100 000

03.4

Construction et équipement de la COT - Buea
Construction and equipment of COT - Buea

220 000

220 000

220 000

220 000

03.5

Construction et équipement de la Faculty of
Engineering and Technology (FET) -Buea
Construction and equipment of Faculty of Engineering
and Technology (FET) -Buea

143 000

143 000

143 000

143 000

03.6

Constructions et équipements de la Faculté de Génie
Industriel de I'université de Douala

Construction and equipment of the Faculty of Industrial
Engineering of the University of Douala

420 000

420 000

420 000

420 000
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Chapitre 18 MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
Head MINISTRY OF HIGHER EDUCATION
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
03.7 Réhabilitation et équipements de I'lUT-FV de l'université 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
de Dschang
Construction and equipment of pedagogic blocs at IUT
Bandjoun, University of Dschang
03.8 Constructions de la Filiere professionnelle bois, eau et 110 000 110 000 0 0 110 000 110 000
environnement (FMBEE) a Ebolowa UDS
Development of new emergent fields and associated
Laboratories of the University of Dschang
03.9 Etudes, Travaux et équipements en vue de la mise en 286 323 286 323 0 0 286 323 286 323
place de I'Ecole de Géologie et d'Exploitation Miniere
de I'Université de Ngaoundéré
Studies, construction and equipment of the School of
Mines and Geogical Exploitation of Ngaoundere
Total Action 03 1514 323 1514 323 0 0 1514 323 1514323
Action 04 RENFORCEMENT DES ETABLISSEMENTS PROFESSIONNELS DU SECTEUR TERTIAIRE (SERVICES)
ENHANCING THE INTAKE CAPACITY OF PROFESSIONAL INSTITUTIONS OF THE TERTIARY SECTOR
(SERVICES)
04.1 Construction de 'ESSTIC de I'Université de Yaoundé 2 119 140 119 140 0 0 119 140 119 140
Construction of ESSTIC
Total Action 04 119 140 119 140 0 0 119 140 119 140
Action 05 RENFORCEMENT DE LA FILIERE AGRONOMIQUE
ENHANCING THE INTAKE CAPACITY OF AGRICULTURAL FIELDS OF STUDY
05.1 Constructions et équipements de la FASA de l'université 335 000 335 000 0 0 335 000 335 000
de Dschang
Construction and equipment of FASA of the University
of DSHANG
05.2 Constructions et équipements de I'Institut des sciences 190 000 190 000 0 0 190 000 190 000
halieutiques de Yabassi de I'Université de Douala
Construction and equipment of the Institute of Halieutic
Sciences of Yabassi of the University of Douala
Total Action 05 525 000 525 000 0 0 525 000 525000
Action 06 RENFORCEMENT DANS LES FILIERES DES INDUSTRIES CULTURELLES ET TOURISTIQUES
ENHANCING THE INTAKE CAPACITY OF CULTURAL AND TOURISTIC INDUSTRIES
06.1 Extension des infrastructures de I'IRIC - UY2 175 000 175 000 0 0 175 000 175 000
Rehabiklitation of infrastructure and extension of IRIC
06.2 Réhabilitation de I'ASTI de 'université de Buea 242 000 242 000 0 0 242 000 242 000
Rehabilitation of ASTI of the University of Buea
06.3 Travaux et équipements de I'Institut des Beaux Arts de 110 000 110 000 0 0 110 000 110 000
Nkongsamba université de Douala
Studies, works and equipment of the Institute of Fine
Arts of Foumban of the University of Dschang
Total Action 06 527 000 527 000 0 0 527 000 527000
Action 08 COORDINATION DE L'UNITE DE GESTION DU PRO-ACTP
COORDINATING THE PRO-ACTP MANAGEMENT UNIT
08.1 Etudes et réformes institutionnelles du PRO-ACTP 505 000 505 000 0 0 505 000 505 000
Coordination and followed implementation of the
program
08.2 Suivi-évaluation des projets du PRO-ACTP 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
Continuation of the activities of the UGP
Total Action 08 655 000 655 000 0 0 655 000 655 000
Total Programme 241 7 848 703 7 848 703 0 0 7 848 703 7 848 703

Programme 242 MODERNISATION ET PROFESSIONNALISATION DES ETABLISSEMENTS FACULTAIRES CLASSIQUES
MODERNIZATION AND PROFESSIONALIZATION OF CLASSICAL FACULTIES
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PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 18 MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
Head MINISTRY OF HIGHER EDUCATION
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 03 MODERNISATION DES INFRASTRUCTURES ET DES EQUIPEMENTS FACULTAIRES
OPERATIONNALISATION OF THE PROFESSIONNALISATION OF TEACHINGS IN THE ESTABLISHMENTS OF
CLASSIC FACULTIES
03.1 Construction et équipement de la FSE - UY | 168 454 168 454 0 0 168 454 168 454
Construction and equipment of FSE - UY |
03.2 Construction du bloc pédagogigue Ill & la Faculté de 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Science de Université Buea
Construction of classroom block Ill for the Faculty of
Science of University Buea
03.3 Constructions et équipements de la Fac Sciences 267 530 267 530 0 0 267 530 267 530
Ngdéré
UN: Construction and equipment of Faculty of
Sciencies
03.4 Construction des structures de base de I'annexe de la 92 294 92 294 0 0 92 294 92 294
FSJP de I'UN a Garoua
03.5 Construction et acquisition des équipements des filiéres 190 000 190 000 0 0 190 000 190 000
professionnelles (FSEG, FLSH, FSJP, FS) a 'UDS
Construction and acquisition equipments of professional
intake
03.6 Travaux de construction et d'équipements de la Faculté 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
des Sciences de 'lUMA
Construction and equipment of the Faculty of Sciences
of UMA
Total Action 03 893 278 893 278 0 0 893 278 893278
Action 04 RENFORCEMENT DU SYSTEME D'INFORMATION ET D’'ORIENTATION UNIVERSITAIRE ET PROFESSIONNELLE
DEVELOPMENT OF ACADEMIC LABOUR AND ORIENTATION
04.1 Opérationnalisation de l'observatoire 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
Operationalization of the observatory
04.2 E-National Higher Education Network 10 500 000 10 500 000 0 0 10 500 000 10 500 000
E-National Higher Education Network
Total Action 04 10 575 000 10 575 000 0 0 10 575 000 10575 000
Total Programme 242 11468 278 11468 278 0 0| 11468278| 11468278

Programme 243 DEVELOPPEMENT DE LA RECHERCHE ET DE L'INNOVATION UNIVERSITAIRES

STRUCTURING, IMPROVEMENT AND ENHANCEMENT OF RESEARCH AND INNOVATION AND INTERNATIONALIZATION

OF HIGHER EDUCATION

Action 01

STRUCTURING OF ACADEMIC RESEARCH

STRUCTURATION DE LA RECHERCHE UNIVERSITAIRE

01.1 Construction d'un batiment de recherche de la F.S de 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
'uB
Construction of a translational research building of FS of
uB
Total Action 01 30 000 30 000 0 0 30 000 30000
Action 03  VALORISATION DE LA RECHERCHE UNIVERSITAIRE
To reinforce research information system
03.1 C2D 0 0 1 000 000 1 000 000 1 000 000 1 000 000
03.2 Organisation des Journées Universitaires des Sciences 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
et Technologie 2017 (JUST 2017)
Organisation of JUST 2017
03.3 Programme de Formation en Gestion de la Politique 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
Economique
Development of a national register of scientific journals
and research materials
Total Action 03 170 000 170 000 1000 000 1000 000 1170 000 1170000

34



REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 18 MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
Head MINISTRY OF HIGHER EDUCATION
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 04 DEVELOPPEMENT DE LA COOPERATION ET DES PARTENARIATS UNIVERSITAIRES
Development of cooperation and university partners
04.1 Organisation du CAMES 2017 861 000 861 000 0 0 861 000 861 000
Organisation of CAMES 2017
04.2 Equipement des locaux provisoires de I'Université 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
PanAfricaine
Equipment of Panafrican University
04.3 Construction du siége du Rectorat de I'Université 1070 000 1070 000 0 0 1 070 000 1070 000
PanAfricaine
Implementation of camroonian campus in Panafrican
university
04.4 Opérationnalisation de I'Université Inter-Etats 865 000 865 000 0 0 865 000 865 000
Sangmélima-Ouesso (Cameroun-Congo), pole
d'excellence universitaire Mixte Congo - Cameroun
Opérationalization of inter-state universities
sangmelima-Ouesso(Cameroon-Congo), Pole
execellernt university mixte Cameroon-Congo
Total Action 04 2811 000 2811 000 0 0 2811 000 2811000
Action 06 GOUVERNANCE DE LA RECHERCHE ET DE LA COOPERATION UNIVERSITAIRES
06.1 Mise en place des activités de gouvernance du 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
programme
Implementation of governance activities of program
Total Action 06 15 000 15 000 0 0 15 000 15000
Total Programme 243 3026 000 3026 000 1 000 000 1 000 000 4 026 000 4 026 000
Programme 244 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS SECTEUR ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPORT IN THE HIGHER EDUCATION SUB SECTOR
Action 03 GESTION FINANCIERE ET BUDGETAIRE
Management of documentary resources
03.1 Suivi et exécution du budget (Resp 85 000 85 000 0 0 85 000 85 000
Prog/DAG/SDBMM/Pdt CMPM)
Follow up and evaluation of budget
03.2 Suivi de la consolidation foncieres des Universités d'Etat 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
Monitoring for the land consolidation for the state
Universities
Total Action 03 165 000 165 000 0 0 165 000 165000
Action 05  AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
Planification and stratagic stodies in MINESUP
05.1 Développement des ressources matérielles dans les 404 061 404 061 0 0 404 061 404 061
Universités d'Etat
Dévelopment of matérials ressources matérielles in
publics Universities
05.2 Développement des ressources matérielles dans les 170 000 170 000 0 0 170 000 170 000
Services Centraux du MINESUP
05.3 Prise en charge médicale et psycho-sociale des 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
étudiants
05.4 Euvres Universitaires 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
University welfare
Total Action 05 619 061 619 061 0 0 619 061 619 061
Action 06 DEVELOPPEMENT DES RESSOURCES HUMAINES
Financial management and bdgetary in MINESUP
06.1 Implémentation du SIGIPES 2 dans les Services 78 000 78 000 0 0 78 000 78 000
Centraux du MINESUP
Implementing of SIGIPES 2 in central services
06.2 Extension du SIGIPES dans les Universités d'Etat 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Extension of SIGIPES in universities
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Chapitre

Head MINISTRY OF HIGHER EDUCATION

18 MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
06.3 Suivi de la promotion des personnels enseignants 4758 4758 0 0 4758 4758
Total Action 06 122 758 122 758 0 0 122 758 122 758
Action 07 DEVELOPPEMENT DES TIC
Development of human resources
07.1 Acquisition des nouveaux outils applicatifs et des 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
équipements informatiques au MINESUP
Acquisition of new application tools and computer
equipment to MINESUP
07.2 Mise en place des Centres d'Excellence des TICS a 1050 000 1050 000 0 0 1 050 000 1 050 000
'UY1 (projet CETIC)
Implementation of ICTS Excellence centers in the UY 1
07.3 Mise en place des infrastructures de base: Déploiement 50 200 50 200 0 0 50 200 50 200
du réseau interconnexion du Cameroun (RIC)
Establishment of basic infrastructurs: déployment of
network interconnecting Cameroon
07.4 Sécurisation du réseau informatique du MINESUP 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Sécuring the computer network of the Ministry of Higher
Education
Total Action 07 1280 200 1280 200 0 0 1280 200 1280 200
Action 09  CONSEIL JURIDIQUE AU MINISTERE
Legal counsel in MINESUP
09.1 Actualisation des receuils des textes (Livre blanc, Livre 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
bleu)
Updating text receipts (White Paper, Blue Book)
Total Action 09 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Total Programme 244 2227019 2227019 0 0 2227019 2227019
Total Chapitre/Head MINESUP 24 570 000 24 570 000 1 000 000 1 000 000 25570 000 25570 000
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19 MINISTERE DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION

MINISTRY OF SCIENTIFIC RESEARCH AND INNOVATION

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

. TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 259 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL AU SOUS-SECTEUR RECHERCHE ET INNOVATION
SUPPORT TO RESEARCH AND INNOVATION POLICIES SUB-SECTOR
Action 01  COORDINATION ET SUIVI DES ACTIVITES DES SERVICES DU MINRESI
COORDINATING AND MONITORING THE ACTIVITIES OF MINRESI'S DEPARTMENTS
01.1 Elaboration de loi d'orientation de la Recherche 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Scientifique et de I'lnnovation au Cameroun
Elaboration de loi d'orientation de la Recherche
Scientifique et de I'lnnovation au Cameroun
01.2 Révison de I'Organigramme du MINRESI 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Review of the Organisation Chart of MINRESI
01.3 Rentrée Scientifique 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Conduct scientific launching
01.4 Organisation des JERSIC National et régionaux 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Prepare JERSIC proceedings
Total Action 01 310 000 310 000 0 0 310 000 310000
Action 02 ETUDE STRATEGIQUES ET PLANIFICATION AU MINRESI
STRATEGIC STUDIES AND PLANNING AT MINRESI
02.1 Finalisation du Plan Directeur National de la Recherche 35000 35000 0 0 35000 35000
au Cameroun
Finalisation of the National Research Master Plan in
Cameroon
02.2 Evaluation du potentiel et de I'impact des chercheurs et 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
ingénieurs camerounais de la diaspora
Evaluate the potential and impact of researchers and
engineers of the Cameroonian Diaspora
02.3 Enquétes statistiques sur les indicateurs de la science, 45 000 45 000 0 0 45 000 45 000
la technologie et l'innovation au Cameroun
Carry out statistical surveys on indicators of science,
technology and innovation in Cameroon
02.4 Procédures nationale de contréle administratif et 25 000 25 000 0 0 25000 25 000
technique des laboratoires de pharmacopées
traditionnelles au Cameroun
Domestic procedures for administrative and technical
control of traditional pharmacopoeia laboratories in
Cameroon
02.5 Stratégies nationales pour le développement du 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
partenariat recherche-entreprise
Develop domestic strategies to expound research
/enterprise partnership
02.6 Etude sur I'impact économique de la valorisation et la 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
vulgarisation des Résultats de recherches réalisées
dans les 10 Régions du Cameroun par les CRRI
Studies on the economic impact of the valorization of
research results carried in 10 Cameroon Regions by
CRRI.
Total Action 02 195 000 195 000 0 0 195 000 195 000
Action 06 AMELIORATION DU CADRE ET DES CONDITIONS DE TRAVAIL AU MINRESI
IMPROVING THE WORKING ENVIRONMENT AND CONDITIONS AT MINRESI
06.1 Acquisition des climatiseurs 37 207 37 207 0 0 37 207 37 207
Acquisition of air conditioners
06.2 Acquisition du mobilier de bureau pour les services 42 444 42 444 0 0 42 444 42 444
centraux du MINRESI
Acquisition of office furniture for the central services of
MINRESI
06.3 Montage et maturation des projets 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Mounting and projects development
06.4 Réhabilitation des batiments du MINRESI 134 461 134 461 0 0 134 461 134 461
Rehabilitation of MINRESI buildings
06.5 Réhabilitation du circuit électrique et maintenance des 80 253 80 253 0 0 80 253 80 253
climatiseurs au MINRESI
Rehabilitation of the electrical circuit and maintenance
of air-conditioners at MINRESI
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REPUBLIC OF CAMEROON
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Chapitre 19 MINISTERE DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION
Head MINISTRY OF SCIENTIFIC RESEARCH AND INNOVATION
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
06.6 Confection des cartes d'identification biométrique du 10 136 10 136 0 0 10 136 10 136
personnels et des badges visiteurs de du MINRESI
Production of biometric identification cards for personnel
and badges for visitors at MINRESI
06.7 Acquisition du Logiciel de Gestion Comptable 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Acquisition of the Accounting Management Software
06.8 Fusion des sous-réseaux informatiques physiques du 4700 4700 0 0 4700 4700
MINRESI
Merger of the physical sub computer networks of
MINRESI
06.9 Construction de la barriere de sécurité du site du 63 955 63 955 0 0 63 955 63 955
MINRESI au lieu-dit nouveau centre administrati
Construction of the safety wall of the MINRESI site at
the place known as the new administrative centre
06.10 Acquisition des Véhicules 182 000 182 000 0 0 182 000 182 000
Purchase vehicles
06.11 Réhabilitation du réseau informatique et construction de 18 900 18 900 0 0 18 900 18 900
la dorsale en fibre optique au CNE
Rehabilitation of the computer network and construction
of the backend computer system using optic fibre at
CNE
06.12 Acquisition du matériel informatique pour les services 45 000 45 000 0 0 45 000 45 000
centraux du MINRESI
Acquisition of computer equipment for the central
services of MINRESI
Total Action 06 664 056 664 056 0 0 664 056 664 056
Total Programme 259 1169 056 1169 056 0 0 1169 056 1169 056
Programme 260 DENSIFICATION DE LA RECHERCHE-DEVELOPPEMENT ET DE L'INNOVATION
Intensification of research and development and innovation.
Action 01 RENFORCEMENT DE LA RECHERCHE POUR LA MODERNISATION DE L'APPAREIL DE PRODUCTION
STRENGTHENING THE SEARCH FOR THE MODERNIZATION OF PRODUCTION APPARATUS
01.1 Etude en vue de la conservation et de la gestion de la 135 000 135 000 0 0 135 000 135 000
biodiversité (Forét, sol et environnement)
Study to conserve and manage biodiversity (Forest, soil
and environment)
01.2 Acquisition des équipements nécessaires a la conduite 110 000 110 000 0 0 110 000 110 000
des activités de recherche a I''RAD
Acquisition of equipment needed to carry out research
activities at IRAD
01.3 Construction et aménagement des infrastructures 230 000 230 000 0 0 230 000 230 000
nécessaires a la conduite des activités de recherche a
I'IRAD
Construction and development of infrastructure needed
to carry out research activities at IRAD
Total Action 01 475 000 475 000 0 0 475 000 475 000
Action 02 RENFORCEMENT DE LA RECHERCHE POUR LE DEVELOPPEMENT DES INSFRASTRUCTURES
STRENGTHENING RESEARCH FOR INFRASTRUCTURE DEVELOPMENT
02.1 Installation unité pilote de d’exploitation des pierres 42 000 42 000 0 0 42 000 42 000
taillées a Bamenda
Installation of a pilot unit for the exploitation of chipped
stones in Bamenda
02.2 Production des normes sur les matériaux locaux 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Production of norms for local materials
02.3 Connexion internet de la MIPROMALO a la fibre optique 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Installation of an optic fibre internet connection at
MIPROMALO
02.4 Surveillance environementale 7 000 7 000 0 0 7 000 7 000
Environmental Monitoring
02.5 Etude en vue du renforcement de la surété et de la 5000 5000 0 0 5000 5000
sécurité nucléaire
Study for the strengthening of safety and nuclear
security
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19 MINISTERE DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION
MINISTRY OF SCIENTIFIC RESEARCH AND INNOVATION

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

02.6

Etude en vue de la prévention des catastrophes
naturelles
Study for the prevention of natural disasters

5000

5000

0

0 5000

5000

02.7

Dégazage et sécurisation des lacs a risque
Reassuring and degassing of risky lakes

10 000

10 000

0 10 000

10 000

02.8

Sismicité et surveillance des sites des grands projets au
Cameroun

Seismicity and monitoring of major project sites in
Cameroon

10 000

10 000

0 10 000

10 000

02.9

Surveillance du Mont Cameroun
Mont-Cameroun Surveillance

10 000

10 000

0 10 000

10 000

02.10

Evaluation des ressources en énergies renouvelables
Evaluation of renewable energy resources

6 000

6 000

0 6 000

6 000

02.11

Evaluation des ressources en eau du Cameroun
Evaluation of the Water Resources of Cameroon

7 000

7 000

0 7000

7 000

02.12

Acquisition des équipements et aménagements des
infrastructures de I''RGM

Acquisition of equipement and infrastucture
maintenance

40 000

40 000

0 40 000

40 000

02.13

production cartographique
Cartographic production

85 000

85 000

0 85 000

85 000

02.14

Production de l'information géographique
Production of the geographic information

50 000

50 000

0 50 000

50 000

02.15

Acquisition des équipements laboratoire et ateliers au
siége et dans les Centres de Garoua et Bamenda
Acquisition of laboratory and workshop equipment for
the head office and the centers of Garoua and Bamenda

33 000

33 000

0 33 000

33 000

02.16

Formulation et Mise au point des procédés de
transformation des matériaux pour les BTP
Formulation and implementation of transformation
procedures of building and construction materials

45 000

45 000

0 45 000

45 000

Total Action 02

385 000

385 000

0

0 385 000

385 000

Action 03

STRENGTHENING THE DEVELOPMENT

RENFORCEMENT DE LA RECHERCHE SUR LE DEVELOPPEMENT D

RESEARCH HUMAN CAPITA

U CAPITAL H
L

UMAIN

03.1

Evaluation de la conformité en radioprotection des
établissements hospitaliers, industriels utilisant les
sources de rayonnements ionisants

Evaluation of the radioprotection compliance of
hospitals, industrial plants using sources of ionising
radiation

20 000

20 000

0

0 20 000

20 000

03.2

Suivi dosimetrique des travailleurs sous rayonnements
ionisants

Quality Control of equipment emitting ionising radiation
in the hospital milieu in Cameroon

10 000

10 000

0 10 000

10 000

03.3

Développement et implémentation des activités de
coopération nationale et internationale dans le domaine
de la radioprotection

Development and implementation of activities for
national and international cooperation in the field of
radioprotection

10 000

10 000

0 10 000

10 000

03.4

Développement et mise en ceuvre des plans d'urgence
radiologiques dans les établissements utilisant des
sources de rayonnements ionisants

Development and implementation of emergency
radiological plans in institutions using sources of
ionising radiation

15 000

15 000

0 15000

15 000

03.5

Etablissement et utilisation des niveaux de référence
diagnostique en radiologie

Establishment and use of diagnostic reference levels in
radiology

10 000

10 000

0 10 000

10 000

03.6

Développement et mise en ceuvre du systeme national
de sécurité nucléaire

Development and implementation of a national nuclear
safety system

30 000

30 000

0 30 000

30 000
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19 MINISTERE DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION
MINISTRY OF SCIENTIFIC RESEARCH AND INNOVATION

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

03.7

Acquisition du matériel nécessaire a la conduite des
activités de radioprotection

Acquisition of equipment necessary to carry out
radioprotection activities

85 000

85 000

0

85 000

85 000

03.8

Génération, multiplication et dissémination d'un
moustique génétiqguement modifié ne pouvant pas
transmettre le paludisme

Generation, multiplication and dissemination of a
genetic modified mosquito which can not transmit
malaria

25 000

25 000

25000

25000

03.9

Evaluation des pratiques d’allaitement et de sevrage
des femmes camerounaises et leurs impacts sur 'état
de santé et de nutrition du couple mére-enfant
Assessment of breastfeeding and weaning practices of
Cameroonian women and their impact on health and
nutritional status of the mother-infant pair

15 000

15 000

15000

15 000

03.10

Utilisation des isotopes stables pour évaluer le
programme de supplémentation en Vitamine A au
Cameroun

Using stable isotopes to assess vitamin A
supplementation programme in Cameroon

10 000

10 000

10 000

10 000

03.11

Création d'un jardin botanique
Creation of a botanical garden

20 000

20 000

20 000

20 000

03.12

Impact de Mycobacterium bovis dans la transmission
zoonotique de la tuberculose au Cameroun et sa
relation avec le VIH/SIDA

Impact of Mycobacterium bovis in the transmission of
zoonotic tuberculosis in Cameroon and its relation with
HIV/AIDS

5000

5000

5000

5000

03.13

Etudes du diabéte de type 2 nutritionnel et des activités
antidiabétiques des plantes médicinales

Studies of type 2 nutritional diabetes and activities of
antidiabetes medicinal plants

2000

2000

2000

2000

03.14

Production d’un Médicament Traditionnel Amélioré
(MTA) antirhumatismal

Production of Improved Traditional Medicine (ITM) anti-
rheumatic

10 000

10 000

10 000

10 000

03.15

Acquisition des équipements a I''MPM
Acquisition of equipments at IMPM

25000

25 000

25000

25000

03.16

Réhabilitation du CRAN
Rehabilitation of the CRAN

53 000

53 000

53 000

53 000

03.17

Etude des diarrhées infectieuses et des activités anti-
diarrhéiques des substances naturelles

Studies of infectious diarrhoea and anti-diarrheal
activities of natural substances

10 000

10 000

10 000

10 000

03.18

Co-infection paludisme VIH/SIDA: interaction entre les
antirétroviraux et les combinaisons thérapeutiques a
base d'artémisine au Cameroun

Malaria-HIV/AIDS co-infections: interactions between
antiretroviral and therapeutic combinations based on
Artemisin in Cameroon

5000

5000

5000

5000

03.19

Epidémiologie des infections parasitaires non
transmissibles et leur relation avec I'épilepsie dans les
Régions endémiques du Cameroun

Epidemiology of non-transmissible parasitic infections
and their relation with epilepsy in endemic regions of
Cameroon

10 000

10 000

10 000

10 000

03.20

Recherche sur la performance des tests
Research on test performance

5000

5000

5000

5000

03.21

Recherche sur la variabilité génétique du VIH/SIDA et
toutes ses adaptations dans les tests de dépistage
Research on the genetic variability of HIV/AIDS and all
its adaptations during screening tests

5000

5000

5000

5000

03.22

Acquisition des équipements a CAMDIAGNOSTIX
Acquisition of equipments at CAMDIAGNOSTIX

20 000

20 000

20 000

20 000
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19 MINISTERE DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION
MINISTRY OF SCIENTIFIC RESEARCH AND INNOVATION

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

03.23

Evaluation des possibilités d’'une réalisation d’un
systeme éducatif primaire universel au Cameroun:
acces et qualité.

Achieving Universal Primary Education : Access and
Quality The Case of Cameroun

10 000

10 000

0

10 000

10 000

03.24

NTIC et Jeunesse au Cameroun. Etude de I'mpact sur
la formation, I'emploi, les meoeurs, la paix et la sécurité.
ICT and youth in Cameroon : study of the impact on
training, employment, customs, security and peace

10 000

10 000

10 000

10 000

03.25

Transition vers I'agriculture de seconde génération au
Cameroun: Etude des stratégies d’insertion des jeunes
et les effets de croissance et d'emploi

Transition to the agriculture of second generation in
Cameroon : Study of insertion strategies of young
people and the effects on growth and employment

10 000

10 000

10 000

10 000

03.26

Stratégies de réhabilitation des personnes vulnérables
du fait des déplacements au Cameroun

Rehabilitation strategies of vulnerable persons as a
result of displacements in Cameroon

10 000

10 000

10 000

10 000

03.27

Formulation et production des régimes alimentaires
adaptés pour les groupes vulnérables

Formulation and production of appropriate diets for
vulnerable groups

10 000

10 000

10 000

10 000

Total Action 03

450 000

450 000

450 000

450 000

Action 04

PROMOTION ET APPUI A

L'INNOVATION TECHNOLOGIQUE
PROMOTION AND SUPPORT TECHNOLOGICAL INNOVATION

04.1

Acquisition des équipements au CNDT
Acquisition of equipment at the CNDT

6 000

6 000

6 000

6 000

04.2

Acquisition d’un véhicule de liaison au CNDT
Acquisition of a liaison vehicle at the CNDT

24 000

24 000

24 000

24 000

04.3

Acquisition des équipement pour la coordination des
activités de I'Académies des Sciences

Acquisition of equipment to coordinate the activities of
the Academy of Sciences

20 000

20 000

20 000

20 000

04.4

Valorisation et vulgarisation des techniques de
vaccination des caprins et ovins contre la Peste des
Petits Ruminants (CRRI_AD)

Vulgarise techniques to vaccinate goats and sheep
against Pest of Small Ruminants (CRRI_AD)

4900

4900

4900

4900

04.5

Promotion de la production et de I'utilisation du riz dans
les ménages de '’Adamaoua

Promotion of the production and use of rice in
households in Adamaoua

10 000

10 000

10 000

10 000

04.6

Vulgarisation des techniques de vaccination de la
volaille traditionnelle contre les pathologies infectieuses
(CRRI_AD)

vulgarisation the techniques to vaccinate local breed
poultry against infectious pathologies (CRRI_AD)

4900

4900

4900

4900

04.7

Acquisition des Mobiliers de Bureau au CRRI Adamoua
Acquisition of Office Furniture in CRRI Adamaoua

4 500

4 500

4 500

4 500

04.8

Acquisition des Matériels de Bureau au CRRI Admaoua
Acquisition of Office Furniture in CRRI Adamaoua

4500

4500

4500

4500

04.9

Promotion de la dissémination des races de porcs
améliorées et vulgarisation des techniques de
production dans la Région de I'Est

Promotion of the dissemination of improved pig breeds
and vulgarisation of production techniques in the East
Region

10 000

10 000

10 000

10 000

04.10

Acquisition du Mobilier de bureau au CRRI EST
Acquisition of Office Furniture in CRRI EAST

4 500

4 500

4 500

4 500
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19 MINISTERE DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION
MINISTRY OF SCIENTIFIC RESEARCH AND INNOVATION

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

04.11

Vulgarisation des resultats de la recherche en vue de
I'accroissement de la production du voandzou
[voandzeia subterranea thouars] dans la region de
I'extreme-nord cameroun

Vulgarisation of the research results to increase the
production of voandzou [voandzeia subterranea
thouars] in the Far-North Region of Cameroon

10 000 10 000

0

10 000

10 000

04.12

Vulgarisation des resultats de la recherche en vue de
l'augmentation de la production du sesame dans la
Région de I'Extréme-Nord

Works to vulgarise research results to increase the
production of sesame [sesamum indicum] in the Far-
North Region

4500

4500

4500

4500

04.13

vulgarisation des resultats de la recherche en vue de
I'amelioration de la productivite du fourrage dans la
region de I'extreme-nord cameroun

Vulgarisation of the research results to improve on
fodder production in the Far-North Region of Cameroon

4500

4500

4500

4500

04.14

Renforcement des capacités des agriculteurs en
production du riz pluvial dans la Région de I'Est
Cameroun

Building the capacities of farmers in the production of
rainfed rice in the East Region of Cameroon

9 000

9 000

9 000

9 000

04.15

Vulgarisation des résultats a la recherche en vue de la
Promotion de la culture et la consommation du riz
NERICA dans la Région de I'Extréme-Nord
Vulgarisation of the research results to promote the
cultivation and consumption of NERICA rice in the Far-
North Region

4500

4500

4500

4500

04.16

Construction d'une guérite et mise en place des fils
barbeles sur la cloture en vue de la sécurisation du
batiments du CRRI Extreme-Nord

Construction of a guardhouse and installation of
barbwires on the fence to secure the buildings of the
Far-North CRRI

4500

4500

4500

4500

04.17

Appui a la mise en place d’'un champ école semencier
dans l'arrondissement de Figuil: Production des
semences de Soja (CRRI_NO)

Works to support the creation of a school seed field in
Fuguil sub-division Production of Soja seeds in CRRI
North

15 000 15 000

15 000

15 000

04.18

Vulgarisation des résultats de la recherche fruitiere par
la mise en place d’un verger relais de collection fruitiere
dans I'arrondissement de Touboro (CRRI_Nord)
Vulgarisation of the results of research on fruits through
the creation of an outreach collection orchard in
Touboro subdivision (CRRI North)

4700

4700

4700

4700

04.19

Acquisition du matériel informatique au CRRI Nord
Acquisition of computer equipment at the North CRRI

4000

4000

4000

4000

04.20

Acquisition du mobilier de bureau au CRRI Nord
Acquisition of Office Furniture at the North CRRI

4500

4500

4500

4500

04.21

Renforcement des capacites des pepinieristes de
palmier a huile dans la region du littoral

Building the capacities of palm oil tree nursery farmers
in the Littoral region

15 000 15 000

15000

15 000

04.22

Réhabilitation des installations de plomberie du CRRI-
Littoral

Rehabilitation of the plumbing facilities of the Littoral
CRRI

4700

4700

4700

4700

04.23

Réhabilitation des installations et du materiel de
climatisation du CRRI Littoral

Rehabilitation of the facilities and air conditioning
equipment of the Littoral CRRI

4 800

4 800

4 800

4 800

04.24

Acquisition du Mobilier de bureau au CRRI Littoral
Acquisition of Office Furniture at the Littoral CRRI

4944

4944

4944

4944
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Chapitre
Head

19 MINISTERE DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION
MINISTRY OF SCIENTIFIC RESEARCH AND INNOVATION

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

04.25 Vulgarisation de la culture de haricot commun dans la
Région de I'Ouest
Vulgarisation the cultivation of kidney beans in the West
Region

10 000

10 000

0

10 000

10 000

04.26 Vulgarisation de I'élevage des porcs dans la région de
I'Ouest Cameroun
Vulgarisation of the pig farming in the West Region of

Cameroon

8 000

8 000

8 000

8000

04.27 Vulgarisation en vue de la la création d’'un verger de
démonstration de plants fruitiers dans la Région de
I'Ouest

Vulgarisation to create a fruit tree demonstration

orchard in the West Region

8 000

8 000

8 000

8 000

04.28 vulgarisation pour la Promotion de la dissémination des
aulacodes et vulgarisation des techniques de
production dans la Région du Sud

Works for vulgarisation to Promote the dissemination of
aulacodes and vulgarise production techniques in the

South Region

10 000

10 000

10 000

10 000

04.29 vulgarisation pour la Promotion de la dissémination des
alevins et vulgarisation des techniques de production du
poisson de table dans la Région du Sud

Vulgarisation to Promote the dissemination of alevins
and vulgarise techniques to produce fish in the South

Region

10 000

10 000

10 000

10 000

04.30 Acquisition du matériel et du mobilier de bureau CRRI
Sud
Acquisition of equipment and office furniture at the

CRRI-SOUTH

4 500

4 500

4 500

4 500

04.31 Valorisation et vulgarisation des produits de la
recherche dand la région du Sud-Ouest
Promotion and vulgarisation of research products in the

South-West Region

20 000

20 000

20 000

20 000

04.32 Acquisition de matériel de bureau au CRRI Sud Ouest

Acquisition of Office Equipment for CRRI-South West

4500

4500

4500

4500

04.33 Valorisation et vulgarisation des produits de la
recherche dans la région du Centre
Promotion and vulgarisation of research products in the

Centre Region

29 000

29 000

29 000

29 000

04.34 Acquisition du materiel de bureau au CRRI Nord-Ouest

Acquisition of Office Furniture at the CRRI-North West

4000

4000

4 000

4000

04.35 CRRI NW : Contruction du Centre Regional de
Recherche et de I'lnnovation du Nord Ouest
Construction of the researche and innovation regional

centre of NW

50 000

50 000

50 000

50 000

Total Action 04

345 944

345 944

345 944

345 944

Total Programme 260

1655944

1655 944

1655 944

1655 944

Total Chapitre/Head MINRESI

2 825000

2 825000

2 825000

2 825000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

20 MINISTERE DES FINANCES
MINISTRY OF FINANCE

Chapitre
Head

Exercice/ Fin

ancial year : 2017

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA

In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes

Ressources Externes

TOTAL
Internal Resources External Resources
Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

Programme 271 OpTIMISATION DES RECETTES NON PETROLIERES, AMELIORATION DU CLIMAT DES AFFAIRES ET PROTECTION DE
L’ESPACE ECONOMIQUE NATIONAL

OPTIMIZATION OF NON OIL REVENUE, IMPROVEMENT OF THE BUSINESS TAX CLIMATE AND PROTECTION OF THE

NATIONAL ECONOMIC SPACE

Action 08  PILOTAGE ET COORDINATION DES SERVICES FISCAUX
MANAGEMENT AND COORDINATION OF TAXATION SERVICES
08.1 Construction des édifices 1 090 000 1 090 000 0 0 1 090 000 1090 000
Construction of buildings
Total Action 08 1 090 000 1090 000 0 0 1090 000 1090 000
Action 09  PILOTAGE ET COORDINATION DES SERVICES DOUANIERS
MANAGEMENT AND COORDINATION OF CUSTOMS SERVICES
09.1 Construction et équipement des locaux 281 000 281 000 0 0 281 000 281 000
Construction and equipping of offices
Total Action 09 281 000 281 000 0 0 281 000 281000
Total Programme 271 1371 000 1371 000 0 0 1371 000 1371000
Programme 272 GESTION DE LA TRESORERIE DE L'ETAT ET DE LA DETTE, COMPTABILITE PUBLIQUE ET FINANCEMENT DE
L’ECONOMIE
MANAGEMENT OF THE STATE CASHFLOW, PUBLIC ACCOUNTING AND FINANCING THE ECONOMY
Action 06 PILOTAGE ET COORDINATION DES SERVICES DE LA DGTCFM
MANAGEMENT AND COORDINATION OF SERVICES OF THE DGTFMC
06.1 Gestion strategique de la DGTCFM 139 000 139 000 0 0 139 000 139 000
strategic management DGTCFM
06.2 constructiion des édifices 440 000 165 000 0 0 440 000 165 000
Construction of buildings
Total Action 06 579 000 304 000 0 0 579 000 304 000
Total Programme 272 579 000 304 000 0 0 579 000 304 000

Programme 274 MODERNISATION DE LA GESTION BUDGETAIRE DE L’ETAT
MODERNISATION OF BUDGETARY MANAGEMENT OF THE STATE

Action 01

PREVISION DES AGREGATS MACROECONOMIQUES, BUDGETAIRES, PRODUCTION DES INFORMATIONS

ECONOMIQUES ET FINANCIERES ET EVALUATION DE L'IMPACT DES POLITIQUES BUDGETAIRES

PREVISION DES AGREGATS MACROECONOMIQUES, BUDGETAIRES, PRODUCTION DES INFORMATIONS

ECONOMIQUES ET FINANCIERES ET E

ALUATION DE L'IMPACT DES POLITIQUES BUDGETAIRES

01.1 Coordination des activités de la préparation du Budget 180 000 157 000 0 0 180 000 157 000
de I'Etat
Coordination of the activities for the preparation of the
state budget
Total Action 01 180 000 157 000 0 0 180 000 157 000
Action 03  GESTION DE LA SOLDE ET DES PENSIONS
MANAGEMENT OF SALARIES AND PENSIONS
03.1 Gestion et consolidation de l'information salariale 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Management and consolidation of salary related
information
Total Action 03 20 000 20 000 0 0 20 000 20000
Action 05 CONDUITE DE LA REFORME BUDGETAIRE
BUDGETARY REFORMS
05.1 Sensibilisation a la réforme budgétaire 50 000 50 000 400 000 400 000 450 000 450 000
Sensibilisation to the bug=dgetary reform
Total Action 05 50 000 50 000 400 000 400 000 450 000 450000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 20 MINISTERE DES FINANCES
Head MINISTRY OF FINANCE
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 08  PILOTAGE ET COORDINATION DES SERVICES DU PROGRAMME 274
MANAGEMENT AND COORDINATION OF SERVICES OF THE DGB
08.1 Gestion Stratégique des Opérations budgétaires de 125000 125 000 0 0 125 000 125 000
I'Etat
Strategic Management of Fiscal Operations of the State
Total Action 08 125 000 125 000 0 0 125 000 125 000
Total Programme 274 375 000 352 000 400 000 400 000 775 000 752 000
Programme 275 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL AU MINFI
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT
Action 01 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL AU MINISTERE DES FINANCES
IMPROVEMENT OF WORKING ENVIRONMENT IN THE MINISTRY OF FINANCE
01.1 Equipement des services centraux 195 000 195 000 0 0 195 000 195 000
Equipment of central services
01.2 Construction des édifices 210 000 210 000 0 0 210 000 210 000
Construction of buildings
01.3 Réaménagement des édifices 51 000 51 000 0 0 51 000 51 000
Renovation of buildings
Total Action 01 456 000 456 000 0 0 456 000 456 000
Action 06 CONSEIL ET ASSISTANCE JURIDIQUE AU MINFI
LEGAL COUNSELING AND ASSISTANCE TO MINFI
06.1 CONSEIL ET ASSISTANCE 52 000 52 000 0 0 52 000 52 000
COUNCIL AND ASSISTANCE
Total Action 06 52 000 52 000 0 0 52 000 52000
Action 11 COORDINATION ET SUIVI DES ACTIVITES DES SERVICES
COORDINATION AND FOLLOW-UP OF ACTIVITIES OF SERVICES
11.1 Pilotage stratégique du MINFI 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
strategic management MINFI
Total Action 11 15 000 15 000 0 0 15 000 15000
Action 12 ETUDES STRATEGIQUES ET PLANIFICATION AU MINFI
STRATEGIC STUDIES AND PLANNING IN MINFI
12.1 Stade C2D 4236 000 4236 000 0 0 4236 000 4236 000
Stade C2D
Total Action 12 4236 000 4236 000 0 0 4236 000 4236 000
Total Programme 275 4 759 000 4 759 000 0 0 4759 000 4 759 000
Total Chapitre/Head MINFI 7 084 000 6 786 000 400 000 400 000 7 484 000 7 186 000
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BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

21 MINISTERE DU COMMERCE
MINISTRY OF COMMERCE

Chapitre
Head

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

. TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

EXPORTS DEVELOPMENT

Programme 286 DEVELOPPEMENT DES EXPORTATIONS

Action
TURQUIE)

04  CREATION DES CONDITIONS POUR LA PENETRATION DES MARCHES EMERGENTS (BRESIL, INDE ET

CREATING CONDITIONS CONDUCIVE TO PENETRATING EMERGING MARKETS (BRAZIL, INDIA AND TURKEY)

04.1 Organisation des Journées Economiques et 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Commerciales dans les marchés émergents
Organisation of ETDs and participation in fairs in
emerging markets (Brazil, India, and South Africa)
Total Action 04 30 000 30000 0 0 30 000 30000

Action 05

AND THE REMAINING PA

RT OF THE CONTINENT (ANGOLA, NIGERIA AND SOUTH

ELARGISSEMENT DES DEBOUCHES ET DES PARTS DE MARCHE DANS LA SOUS-REGION AFRIQUE
CENTRALE (CEMAC ET CEEAC) ET LE RESTE DU CONTINENT (ANGOLA, NIGERIA ET RSA)
EXPANDING OUTLETS AND MARKET SHARES IN THE CENTRAL AFRICAN SUB REGION (CEMAC AND ECCAS)
AFRICAN REPUPLIC.

05.1 Dématérialisation des procédures d'inscription au fichier 51 000 51 000 0 0 51 000 51 000
des importateurs/exportateurs
Dematerialization of registration procedures in the list of
importers
05.2 Participation ou organisation des foires en Afrique 25000 25000 0 0 25000 25000
Participation to African fairs and expositions
Total Action 05 76 000 76 000 0 0 76 000 76 000
Total Programme 286 106 000 106 000 0 0 106 000 106 000
Programme 287 REGULATION DU COMMERCE INTERIEUR
INTERNAL MARKET REGULATION
Action 01 LUTTE CONTRE LES PRATIQUES COMMERCIALES ILLICITES
FIGHT AGAINST ILLICIT TRADE PRACTICES
01.1 Renforcement des moyens d'intervention des unités de 30514 30514 0 0 30514 30514
controles
Strengthening of the control units' means of intervention
Total Action 01 30514 30514 0 0 30514 30514
Action 02 AMELIORATION DE LA STRUCTURATION DES CIRCUITS DE DISTRIBUTION DES PRODUITS DE GRANDE
CONSOMMATION
IMPROVING THE WAY DISTRIBUTION CHANNELS OF CONSUMER PRODUCTS ARE STRUCTURED
02.1 Construction des infrastructures marchandes 539 000 539 000 0 0 539 000 539 000
Construction of sales facilities
Total Action 02 539 000 539 000 0 0 539 000 539 000
Action 03 PROMOTION DE LA CONSOMMATION DES PRODUITS LOCAUX
PROMOTING THE CONSUMPTION OF LOCAL PRODUCTS
03.1 Appui aux foires locales 223 800 223 800 0 0 223 800 223 800
Support for local fairs
Total Action 03 223 800 223 800 0 0 223800 223800
Action 04 promotion de I'équité dans les transactions commerciales
PROMOTING EQUITY IN COMMERCIAL TRANSACTIONS
04.1 Modernisation de la production et de la diffusion de la 32 500 32 500 0 0 32 500 32 500
mercuriale des prix
Modernising the production and sale of the market price
list
04.2 Acquisition du matériel et équipement métrologiques 794 000 794 000 0 0 794 000 794 000
Acquisition of metrological equipment
Total Action 04 826 500 826 500 0 0 826 500 826 500
Total Programme 287 1619814 1619814 0 0 1619814 1619814

Programme 288 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS SECTEUR COMMERCE
GOUVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE TRADE SUB SECTOR
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

21 MINISTERE DU COMMERCE
MINISTRY OF COMMERCE

Chapitre
Head

Exercice/ Financial year : 2017

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

TOTAL

Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 01  COORDINATION ET SUIVI DES ACTIVITES DES SERVICES
Coordination and follow-up of services activities
01.1 Elaboration et mise en ceuvre d'un tableau de bord de 4168 4168 0 4168 4168
pilotage
f
Total Action 01 4168 4168 0 4168 4168
Action 04 DEVELOPPEMENT DU SYSTEME D'INFORMATION STATISTIQUE
Developing the statistical information system
04.1 Production de I'annuaire statistique 25000 25 000 0 25 000 25 000
Updating of trade data banks and statistics
Total Action 04 25000 25 000 0 25 000 25000
Action 05 AMELIORATION DU CADRE ET DES CONDITIONS DE TRAVAIL
IMPROVING WORKING CONDITIONS AND ENVIRONMENT
05.1 equipement des services centraux et deconcentrés en 142 318 142 318 0 142 318 142 318
mobilier de bureau
05.2 equipement des services centraux et deconcentrés en 7 500 7500 0 7500 7 500
materiel informatique
Equipping central and devolved services
05.3 acquisition du matériel roulant 105 150 105 150 0 105 150 105 150
Acquiring of rolling stock
05.4 réfection du Ministere, des délégations régionales et 64 700 64 700 0 64 700 64 700
départementales
Building and securing of regional and divisional
delegations
05.5 construction et sécurisation des délégations régionales 127 000 127 000 0 127 000 127 000
et départementales
Purchase of office furnitures for central and external
services
Total Action 05 446 668 446 668 0 446 668 446 668
Action 08 DEVELOPPEMENT DES TIC
TIC DEVELOPMENT
08.1 Refonte du site web du MINCOMMERCE 4 800 4 800 0 4 800 4 800
Restructuring of MINCOMMERCE's website
08.2 Mise en place d'un réseau de communication intranet 15 100 15 100 0 15 100 15 100
Establishing intranet services in the Ministry of Trade
Total Action 08 19 900 19 900 0 19 900 19 900
Action 10 CONSEIL JURIDIQUE
JURIDIC COUNSEL
10.1 Elaboration d’un recueil de textes sur le Commerce 4500 4500 0 4500 4500
Development of a trade compendium
Total Action 10 4500 4500 0 4500 4500
Action 12 GESTION DES RESSOURCES DOCUMENTAIRES
DOCUMENTARY RESOURCES MANAGEMENT
12.1 Mise en place d'un systeme de documentation 4 950 4950 0 4950 4 950
Establishing a documentation system
12.2 Aménagement et équipement d’'un espace pour 3000 3000 0 3000 3000
I'archivage
Developing and equipping an archiving space
Total Action 12 7950 7950 0 7950 7950
Total Programme 288 508 186 508 186 0 508 186 508 186
Total Chapitre/Head MINCOMMERCE 2 234 000 2 234 000 0 2 234 000 2 234 000
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Chapitre
Head

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Exercice/ Financial year : 2017

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

22 MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING AND REGIONAL DEVELOPMENT

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

Programme 301 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS-SECTEUR DE L'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE

GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE SUB-SECTOR OF THE ECONOMY, PLANNING AND REGIONAL

DEVELOPMENT
Action 02 DEPLOIEMENT DE LA CHAINE PPBS
DEPLOYMENT OF THE PPBS SYSTEM
02.1 Animation de la chaine PPBS 20 000 20 000 20 000 20 000
Animation of the PPBS system
02.2 Elaboration de I'annuaire statistique du MINEPAT 25 000 25 000 25000 25000
Elaboration of the Statistical Yearbook of MINEPAT
02.3 Elaboration du rapport annuel de performance du 14 000 14 000 14 000 14 000
MINEPAT
Elaboration of MINEPAT Annual Performance Report
02.4 Revue et actualisation des programmes du MINEPAT 14 000 14 000 14 000 14 000
Review and updating of MINEPAT programmes
02.5 Elaboration/actualisation du Cadre de Dépense & 14 000 14 000 14 000 14 000
Moyen Terme (CDMT) du MINEPAT
Preparation /updating of the Medium Term Expenditure
Framework (MTEF) of MINEPAT
Total Action 02 87 000 87 000 87 000 87000
Action 03 DEVELOPPEMENT DES RESSOURCES HUMAINES
DEVELOPMENT OF HUMAN RESOURCES
03.1 Formation et renforcement des capacités du personnel 56 000 56 000 56 000 56 000
Training and capacities building of the personnel
Total Action 03 56 000 56 000 56 000 56 000
Action 04 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
IMPROVEMENT OF THE WORKING CONDITIONS
04.1 Suivi-évaluation des projets de construction et 29 000 29 000 29 000 29 000
d'équipement des services
Follow-up-evaluation construction and services
equipping projects
04.2 Autres prestations 396 000 396 000 396 000 396 000
Other services
04.3 Acquisition du matériel informatique 10 000 10 000 10 000 10 000
Acquisition of IT equipment
04.4 Equipement des services 63 700 63 700 63 700 63 700
Equipping of services
04.5 Construction et réhabilitation des locaux des services 443 680 443 680 443 680 443 680
déconcentrés
Construction and rehabilitation of the premises of
devolved services
Total Action 04 942 380 942 380 942 380 942380
Action 05 CONTROLE ET AUDIT INTERNE
CONTROL AND INTERNAL AUDIT
05.1 Elaboration de la cartographie des risques 53 000 53 000 53 000 53 000
Risks mapping
05.2 Finalisation du Guide d'évaluation des performance des 20 000 20 000 20 000 20 000
services
Finalisation of the Services performance assessment
handbook
05.3 Etude sur I'élaboration du cahier de charges relatif a la 27 000 27 000 27 000 27 000
mise en place d'un Systéme d’Information des
Performances des Services
Studies on the draft of specifications relative to a
Services Performance IT system implementation
05.4 Elaboration du guide de vérification interne du 29 000 29 000 29 000 29 000
MINEPAT
Preparation of the MINEPAT internal audit handbook
Total Action 05 129 000 129 000 129 000 129 000
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Chapitre
Head

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

22 MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING AND REGIONAL DEVELOPMENT

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 08 DEVELOPPEMENT DES TECHNOLOGIES DE L'INFORMATION ET DE LA COMMUNICATION
DEVELOPMENT OF INFORMATION AND COMMUNICATION TECHNOLOGIES
08.1 Implémenation de I'Interface entre CS-DRMS et le 21 000 21 000 0 21 000 21 000
systeme DAD pour une gestion active de la dette
publiqgue au Cameroun
Implementing the CS-DRMS and DAD system interface
for an active management of the Cameroon public debt
08.2 Construction / réhabilitation et mise a niveau des 55 000 55 000 0 55 000 55 000
réseaux locaux informatiques et téléphoniques.
Construction and rehabilitation of local electric, IT, and
telephone networks of central services
Total Action 08 76 000 76 000 0 76 000 76 000
Action 09 GESTION DES RESSOURCES DOCUMENTAIRES ET DU COURRIER
MANAGEMENT OF DOCUMENTATION AND MAIL RESOURCES
09.1 Reconstitution des archives et publications des 32000 32 000 0 32 000 32000
Directions Générales et des organismes rattachés du
MINEPAT
Replenishment of archives and publica. from MINEPAT
Directorates Gen.& attached organs
09.2 Elaboration de la politique de gestion documentaire 4900 4900 0 4900 4900
Elaboration of the document management policy
Total Action 09 36 900 36 900 0 36 900 36 900
Total Programme 301 1327 280 1327 280 0 1327 280 1327 280
Programme 302 ApPPUI A LA RELANCE ECONOMIQUE POUR L'ACCELERATION DE LA CROISSANCE
Support to economic revival for growth acceleration
Action 01 RENFORCEMENT DE LA SURVEILLANCE ECONOMIQUE
ENHANCEMENT OF ECONOMIC SURVEILLANCE
01.1 Suivi et analyse de la conjoncture économique 50 000 50 000 0 50 000 50 000
Follow-up and analysis of the economy
01.2 Suivi et Accompagnement des initiatives privées 50 000 50 000 0 50 000 50 000
d’envergure
Follow-up and support to major private initiatives
01.3 Suivi de la mise en oeuvre des réformes sur 120 000 120 000 0 120 000 120 000
I'amélioration du climat des affaires
Follow-up of the implementation of reforms on the
Business climate improvement
01.4 Elaboration du rapport de synthése sur le développent 10 000 10 000 0 10 000 10 000
économique du Cameroun
Drafting of the summary report on the economic
development in Cameroon
01.5 Appui des delegations a I'elaboration des rapports 73 000 73 000 0 73 000 73 000
régionaux sur le développement économique du
Cameroun
Support to Delegations for the drafting of regional
reports on the economic development in Cameroon
01.6 Elaboration du cadrage macroéconomique 25 000 25000 0 25000 25000
Elaboration of the macroeconomic synchronization
01.7 Appui a la mise en oeuvre des activités de I'INS 1700 000 1700 000 0 1 700 000 1700 000
Support to the implementation of NIS activities
01.8 Elaboration des perspectives de I'économie 40 000 40 000 0 40 000 40 000
camerounaise
Preparation on Cameroon economic prospects
01.9 Développement, mise a jour et maintenance des outils 35000 35000 0 35000 35000
d'analyse économique
DevDevelopment, update and maintenance of economic
analysis tools
Total Action 01 2103 000 2103 000 0 2103 000 2103000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

Chapitre 22 MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE L'”AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
Head MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING AND REGIONAL DEVELOPMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 02 APPUI A LA MODERNISATION DE L'APPAREIL DE PRODUCTION ET AU DEVELOPPEMENT DES FILIERES
Support to the modernisation of the production base and development of sub-sectors
02.1 Contribution a 'amélioration de la compétitivité de 125000 125 000 0 0 125 000 125 000
I'’économie et des entreprises, Amélioration de
I'environnement des Investissement
Contribution to the improvement of Cameroon economy
and businesses competitiveness, improvement of
investm ent environment
02.2 Amélioration de la compétitivité des entreprises 860 000 860 000 0 0 860 000 860 000
industrielles Camerounaises
Improvement of the competitiveness of Cameroon
industrial enterprises
02.3 Amélioration de la compétitivité des entreprises 700 000 700 000 0 0 700 000 700 000
industrielles Camerounaises
Improvement of the competitiveness of Cameroon
industrui  lal enterprises
02.4 Suivi de la mise en oeuvre des mesures de soutien a la 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
balance courante.
Monitoring the implementation of support measure to
current balance
02.5 Promotion des filieres de production 25 000 25 000 0 0 25 000 25 000
Promotion of production sub-sectors
02.6 suivi de la compétitivité 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
competitiveness monitoring
Total Action 02 1 745 000 1 745 000 0 0 1745 000 1745 000
Action 03  PROMOTION DES APPROCHES A HAUTE INTENSITE DE MAIN D' EUVRE (HIMO) DANS LES
INVESTISSEMENTS PUBLICS
PROMOTION OF LABOUR-INTENSIVE APPROACHES (HIMO) IN PUBLIC INVESTMENTS
03.1 Maitrise des compétences dans les approches HIMO 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Mastery of competences in HIMO approaches
Total Action 03 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Action 04 suIvI DE LA MISE EN (EUVRE DU DSCE.
MONITORING GESP IMPLEMENTATION
04.1 Appui au pilotage et au suivi et évaluation de la mise en 130 000 130 000 0 0 130 000 130 000
oeuvre du DSCE.
Support to the management & monitoring-evaluation of
GESP implementat.
Total Action 04 130 000 130 000 0 0 130 000 130 000
Action 05 COORDINATION ET PILOTAGE DU PROGRAMME
COORDINATION AND STEERING OF THE PROGRAMME
05.1 Planification et programmations des activités du 122 000 122 000 0 0 122 000 122 000
programme.
Planning and programming activities of the programme
05.2 COORDINATION ET PILOTAGE DU PROGRAMME 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
PROGRAMME COORDINATION AND MANAGEMENT
Total Action 05 192 000 192 000 0 0 192 000 192 000
Action 06  suIvl, EVALUATION ET CONTROLE DE L'EXECUTION DU BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC
MONITORING, EVALUATION AND CONTROL OF THE EXECUTION OF THE PUBLIC INVESTMENT BUDGET
06.1 Suivi de I'exécution physico-financiéere des projets des 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
EPA et des projets a financement conjoint
Follow up of the physical and financial execution of EPA
projects and jointly financed projects
06.2 Elaboration et vulgarisation du manuel »Comprendre 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
pour mieux exécuter le BIP 2017 »
Elaboration and dissemination of the Manual
"Understanding to better execute the 2017 PIB"
06.3 Evaluation de I'éxecution du BIP 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000

evaluation of the execution of the Public Investment
Budget (PIB)
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

22 MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING AND REGIONAL DEVELOPMENT

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

06.4

Controle de I'éxécution physique du BIP
Physical Control of the execution of the Public
Investment Budget (PIB)

125 000

125000

0

125 000

125 000

06.5

Audit économique et financier des filieres
potentiellement porteuses de croissance (avicoles,
palmier a huile, cacao/café, coton, tourisme, textile et
confection)

Audit économique et financier des filieres
potentiellement porteuses de croissance (avicoles,
palmier a huile, cacao/café, coton, tourisme, textile et
confection)

20 000

20 000

20 000

20 000

06.6

Elaboration des rapports régionaux sur la chaine des
résultats du BIP
EElaboration of divisional report on result chain of PIB

20 000

20 000

20 000

20 000

06.7

Mise en exécution du BIP 2017
Set the 2015 PIB execution

70 000

70 000

70 000

70 000

06.8

Suivi participatif de I'exécution du BIP au niveau
national

Participative follow-up of the PIB execution at the
national level

50 000

50 000

50 000

50 000

06.9

Suivi participatif de I'exécution du BIP au niveau
régional

Participative follow up of the PIB execution at the
regional level

100 000

100 000

100 000

100 000

06.10

Suivi participatif de I'exécution du BIP au niveau
communal

Participative follow up of the PIB at the level of the
council

360 000

360 000

360 000

360 000

06.11

Suivi participatif de I'exécution du BIP au niveau
départemental
Participative monitoring of the PIB at the divisional level

464 000

464 000

464 000

464 000

06.12

Evaluation chaine des résultats des administrations
publiques, des EPA et des projets & FINEX et
Actualisation de la banque des indicateurs de
performance

Evaluation of the chain of results of public
administrations, EPA and FINEX projects and updating
the performance indicators bank

35000

35000

35 000

35000

06.13

Suivi administratif du BIP au niveau départemental
Administrative follow up of the PIB at the divisional level

145 000

145 000

145 000

145 000

06.14

Suivi administratif du BIP au niveau régional
Administratif folow up of the PIB at the regional level

55 000

55 000

55 000

55 000

Total Action 06

1524 000

1524 000

1524 000

1524 000

Action 08

PREPARATION OF THE P
PREPARATION OF THE P

UBLIC INVESTMENT BUDGET
UBLIC INVESTMENT BUDGET

08.1

Maturation et programmation des projets
d'investissement publics

Maturation andprogramming of Public investment
projects

310 000

310 000

310 000

310 000

08.2

Préparation et suivi de la mise en oeuvre des grands
projets

follow up of the Preparation and the implementation of
major project

27 400

27 400

27 400

27 400

08.3

Centralisation des projets d'investissement public
Centralising Public invesment projects

60 000

60 000

60 000

60 000

08.4

Préparation élaboration et diffusion du budget
d'investissement.

Preparation, elaboration and disseminaion of the
Investment budget

95 000

95 000

95 000

95 000

08.5

Appui a la programmation des dépenses
Support to expenditures programming

160 000

160 000

160 000

160 000

Total Action 08

652 400

652 400

652 400

652 400
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Exercice/ Fin

ancial year : 2017

REPUBLIC OF CAMEROON

PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 22 MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE L'”AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
Head MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING AND REGIONAL DEVELOPMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 09 DEVELOPPEMENT DES PARTENARIATS PUBLICS-PRIVES
DEVELOPMENT OF PUBLIC-PRIVATE PARTNERSHIPS
09.1 Appui au pilotage des processus contractuels et 65 000 65 000 0 0 65 000 65 000
accompagnement de la réalisation des projets
Support to the piloting of the contracting process and
assistance in the realisation of projects
Total Action 09 65 000 65 000 0 0 65 000 65 000
Total Programme 302 6 426 400 6 426 400 0 0 6 426 400 6 426 400
Programme 303 RENFORCEMENT DU PARTENARIAT AU DEVELOPPEMENT ET DE L' INTEGRATION REGIONALE
ENHANCEMENT OF DEVELOPMENT PARTNERSHIPS AND REGIONAL INTEGRATION
Action 01 DENSIFICATION DU PORTEFEUILLE DE COOPERATION
EXPANSION OF THE COOPERATION PORTFOLIO
01.1 Revue du portefeuille des programmes 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Review of the programming portfolio
01.2 activités strategiques de cooperation 755 000 755 000 0 0 755 000 755 000
Support to strategic activities of cooperation
Total Action 01 855 000 855 000 0 0 855 000 855 000
Action 02 RENFORCEMENT DE L'INTEGRATION REGIONALE ET SOUS-REGIONALE
ENHANCEMENT OF REGIONAL AND SUB-REGIONAL INTEGRATION
02.1 Suivi et impulsion de la mise en ceuvre des programmes 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
régionales et sous régionales
Follow up and impulsion of the implementation of
regional and sub-regional programmes
02.2 Suivi du processus de rationnalisation des deux 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
communautés régionales CEMAC et CEEAC
Follow up of the rationalisation process of the two
regional communities CEMAC AND CEEAC
Total Action 02 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Action 04 COORDINATION ET PILOTAGE DU PROGRAMME
COORDINATION AND STEERING OF THE PROGRAMME
04.1 Appui a la mise en ceuvre du programme 9 440 9 440 0 0 9 440 9 440
Support to the programme implementation
Total Action 04 9 440 9 440 0 0 9 440 9440
Action 05 DIVERSIFICATION DES PARTENARIATS TECHNIQUES ET FINANCIERS INTERNATIONAUX
DIVERSIFICATION OF INTERNATIONAL TECHNICAL AND FINANCIAL PARTNERSHIPS
05.1 Elaboration des cadres de coopération avec les 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
nouveaux partenaires (NS/PE/MI/IR)
Elaboration of the cooperation framework with new
partners (NS/PE/MI/IR)
Total Action 05 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Action 06 AMELIORATION DE LA PERFORMANCE ET DE L'EFFICACITE DU PARTENARIAT AU DEVELOPPEMENT.
IMPROVEMENT OF THE PERFORMANCE AND EFFICIENCY OF DEVELOPMENT PARTNERSHIPS
06.1 Suivi de la mise en oeuvre de la déclaration de Paris au 364 000 364 000 0 0 364 000 364 000
Cameroun
Monitoring of the implementation of the Paris
Declaration in
Total Action 06 364 000 364 000 0 0 364 000 364 000
Action 07 NEGOCIATION DE L’ACCORD DE PARTENARIAT ECONOMIQUE REGIONAL
NEGOTIATION OF THE REGIONAL ECONOMIC PARTNERSHIP AGREEMENT
07.1 Appui aux négociations de I'Accord de Partenariat 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Economique Régional
Support to the negotiation of the regional economic
partnership agreement
Total Action 07 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Total Programme 303 1548 440 1548 440 0 0 1548 440 1548 440
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

22 MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING AND REGIONAL DEVELOPMENT

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

Programme 304 RENFORCEMENT DE LA PLANIFICATION DU DEVELOPPEMENT ET INTENSIFICATION DES ACTIONS

D'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE.

ENHANCEMENT OF DEVELOPMENT PLANNING AND INTENSIFICATION OF REGIONAL DEVELOPMENT ACTIONS

Action

08  APPUI AU DEVELOPPEMENT REGIONAL ET LOCAL

SUPPORT TO REGIONAL AND LOCAL DEVELOPMENT

08.1

Mise en oeuvre du Programme National de
Développement Participatif
Support to the implementation of the NDDP

6 200 000

6 200 000

6 200 000

6 200 000

08.2

Actualisation du répertoire des ONG et autres
associations de développement en vue de leur
accompagnement par le MINEPAT

Updating of the directory of the NGO(NON-
GOVERNMENTAL ORGANIZATION) and other
associations of development with the aim of their
support(accompaniment) by the MINEPAT

30 000

30 000

30 000

30 000

08.3

Mise en oeuvre du Programme Agropoles
Implementation of the agropole program

500 000

500 000

500 000

500 000

08.4

Contractualisation du contrat-plan entre I'Etat et la
Commune de Lagdo
Dissemination of the State Counsel Contract

300 000

300 000

300 000

300 000

08.5

Mise en ceuvre du Projet Filets Sociaux
Implementation of the Social Safety nets project

2 350 000

2 350 000

2 350 000

2 350 000

08.6

Mise en ceuvre du Programme d'Exécution de la
Convention mais etmanionc (PERIZ)
Implementation of the Execution programme for the
Maize and Cassava Convention (PERIZ)

150 000

150 000

150 000

150 000

08.7

Appui d’investissement aux ONG et associations
Investment support to NGOs and associations

300 000

300 000

300 000

300 000

08.8

Mise en ceuvre du sous-programme de réduction de la
pauvreté a la base - 2éme phase (SPRPB II)
Implementation of the Sub-Programme for Poverty
Reduction at the grassroots - Phase Il (SPRPB-II)

800 000

800 000

800 000

800 000

Total Action 08

10 630 000

10 630 000

0

10 630 000

10 630 000

Action 10

RENFORCEMENT DU PROCESSUS DE PLANIFICATION STRATEGIQUE

ENHANCEMENT OF THE STRATEGIC PLANNING PROCESS

10.1

Actualisation des outils et élaboration du Cadrage
Budgétaire & Moyen Terme (CMBT)

updating and elaboration of the Medium Term
Expenditure Framework

100 000

100 000

100 000

100 000

10.2

Mise en ceuvre du Projet "Politique Sociale et
Planification”

implementation of programmes project "Politique
Sociale et Planification”

80 000

80 000

80 000

80 000

10.3

Activités d'investissement pour la Planification de la
phase 2 de la Vision
investment activities for planification level 2

300 000

300 000

300 000

300 000

10.4

Appui en investissement aux activités d'évaluation et
d'actualisation des stratégies sectorielles”
Implementation of the Social planning” component

100 000

100 000

100 000

100 000

10.5

Mise en ceuvre Du Projet de renforcement des
capacités en gestion économique et financiere du
Cameroun (CAMERCAP/PARC) phase 3
Implementation of Cameroon Capacity Building Project
on economic and financial management (CAMERCAP)
phase 3

150 000

150 000

150 000

150 000

Total Action 10

730 000

730 000

730 000

730 000
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 22 MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE L'”AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
Head MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING AND REGIONAL DEVELOPMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 11  PROSPECTIVE ET VEILLE STRATEGIQUE DE DEVELOPPEMENT
FORWARD-PLANNING AND STRATEGIC DEVELOPMENT WATCH
11.1 Elaboration d'un programme de formation spécialisée 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
en prospective et planification stratégique
Elaboration of one programme prospective and
planification strategy
Total Action 11 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000

Action 12

QUESTIONS DE POPULATION ET DU GENRE

PLANNING OF SOCIAL SERVICES AND HUMAN RESOURCES OF THE NATION AND FOLLOW-UP OF

POPULATION AND GEND

ER ISSUES

PLANIFICATION DES SERVICES SOCIAUX ET DES RESSOURCES HUMAINES DE LA NATION ET SUIVI DES

12.1

Etude sur 'Analyse prospective de la structure du
capital humain a I'horizon 2035

Study on the Prospective analysis of the structure of
human capital by 2035

73074

73074

73074

73074

12.2

Appui aux activités des organismes sous tutelle du
MINEPAT (BUCREP, IFORD et ISTA)
Support to the activities of bodies under MINEPAT
authority (BUCREP, IFORD and ISTA)

1100 000

1100 000

1100 000

1100 000

12.3

Mise en ceuvre du Projet de Politique de population
Implementation of the population Policy project

85 000

85 000

85 000

85 000

Total Action 12

1258 074

1258 074

0

0

1258 074

1258 074

Action 13

MAITRISE ET MISE EN VALEUR DES POTENTIALITES

CONTROL AND DEVELOPMENT OF THE POTENTIAL OF THE TERRITORY AND ITS

DU TERRITOIRE ET DE SES FRONTIERES

BORDERS

131

Elaboration du Schéma d’Aménagement et de
Développement Durable de la Région de I'Extréme-Nord
Preparation of the Far North Scheme for territorial
planning and sustainable development

100 000

100 000

0

0

100 000

100 000

13.2

Elaboration du Schéma d’Aménagement et de
Développement Durable de la Région de I'Ouest
Preparation of the West Region Scheme for territorial
planning and sustainable development

100 000

100 000

100 000

100 000

13.3

Elaboration du Schéma d’Aménagement et de
Développement Durable de la Région du Nord-Ouest
Preparation of the North-West Region Scheme for
territorial planning and sustainable development

100 000

100 000

100 000

100 000

13.4

Elaboration du Plan de Zonage du Territoire National
Preparation of the National Territorial Zoning Plan

300 000

300 000

300 000

300 000

135

Mise en ceuvre du Projet Ressources du Sol et du
Sous-sol des Régions du Nord et du Sud-Ouest
(PRESS NO&SW)

Implementation of Soil Resources Project and the
Basement of the North and South-West Region

47 000

47 000

47 000

47 000

13.6

Elaboration du SIGAT du Sud-Ouest
Preparation of SIGAT for the South-West Region

25000

25000

25000

25000

13.7

Appui en investissement a la MIDIMA
Support in investment to MIDIM

100 000

100 000

100 000

100 000

13.8

Elaboration du rapport sur les normes d'aménagement
du territoire et de développement humain

Preparation of the report on the development standards
of the land and human development

73 000

73 000

73 000

73 000

13.9

Confection du Guide d'élaboration des Monographies
Régionales
Making the development of regional monographs Guide

25000

25000

25000

25000

13.10

Réalisation de I'étude de faisabilité pour la construction
de la digue route Gobo Kousseri et la réalisation des
aménagements connexes

Feasibility study for the construction of the Gobo
Kousseri road dike and construction of other structures

256 000

256 000

256 000

256 000
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

22 MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING AND REGIONAL DEVELOPMENT

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

13.11

Etude de faisabilité de I'aménagement de la voie de
contournement de Lagdo avec la construction d'un pont
sur la Bénoué et la réfection de la créte du barrage
Feasibility study of the development of the Lagdo
Bypass with the construction of a bridge on the Benoue
and rehabilitation of the dam crest

150 000 150 000

0

150 000

150 000

13.12

Construction du marché frontalier de Fotokol (Région de
I'Extréme-Nord)

construction works of border market of Fotokol (Far-
North Region)

150 000 150 000

150 000

150 000

13.13

Construction du marché frontalier de Garoua-Boulai
(Région de I'Est)

construction works of border market of Garoua-Boulai
(East Région)

150 000 150 000

150 000

150 000

13.14

Construction du marché frontalier d'Ekok (Région du
Sud-Ouest)

construction of border markets of Ekok (South West
Région)

150 000 150 000

150 000

150 000

13.15

Construction des kits frontaliers d’aménagement du
territoire dans certaines localités frontalieres de
I'arrondissement d’Olamzé, Département de la Valée du
Ntem région du Sud

Construction kits Border land use in certain border
areas of Olamzé, Département and Ntem valee at the
South Région

100 306 100 306

100 306

100 306

13.16

Construction des kits frontaliers d’'aménagement du
territoire dans certaines localités frontalieres de
I'arrondissement de Nwa, Département de Donga-
Mantung Région du Nord-Ouest

Construction kits Border land use in certain border
areas of Nwa division, Donga- Mantung subdivision and
North-West Region

100 000 100 000

100 000

100 000

13.17

Mise en ceuvre du Programme de Développement Rural
Intégré Chari-Logone (PDRI-CL)

Implementation of the Chari-Logone Integrated Rural
Development Project

50 000 50 000

50 000

50 000

13.18

Mise en ceuvre du Programme de Développement
Intégré de la Cote Atlantique (PDICA)
Implementation of the Program of Atlantic Coast
Integrated Development

75 000 75 000

75 000

75000

13.19

Mise en ceuvre du Programme d'’Aménagement et de
Développement Intégré de la boucle miniére du Dja et
de la zone frontaliere adjacente (PADI-Dja)
preparation of the integrated development programme
of the Dja mining loop (PADI-Dja)

200 000 200 000

200 000

200 000

13.20

Mise en ceuvre du Programme Intégré de
Développement des Trois Frontieres
Implementation of the Three Borders Integrated
Programm

50 000 50 000

50 000

50 000

13.21

Projet de lutte contre la Mouche Noire
Fight against the black fly

150 000 150 000

150 000

150 000

13.22

Mise en oeuvre du Contrat-Plan Etat-MEADEN
Implementation of the State Contract-Plan -MEADEN

300 000 300 000

300 000

300 000

13.23

Mise en oeuvre du Plan d'Urgence de Lutte contre les
Inondations dans la Région de I'Extréme-Nord (PULCI)
Mise en ceuvre du Plan d'Urgencelmplementation of the
emergency plan for the fight against floods

2450 000 2 450 000

2450 000

2450 000

13.24

Mise en ceuvre du Programme de Développement
Durable du Bassin du Lac Tchad (PRODEBALT)
External funding of the develoment programme
(PRODEBALT)

30 000 30 000

30 000

30 000

13.25

Mise en oeuvre du projet d'électrification de 16 villages
en zone rurale et peri-urbaine dans 10 Communes de la
Région de I'Extréme-Nord (PERPEN)

Electrification of 16 villages in rural and pre-urban areas
in 10 Councils of the Far North Region (EU Convention)
(PERPEN)

1054 000 1054 000

1054 000

1054 000
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REPUBLIC OF CAMEROON
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Chapitre 22 MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE L'”AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
Head MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING AND REGIONAL DEVELOPMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
13.26 Mise en ceuvre du Programme de Résilience des 1100 000 1100 000 0 0 1100 000 1100 000
Systémes Socio-écologiques du Bassin du Lac Tchad
(PRESIBALT)
Implementation of Resilience Programme of Socio-
Ecological Systems of the Lac TChad Basin
(PRESIBALT)
13.27 Elaboration du SIGAT de I' ADAMAOUA 25000 25000 0 0 25000 25000
ADAMAOUA SIGAT ELABORATION
13.28 Elaboration du Schéma d’Aménagement et de 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Développement Durable de la Région du Littoral
Elaboration of the development scheme and the
sustainable development of the Littoral Region
13.29 Elaboration du Schéma d’Aménagement et de 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Développement Durable de la Région du Centre
Preparation of Regional Schemes for territorial planning
and regional development of Center
13.30 Elaboration du Schéma National d’Aménagement et de 300 000 300 000 0 0 300 000 300 000
Développement Durable du Territoire
Preparation of the National Scheme for territorial
planning and sustainable development
13.31 Elaboration du Schéma d’Aménagement et de 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Développement Durable de la Région de I'Adamaoua
Preparation of Regional Schemes for sustainable and
regional development of the Adamaoua Region
Total Action 13 8 010 306 8010 306 0 0 8010 306 8010 306
Action 14 REALISATION DES INFRASTRUCTURES D'’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
REALISATION OF REGIONAL DEVELOPMENT INFRASTRUCTURE
14.1 Actualisation des études de 'adduction d’eau potable 52 000 52 000 0 0 52 000 52 000
de Soulédé Roua (phase 2).
Updating studies of drinking water supply at Soulédé
Roua (phase 2).
14.2 Etudes techniques des travaux de construction d'une 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
Adduction d’eau potable de WAZA
Technical studies for construction of a drinking water
adduction at WAZA
14.3 Etudes des travaux de I'extension de I'adduction d'eau 67 500 67 500 0 0 67 500 67 500
de MINDIF
Studies of the work of the extension of the water supply
of MINDIF
14.4 Etudes en vue de la construction et équipement des 28 000 28 000 0 0 28 000 28 000
pools d'engins régionaux dans les Régions du Centre,
du Littoral et du Nord-Ouest
Studies for the construction and equipment of regional
pools of gear at the Center, Notrh-West and Littoral
Regions
14.5 Mise en ceuvre du Plan d’Urgence Triennal pour 20 000 000 20 000 000 0 0 20 000 000 20 000 000
I'Accélération de la Croissance Economique (PLANUT)
Mise en ceuvre du Plan d'Urgencelmplementation of the
emergency plan for the fight against floods
Total Action 14 20 297 500 20 297 500 0 0 20 297 500 20 297 500
Total Programme 304 40 985 880 40 985 880 0 0 40 985 880 40 985 880
Total Chapitre/Head MINEPAT 50 288 000 50 288 000 0 0 50 288 000 50 288 000
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Programme 317 DEVELOPPEMENT DE L'OFFRE TOURISTIQUE ET DES LOISIRS
DEVELOPING TOURIST AND LEISURE OFFERS
Action 01  VALORISATION DES SITES TOURISTIQUES
DEVELOPING TOURIST SITES
01.1 Developpement de I'écotourisme 30 000 30 000 0 30 000 30 000
Development of ecotourism
01.2 Poursuite de l'inventaire des ressources touristiques 30 000 30 000 0 30 000 30 000
Continuation of the inventory of Touristic resources
01.3 Poursuite de I'aménagement du Mont Alantika 70 000 70 000 0 70 000 70 000
Continuation of development works of Mount Alantika
01.4 Poursuite de I'amenagement du site historique de 140 000 140 000 0 140 000 140 000
BIMBIA
Continuation of development works of the BIMBIA
historic site
01.5 Aménagement du site touristique"BOIS de MARDOCK" 70 000 70 000 0 70 000 70 000
Development of the "BOIS de MARDOCK" Tourist Site
01.6 Poursuite de I'actualisation de la carte touristique 30 000 30 000 0 30 000 30 000
Continuation of the Updating of the Tourist Map
01.7 Réhabilitation des vestiges du Lamidat de Yagoua a des 20 000 20 000 0 20 000 20 000
fins touristiques
Rehabilitation of the Yagoua Lamidat’s relics for tourist
purposes
01.8 Collaboration avec les administrations dans le cadre de 25000 25 000 0 25 000 25 000
'aménagement et I'exploitation des sites touristiques
Collaboration with the administrations within the
framework of the development and exploitation of sites
01.9 Aménagement du site de Dardo 25000 25 000 0 25 000 25 000
Development of the Dardo Site
01.10 Aménagement du site touristique de Bascheo 25000 25 000 0 25000 25000
Touristic site of Bascheo
01.11 Aménagement du lac Oku 40 000 40 000 0 40 000 40 000
Development of Oku's lake
01.12 aménagement des chutes de Mouankeu 15 000 15 000 0 15 000 15 000
development of Mouankeu falls
01.13 aménagement du site touristique de la grotte de Ngok- 50 000 50 000 0 50 000 50 000
Lituba
Development of the touristic site of the Ngok-Lituba
cave
01.14 Poursuite de I'aménagement du site d'Ebogo 115 000 115 000 0 115 000 115 000
Pursuit of development site of Ebogo
01.15 aménagement de la Route de Kiiki ou Route Allemande 90 000 90 000 0 90 000 90 000
Development of the Kiiki's road or German road
01.16 Poursuite de 'aménagement du Lac Awing 187 000 187 000 0 187 000 187 000
Continue the development of lake AWING
01.17 poursuite de 'aménagement des chutes d'Ekom-Nkam 143 000 143 000 0 143 000 143 000
Continue the development of the KOLA valley
01.18 Aménagement du site éco touristique du source 30 000 30 000 0 30 000 30 000
SANAGA de Meiganga
Development of the eco-touristic site of the sanaga
Meiganga Source
01.19 suivi/controle des projets 35000 35 000 0 35000 35 000
Touristic site development projects follow up and
evaluation
01.20 Aménagement des lacs jumeaux de Manengouba 190 000 190 000 0 190 000 190 000
Development of the Manengouba twin lakes
01.21 Aménagement du Lac Pangnéré 40 000 40 000 0 40 000 40 000
Development Lake Pangnéré
Total Action 01 1 400 000 1 400 000 0 1 400 000 1400 000
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Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
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Action 02 DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES HOTELIERES
DEVELOPING HOTEL INFRASTRUCTURE
02.1 Poursuite construction et équipement du centre 45 000 45 000 0 0 45 000 45 000
touristiqgue du Mayo Kani a Kaélé
Continuation of the Construction and Equipping of the
tourist centre of Mayo Kani in Kaele
02.2 MOKOLO : Réhabilitation du campement le Flamboyant 110 000 110 000 0 0 110 000 110 000
Rehabilitation of the Flamboyant campsite
02.3 Poursuite des travaux de construction du Centre 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
Touristigue de Meyomessala
Continuation of the construction works of the tourist
centre of Meyomessala
02.4 Réhabilitation et équipement partiel du restaurant de 120 000 120 000 0 0 120 000 120 000
I'Atlantic Beach Hotel dans le cadre de la CAN 2016
(phase 2)
ras
02.5 Suivi des Projets du BIP 25000 25 000 0 0 25 000 25000
Follow up of BIP projects
02.6 Poursuite des travaux de construction et d’équipement 935 000 935 000 0 0 935 000 935 000
de I'hdtel 3* d’Ebolowa
Following-up construction works and equiping the 3*
hotel in Ebolowa
Total Action 02 1 385 000 1 385 000 0 0 1385 000 1385000
Action 03 DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES DE LOISIRS
IMPROVEMENT UPON SERVICES IN TOURISM INSTITUTIONS
03.1 Aménagement de la Station Nautique de Maga 90 000 90 000 0 0 90 000 90 000
Development of the water sports resort of Maga
03.2 Aménagement et Equipement d'une Station Nautique & 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
Lagdo
Development and Equipping of the Water Sports Resort
of Lagdo
03.3 Construction et Equipement d'un village de vacances a 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Buéa dans la Région du Sud-Ouest
Construction and equipping of a holiday village in Buea ,
South-West Region
03.4 Aménagement de la base de loisirs de plein air 130 000 130 000 0 0 130 000 130 000
d'Ebolowa dans la région du Sud
Development of an outdoor leisure complex in Ebolowa,
Souh Region
03.5 Amélioration de la qualité des Infrastructures des Loisirs 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Improvement of the quality of leisure infrastructure
03.6 Aménagement des stations nautiques de Lagdo et de 1900 000 1900 000 0 0 1 900 000 1900 000
Maga ; Aménagement de la base de loisirs d'Ebolowa;
Construction du Centre touristique de Meyomessala
Installation of the nautical stations of Lagdo and Maga;
Installation of the base of leisures of Ebolowa;
Construction of the tourist Center of Meyomessala
Total Action 03 2 250 000 2 250 000 0 0 2 250 000 2250 000
Action 04 AMELIORATION DES PRESTATIONS DANS LES ETABLISSEMENTS DE TOURISTISME
DEVELOPING LEISURE INFRASTRUCTURES
04.1 Elaboration des statuts juridiques des structures du 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Parc hotelier de I'Etat
Drafting of the legal Statutes of State-owned Hotels
04.2 Elaboration des procédures de gestion administratives 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
et financiéres du Parc hotelier de I'Etat
Drafting of administrative and financial management
procedures of State-owned hotels
Total Action 04 25 000 25 000 0 0 25 000 25000
Total Programme 317 5 060 000 5 060 000 0 0 5 060 000 5 060 000
Programme 318 PROMOTION DU TOURISME ET DES LOISIRS
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23 MINISTERE DU TOURISME ET DES LOISIRS
MINISTRY OF TOURISM AND LEISURE

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 01 PROMOTION DU TOURISME INTERNE
PROMOTION OF INTERNAL TOURISM
01.1 Animation des Stands d'informations touristiques dans 25 000 25000 0 0 25000 25000
les aéroports et les gares voyageurs
Coordination of Tourist information stands in Airports
and Railway Stations
Total Action 01 25 000 25 000 0 0 25 000 25000
Action 02 PROMOTION DU TOURISME RECEPTEUR
PROMOTION INBOUND TOURISM
02.1 Réhabilitation du Bureau d'Informations Touristiques de 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Paris
Rehabilitationof the Tourist Information Bureau (BIT) of
Paris
Total Action 02 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Total Programme 318 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
Programme 320 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS SECTEUR TOURISME ET LOISIRS
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF TOURISM AND LEISURE SUB-SECTOR
Action 01  COORDINATION ET SUIVI DES ACTIVITES DES SERVICES
COORDINATION AND MONITORING OF SERVICE ACTIVITIES
01.1 Réglement des arriérés 233 000 233 000 0 0 233 000 233 000
Settlement of arrears
01.2 Equipement des services centraux 110 000 110 000 0 0 110 000 110 000
Providing central services
Total Action 01 343 000 343 000 0 0 343 000 343 000
Action 04 RENFORCEMENT DES INFRASTRUCTURES ADMINISTRATIVES
STRATEGIC STUDIES, PLANNING AND PROGRAMMING
04.1 Poursuite construction de la Délégation 25 000 25000 0 0 25000 25000
Départementale du Tourisme et des loisirs du Haut
Nyong
Continuation of construction works of the Divisional
Delegation of Tourism and Leisure for the Upper Nyong
04.2 Réhabilitation de la Délégation départementale du 4 950 4 950 0 0 4950 4950
tourisme et des loisirs de la Boumba et Ngoko
Rehabilitation of the Divisional Delegation of Tourism
and Leisure for the Boumba and Ngoko
04.3 Réhabilitation de la Délégation départementale du 4 950 4 950 0 0 4950 4950
tourisme et des loisirs du Wouri
Rehabilitation of the Divisional Delegation of Tourism
and Leisure for the Wouri
04.4 Réhabilitation de la Délégation Régionale du Tourisme 25 000 25 000 0 0 25000 25000
et des loisirs de Littoral
Rehabilitation of the Regional Delegation of Tourism
and Leisure for the Littoral
04.5 Finition de la construction de la Délégation Régionale 130 000 130 000 0 0 130 000 130 000
du Tourisme et des loisirs du Nord
Completion of construction works of the Regional
Delegation of Tourism and Leisure for the North
04.6 Poursuite construction de la Délégation 25 000 25 000 0 0 25 000 25000
Départementale du Tourisme et des loisirs de Bui
Continuation of construction works of the Divisional
Delegation of Tourism and Leisure for the Bui
04.7 Poursuite construction de la Délégation 25 000 25 000 0 0 25 000 25 000
Départementale du Tourisme et des loisirs du Noun
Continuation of construction works of the Divisional
Delegation of Tourism and Leisure for the Noun
04.8 Construction d’'une case de passage a la Délégation 25 000 25 000 0 0 25 000 25 000
Régionale du Tourisme et des loisirs de I'Ouest
Construction of a stop-over house in the Regional
Delegation of Tourism and Leisure for the West
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04.9 Construction de la Délégation Départementale du 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Tourisme et des loisirs du Dja et Lobo
Construction of the Divisional Delegation of Tourism
and Leisure for the Dja and Lobo
04.10 Poursuite construction de la Délégation 25 000 25 000 0 0 25000 25000
Départementale du Tourisme et des loisirs de la Manyu
Continuation of Construction works of the Divisional
Delegation of Tourism and Leisure for the Manyu
04.11 Poursuite de la construction de la Délégation Régionale 25 000 25 000 0 0 25000 25 000
du Tourisme et des loisirs de I'Est
Continuation of Construction works of the Regional
Delegation of Tourism and Leisure for the East
04.12 Equipement des Délégations Départementales du 60 900 60 900 0 0 60 900 60 900
Tourisme et des Loisirs
Equipping of the Divisional Delegations of Tourism and
Leisure
04.13 Equipement des Délégations Régionales du Tourisme 39 200 39 200 0 0 39 200 39 200
et des Loisirs
Equipping the Regional Delegations of Tourism and
Leisures
04.14 Suivi et évaluation des projets de Renforcement des 17 000 17 000 0 0 17 000 17 000
infrastructures administratives
Follow-up and evaluation of the projects of
Reinforcement of the administrative infrastructures
04.15 Construction de la Délégation Départementale du Haut- 25 000 25000 0 0 25000 25000
Nkam
Construction of DDTL Haut-Nkam
Total Action 04 467 000 467 000 0 0 467 000 467 000
Action 06  AMELIORATION DE LA SECURITE DU TOURISTE
DEVELOPMENT OF ICT
06.1 Mise en place d'un systéme informatique sécuritaire 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Installation of a sedentary information processing
system
06.2 Vulgarisation des mesures de sécurité dans le secteur 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
du tourisme et loisirs
Popularization of the safety measures in the tourism and
leisure sector
Total Action 06 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Action 08 ETUDES STRATEGIQUES, PLANIFICATION ET PROGRAMMATION
PUTTING IN PLACE A TOURISM SATELLITE ACCOUNT
08.1 Elaboration du Manuel de Procédures Administratives 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
(MPA) du MINTOUL
Development of the of Administrative Procedures
Handbook (MPA) of MINTOUL
Total Action 08 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Action 09  MISE EN PLACE D'UN COMPTE SATELLITE DU TOURISME
IMPLEMENTATION OF BILATERAL AND MULTILATERAL COOPERATION AGREEMENTS
09.1 Production des statistiques de base du tourisme et des 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
loisirs
Production of the basic statistics of tourism and the
leisures
09.2 Réalisation et déploiement d’une plateforme web pour la 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
saisie a distance des statistiques du tourisme et de
loisirs
Setting up a Web platform to facilitate accessibility to
tourism and leisure statistics
Total Action 09 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
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23 MINISTERE DU TOURISME ET DES LOISIRS
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Ressources Internes
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Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
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Action 10 AMELIORATION DE L’'OFFRE DE FORMATION EN TOURISME, HOTELLERIE ET LOISIRS
IMPROVING THE SAFETY OF TOURIST
10.1 Construction et équipement de I'école de formation 66 000 66 000 0 0 66 000 66 000
professionnelle aux métiers du tourisme, de I'hotellerie
et des loisirs a Bertoua avec un hotel d'application 3***
Construction and equipping the tourism, hotel
management and leisure professional training school of
Bertoua with a 3 *** hotel
10.2 Inspection, suivi et de controle des établissements de 25 000 25 000 0 0 25000 25000
formation en tourisme, hotellerie et loisirs
Inspection, Monitoring and control training in tourism,
hotel management and leisure establishments
10.3 Elaboration de I'annuaire des établissements de 34 000 34 000 0 0 34 000 34 000
formation en tourisme, hotellerie et loisirs
Development of a directory for training establishments
of tourism, hotel management and leisure
Total Action 10 125 000 125 000 0 0 125 000 125 000
Action 11 DEVELOPPEMENT DES TIC
CONTROL AND INTERNAL AUDIT
11.1 Sécurisation du parc informatique 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Obtention of computer equipment
11.2 Automatisation des taches métiers 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
computerisation of business tasks
11.3 Infrastructure Reseau 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Network Infracstructure
Total Action 11 55 000 55 000 0 0 55 000 55000
Action 14 GESTION DES RESSOURCES DOCUMENTAIRES, DES COURRIERS ET TRADUCTION
COMMUNICATION AND PUBLIC RELATIONS
14.1 Automatisation de la gestion du courrier et des 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
ressources documentaires
Computerisation of mail management and
documentary resources
14.2 Aménagement du cadre de la documention et des 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
archives
Development of documentation and the archives
Total Action 14 35000 35000 0 0 35000 35000
Action 15 CONTROLE ET INSPECTION DES ETABLISSEMENTS DE TOURISME ET DE LOISIRS
MANAGEMENT OF INFORMATION RESOURCES, THE MAIL AND TRANSLATION
15.1 Controle et inspection des établissements de tourisme 25 000 25 000 0 0 25000 25000
et des loisirs clandestins et autorisés
CONTROL AND INSPECTION OF BOTH
AUTHORISED AND NON AUTHORISED TOURISM
AND LEISURES ESTABLISHMENTS
Total Action 15 25 000 25 000 0 0 25 000 25000
Total Programme 320 1165 000 1165 000 0 0 1165 000 1 165 000
Total Chapitre/Head MINTOURL 6 300 000 6 300 000 0 0 6 300 000 6 300 000
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Programme 331 RENFORCEMENT DE L'ACCES A L'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE
REINFORCEMENT OF ACCES TO SECONDARY EDUCATION
Action 01 DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES SCOLAIRES
DEVELOPMENT OF SCHOOL INFRASTRUCTURES
01.1 Développement des infrastructures pédagogiques 4308 330 2878330 0 0 4308 330 2878 330
(salles de classe, ateliers, laboratoires et salles
spécialisées)
Development of educational infrastructures (classrooms,
workshops, laboratories and specialized rooms)
01.2 Développement des infrastructures administratives 174 299 174 299 0 0 174 299 174 299
(blocs administratifs)
Development of administrative infrastructures
01.3 Construction des ateliers dans les Etablissements 375 000 375 000 0 0 375 000 375 000
d'Enseignements Secondaires et Ecoles normales
Construction of workshops
Total Action 01 4857 629 3427629 0 0 4857 629 3427629
Action 02 DEVELOPPEMENT DES EQUIPEMENTS SCOLAIRES
DEVELOPMENT OF SCHOOL EQUIPMENTS
02.1 Equipement des Etablissements d'Enseignement 184 000 184 000 0 0 184 000 184 000
Secondaires en ordinateurs complets
UK
02.2 Equipement de salle de classe en tableaux, bureaux 217 800 217 800 0 0 217 800 217 800
des enseignants et tables bancs
Equipement de salle de classe en tableaux, bureaux
des enseignants et tables bancs
02.3 Equipement des ateliers des Etablissements 729 000 729 000 0 0 729 000 729 000
d'Enseignement Secondaires en matériels didactiques
Equipment of worshops
Total Action 02 1130 800 1130 800 0 0 1130 800 1130800
Total Programme 331 5988 429 4558 429 0 0 5988 429 4 558 429

SENSEIGNEMENTS SECONDAIRES

EDUCATION SUB-SECTOR

Programme 332 AMELIORATION DE LA QUALITE DE L'EDUCATION ET DE LA VIE EN MILIEU SCOLAIRE DANS LE SOUS-SECTEUR DES

IMPROVEMENT OF THE QUALITY OF EDUCATION AND WELFARE IN THE SCHOOL MILIEU OF SECONDARY

Action 01

AMELIORATION DE L'ACTION PEDAGOGIQUE
IMPROVEMENT OF THE PEDAGOGIC ACTION

01.1 Promotion de la recherche pédagogique 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000

Promotion of Pedagogic Research
Total Action 01 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Action 02 RENFORCEMENT DE LA LUTTE CONTRE LES DEPERDITIONS SCOLAIRES
REINFORCEMENT OF THE FIGHT AGAINST SCHOOL DROPS

02.1 FINEX - Projet VIH-SIDA 350 000 350 000 0 0 350 000 350 000

02.2 Amélioration de la santé et de 'accompagnement 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
psychologique en milieu scolaire (Projet Prévention
primaire du VIH/SIDA chez les adolescents)
Improving health and psychological support in schools
(Primary HIV / AIDS Prevention Project for Adolescents)

Total Action 02 380 000 380 000 0 0 380 000 380 000
Action 03 AMELIORATION DES CONDITIONS DE TRAVAIL ET DE VIE EN MILIEU SCOLAIRE
IMPROVEMENT OF WORKING AND LIVING CONDITIONS IN THE SCHOOL MILIEU

03.1 Renforcement des activités sportives en milieu scolaire 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
Reinforcement of sports activities in schools

03.2 Assainissement de I'environnement scolaire 422 500 422 500 0 0 422 500 422 500
Sanitation of the school environment

03.3 Renforcement du culte de I'excellence et de la 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
recherche
Strengthening the cult of excellence and research
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25 MINISTERE DES ENSEIGNEMENTS SECONDAIRES
MINISTRY OF SECONDARY EDUCATION

REPUBLIC OF CAMEROON

PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

. TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Total Action 03 527 500 527 500 0 0 527 500 527500
Total Programme 332 947 500 947 500 0 0 947 500 947 500

Programme 333

DES ENSEIGNEMENTS SECONDAIRES
INTENSIFYING PROFESSIONNALISATION AND OPTIMYSING TRAINING IN THE SUB-SECTOR OF SECONDARY

EDUCATION

INTENSIFICATION DE LA PROFESSIONNALISATION ET OPTIMISATION DE LA FORMATION DANS LE SOUS-SECTEUR

Action 01

DIVERSIFICATION OF PROFESSIONAL PROGRAMS

DIVERSIFICATION DE L'OFFRE DE FORMATION PROFESSIONNALISANTE

01.1 FINEX des Projets a financement conjoint 13 850 000 13 850 000 0 0 13 850 000 13 850 000
FINEX of co-funded projects
01.2 Fonds de contrepartie des Projets en dépenses réelles 484 000 484 000 0 0 484 000 484 000
Counterpart Funds for Projects
01.3 Mise en place des filieres PROESPER 715 000 715 000 0 0 715 000 715 000
Implementation of PROESPER Projets
01.4 Mise en place des Lycées professionnels 1042 000 1042 000 0 0 1 042 000 1042 000
Development of Professional Technical High Schools
01.5 Développement des filieres professionnelles 1415 000 1415 000 0 0 1415 000 1415 000
Development of professional trades
Total Action 01 17 506 000 17 506 000 0 0 17 506 000 17 506 000
Action 03 RENFORCEMENT DE LA COMPETITIVITE DE LA FORMATION ET DE L'INNOVATION
REINFORCING THE COMPETITIVITY OF THE TRAINING AND INOVATION
03.1 Dynamisation des activités de protection de 50 321 50 321 0 0 50 321 50 321
I'environnement dans les établissements scolaires
Reinforcement of activities of protection of the
environment in schools
Total Action 03 50 321 50 321 0 0 50 321 50321
Total Programme 333 17 556 321 17 556 321 0 0 17 556 321 17 556 321
Programme 334 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS SECTEUR ENSEIGNEMENTS SECONDAIRES
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT TO SECONDARY EDUCATION
Action 02 RENFORCEMENT DE LA PLANIFICATION ET DE LA COOPERATION AU MINESEC
RINFORCING PLANNING AND COOPERATION IN MINESEC
02.1 Actualisation de la carte scolaire 25 000 25 000 0 0 25 000 25 000
Total Action 02 25 000 25 000 0 0 25 000 25000
Action 03  GESION FINANCIERE ET BUDGETAIRE AU MINESEC
BUDGET AND FINANCE MANAGEMENT IN MINESEC
03.1 acquisition du matériel roulant 99 000 99 000 0 0 99 000 99 000
acquisition of vehicles and motorbikes
03.2 Acquisition du mobilier et du matériel informatique 221 000 221 000 0 0 221 000 221 000
Acquisition of furniture and computer materials
03.3 Prise en charge des arriérés des exercices clos 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
payment of arrears on contracts executed in past years
Total Action 03 420 000 420 000 0 0 420 000 420 000
Action 06  COORDINATION
COORDINATION
06.1 Supervision du Ministre 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Supervision of the Minister
06.2 Coordination des services déconcentrés 6 750 6 750 0 0 6 750 6 750
Coordination of decentralized services
Total Action 06 106 750 106 750 0 0 106 750 106 750
Total Programme 334 551 750 551 750 0 0 551 750 551 750
Total Chapitre/Head MINESEC 25 044 000 23 614 000 0 0 25044 000 23 614 000
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Chapitre
Head

26 MINISTERE DE LA JEUNESSE ET DE L'EDUCATION CIVIQUE
MINISTRY OF YOUTH AFFAIRS AND CIVIC EDUCATION

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 346 EDUCATION CIVIQUE ET INTEGRATION NATIONALE
CIVIC EDUCATION AND NATIONAL INTEGRATION
Action 01  PROMOTION DE L'EDUCATION CIVIQUE
PROMOTION OF CIVIC EDUCATION
01.1 Poursuite de I'opérationnalisation de I'Agence du 1000 000 1000 000 0 0 1 000 000 1 000 000
Service National de Participation au développement
Continued operationalization of the Agency of National
Development Service Participation
Total Action 01 1 000 000 1 000 000 0 0 1000 000 1000 000
Action 03 PROMOTION DU VOLONTARIAT
PROMOTION OF VOLUNTARY SERVICE
03.1 Mise en oeuvre du programme national du volontariat 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
jeunesse
Implementation of the national program of youth
volunteering
Total Action 03 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Action 05 DEVELOPPEMENT D'UNE OFFRE D'EDUCATION ET DE FORMATION EN EDUCATION POPULAIRE ET CIVIQUE
DEVELOPMENT OF A MASS AND CIVIC EDUCATION AND TRAINING PROVISION
05.1 Equipement du CNEPCI 9 940 9 940 0 0 9940 9 940
Equipment of CNEPCI
Total Action 05 9940 9940 0 0 9940 9940
Total Programme 346 1 049 940 1049 940 0 0 1049 940 1 049 940
Programme 347 |NSERTION SOCIO-ECONOMIQUE DES JEUNES
SOCIO-ECONOMIC INTEGRATION OF YOUNG PEOPLE
Action 01 pDEVELOPPEMENT DE L’ENTREPRENEURIAT DES JEUNES
DEVELOPMENT OF YOUTH ENTREPRENEURSHIP
01.1 Opérationnalisation du PAJER-U 4 890 4890 0 0 4 890 4 890
Operationnalisation of PAJER-U
01.2 Opérationnalisation du PIFMAS 7 000 7 000 0 0 7 000 7 000
Operationnalization of PIFMAS
01.3 Opérationnalisation du PARI-JEDI 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Operationalization of PARI-JEDI
01.4 Mise en place des pépiniéres d’entreprises dans les 734 840 86 020 0 0 734 840 86 020
CMPJ
Establishment of business incubators in MYEC
01.5 Opérationnalisation du FONIJ 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Implementation of the FUND NATIONAL
INTEGRATION OF YOUTH (FONIJ)
Total Action 01 961 730 312910 0 0 961 730 312910
Action 05 PROMOTION DE LA PARTICIPATION DES JEUNES
PROMOTION OF YOUTH PARTICIPATION
05.1 Prévention contre les IST, le VIH/SIDA en milieu jeune 490 000 490 000 0 0 490 000 490 000
Prevention against STIs, HIV / AIDS among youth
Total Action 05 490 000 490 000 0 0 490 000 490 000
Action 06 DEVELOPPEMENT DES STRUCTURES D’ENCADREMENT DES JEUNES
INJECTION OF NEW DYNAMISM INTO YOUTH SPERVISION STRUCTURES
06.1 Construction des structures d'encadrement des jeunes 586 000 316 000 0 0 586 000 316 000
Construction of youth support structures
06.2 Réhabilitation des structures d'encadrement des jeunes 67 200 67 200 0 0 67 200 67 200
Rehabilitation of supervisison structures for young
06.3 Equipement des structures d'encadrement des jeunes 105 300 105 300 0 0 105 300 105 300
Equipment youth support structures
Total Action 06 758 500 488 500 0 0 758 500 488 500
Total Programme 347 2210 230 1291 410 0 0 2210 230 1291 410

Programme 348
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Exercice/ Financial year : 2017

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 26 MINISTERE DE LA JEUNESSE ET DE L'EDUCATION CIVIQUE
Head MINISTRY OF YOUTH AFFAIRS AND CIVIC EDUCATION
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL AU MINISTERE DE LA JEUNESSE ET DE L'EDUCATION CIVIQUE
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL DEVELOPMENT OF MINJEC
Action 02

ETUDES STRATEGIQUES ET PLANIFICATION
Strategic research and planning

02.1 Elaboration des plans stratégiques et des plans d'action 4980 4980 0 4980 4980
en matiere de jeunesse, d'éducation civique et
d'intégration nationale
Development of strategic plans and action plans on
youth civic education and national integration
Total Action 02 4980 4980 0 4980 4980
Action 05  AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
Improvement of the working environment and conditions
05.1 Construction des édifices 11 455 11 455 0 11 455 11 455
Construction of buildings
05.2 Réhabilitation, réfection et/ou aménagement des 370 313 370 313 0 370 313 370313
édifices
Rehabilitation, restoration and / or development
buildings
05.3 Equipement des services 212 786 212 786 0 212 786 212 786
Equipment Services
Total Action 05 594 554 594 554 0 594 554 594 554
Action 11 GESTION DES RESSOURCES DOCUMENTAIRES
Management of information resources
11.1 Production de la documentation 19 116 19 116 0 19 116 19 116
Production of documentation
Total Action 11 19 116 19 116 0 19 116 19116
Total Programme 348 618 650 618 650 0 618 650 618 650
Total Chapitre/Head MINJEC 3878 820 2960 000 0 3878 820 2960 000
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Chapitre
Head

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

28 MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT, DE LA PROTECTION DE LA NATURE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE
MINISTRY OF ENVIRONMENT , PROTECTION OF NATURE AND SUSTAINABLE DEVELOPMENT

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 361 | UTTE CONTRE LA DESERTIFICATION ET LES CHANGEMENTS CLIMATIQUES
FIGHT AGAINST DESERTIFICATION AND CLIMATE CHANGE
Action 01 PROMOTION ET RESTAURATION DE LA NATURE
PROMOTION AND RESTORATION OF NATURE
01.1 Poursuite du projet d’'aménagement du bassin versant 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
de la Bénoué
Continuation of the Benoue watershed development
01.2 Poursuite de I'opération sahel vert 665 286 665 286 0 0 665 286 665 286
Continuation of the "sahel vert" operation.
01.3 Opération "Villes Vertes" 160 000 160 000 0 0 160 000 160 000
Operation "Green Cities"
Total Action 01 875 286 875 286 0 0 875 286 875 286
Action 02 LUTTE CONTRE LES CHANGEMENTS CLIMATIQUES
FIGHT AGAINST CLIMATE CHANGE
02.1 Amélioration de la Résilience des Populations aux 50 000 50 000 360 000 360 000 410 000 410 000
Effets des Changements Climatiques (REPECC)
Amelioration of project of the resilience effects of
population climate change.
02.2 Mise en oeuvre de 'ONACC 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
ONACC
02.3 Préparation du Cameroun au mécanisme REDD+ 20 000 20 000 1500 000 1500 000 1520 000 1520 000
Preparation of the national strategy REDD+
02.4 Projet Troisieme Communication Nationale sur les 37 000 37 000 55 000 55 000 92 000 92 000
Changements Climatiques
Project Tirth National Communication on the Climate
Changes
Total Action 02 147 000 147 000 1915 000 1915000 2 062 000 2062000
Total Programme 361 1022 286 1022 286 1915 000 1915 000 2 937 286 2937 286

SUSTAINABLE MANAGEMENT OF

Programme 362 GESTION DURABLE DE LA BIODIVERSITE

BIODIVERSITY

Action 02

Invasive Aliens Species

DEVELOPPEMENT ET INSTITUTION D'UN SYSTEME NATIONAL DE MONITORING ET DE CONTRLOLE DES
OVMS ET ESPECES EXOTIQUES ENVAHISSANTES

Development and Institution of a National Monitoring System and Control of Living Modified Organisms and

02.1 Development and institution of a national Monitoring and 50 000 50 000 530 000 530 000 580 000 580 000
Contr6l System (framework) for Living modified
Organism (LMOS) and Invasive Allen Species (IAS) in
Cameroon (Biodiversité)
Development and institution of a national Monitoring and
Control System (framework) for Living modified
Organism (LMOS) and Invasive Allen Species (IAS) in
Cameroon (Biodiversité)
Total Action 02 50 000 50 000 530 000 530000 580 000 580 000
Action 03 RENFORCEMENT DE LA SENSIBILISATION ENVIRONNEMENTALE
REINFORCEMENT OF ENVIRONMENTAL SENSITIZATION
03.1 Appui aux clubs des amis de la nature dans les dix 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
régions
Support with the clubs of the friends of nature in the ten
(10) Regions.
Total Action 03 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Action 04 PROMOTION DU DEVELOPPEMENT DURABLE
PROMOTION OF SUSTAINABLE DEVELOPMENT
04.1 Mise en oeuvre de la stratégie nationale du 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
développement durable
Preparation of the national strategy of the sustainable
development.
Total Action 04 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

Chapitre 28 MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT, DE LA PROTECTION DE LA NATURE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE
Head MINISTRY OF ENVIRONMENT , PROTECTION OF NATURE AND SUSTAINABLE DEVELOPMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 05 DEVELOPPEMENT ET DIFFUSION DE L'INFORMATION ENVIRONNEMENTALE
DEVELOPMENT AND DISSEMINATION OF ENVIRONMENTAL INFORMATION
05.1 Projet CB2 ( Developpement des capacités de base 0 0 132 000 132 000 132 000 132 000
pour la mise en oeuvre des conventions
environnementales
CB2 Project
Total Action 05 0 0 132 000 132 000 132 000 132000
Action 06  PROMOTION DE LA CONSERVATION ET DE LA RESTAURATION DES ECOSYSTEMES DE MANGROVES
DEVELOPMENT OF NATURAL RESOURCE CONSERVATION
06.1 Projet SUFACHAC 280 000 280 000 0 0 280 000 280 000
SUFACHAC Project
06.2 Projet APA (Bottom Up Approach to ABS) 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Projet APA (Bottom Up Approach to ABS)
06.3 Appui a la mise en ceuvre du projet de lutte contre la 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
jacinthe d’eau et d'autres especes envahissantes
Support to implementation of fight against water
hyacinth and other invasive species.
06.4 Conservation et gestion participative des écosystemes 60 000 60 000 206 000 206 000 266 000 266 000
de mangroves au Cameroun
Conservation and participative management of
mangrove ecosystems in Cameroon
Total Action 06 460 000 460 000 206 000 206 000 666 000 666 000
Total Programme 362 600 000 600 000 868 000 868 000 1468 000 1468 000

Programme 363 | UTTE CONTRE LES POLLUTIONS ET LES NUISANCES ET SUBSTANCES CHIMIQUES NOCIVES ET/OU DANGEREUSES
FIGHT AGAINST POLLUTION AND THE HARMFUL EFFECTS OF DANGEROUS AND/OR HARM CHEMICAL SUBSTANCES

Action 02

RENFORCEMENT DE LA POLICE ENVIRONNEMENTALE
REINFORCEMENT OF THE ENVIRONMENTAL POLICE FORCE

02.1 Dématérialisation des procédures du commerce 42 214 42 214 0 0 42 214 42214
extérieur (GUCE)
Dematerialization of foreign trade procedures (GUCE)
Total Action 02 42214 42214 0 0 42214 42214
Action 03 APPUI A L'ASSAINISSEMENT URBAIN ET AU TRAITEMENT DES DECHETS
SUPPORT FOR URBAN CLEANING AND GARBAGE TREATMENT
03.1 Aménagement des décharges des CTDs 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Development of CTD's garbbage dump
Total Action 03 15 000 15 000 0 0 15 000 15000
Action 05 GESTION RATIONNELLE DES DECHETS ET PRODUITS CHIMIQUES, TOXIQUES ET OU
DANGEREUX
Implementation of international conventions of fight against pollution and dangerous chemicals
05.1 Réduction des PCB au Cameroun a travers I'utilisation 40 000 40 000 124 000 124 000 164 000 164 000
de I'expertise locale et le renforcement de capacité
nationale
Cameroon PCB reduction through the use of local
expertise and the strengthening of national capacity
05.2 Projet HCFC, Phase out management plan in Republic 20 000 20 000 7 000 7 000 27 000 27 000
of Cameroon (Projet Couche OZONE)
Projet HCFC, Phase out management plan in Republic
of Cameroon (Projet Couche OZONE)
05.3 Transport Review and update of the national 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
implementation plan for the Stockholm Convention on
Persistent Organics Pollutants (POP’s) in Cameroon
Review and update of the national implementation plan
for the Stockholm Convention on Persistent Organics
Pollutants (POP’s) in Cameroon
05.4 Accompagnement des CTDs dans le cadre de la lutte 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
contre les matiéres plastiques
Accompanying of CTDs in the framework of the fight
against plastics.
Total Action 05 260 000 260 000 131 000 131000 391 000 391 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

Chapitre 28 MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT, DE LA PROTECTION DE LA NATURE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE
Head MINISTRY OF ENVIRONMENT , PROTECTION OF NATURE AND SUSTAINABLE DEVELOPMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Total Programme 363 317 214 317 214 131 000 131 000 448 214 448 214

Programme 364 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS-SECTEUR ENVIRONNEMENT, PROTECTION DE LA NATURE ET

DU DEVELOPPEMENT DURABLE

GOUVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE ENVIRONMENT, NATURE AND LASTING DEVELOPMENT

SUBSECTOR
Action 05 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL AU MINISTERE
IMPROVEMENT OF WORKING CONDITIONS IN THE MINISTRY
05.1 Aménagement des structures déconcentrées 149 500 149 500 0 0 149 500 149 500
Development of decentralised structures
05.2 Equipement des services 88 000 88 000 0 0 88 000 88 000
Equipment of the services
Total Action 05 237 500 237 500 0 0 237 500 237500
Total Programme 364 237 500 237 500 0 0 237 500 237 500
Total Chapitre/Head MINEP 2177 000 2177 000 2914 000 2914 000 5091 000 5091 000
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Chapitre

Head MINISTRY OF MINES,

29 MINISTERE DES MINES, DE L'INDUSTRIE ET DU DEVELOPPEMENT TECHNOLOGIQUE
INDUSTRY AND TECHNOLOGICAL DEVELOPMENT

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL

Internal Resources External Resources
Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

Programme 376 AL ORISATION DES RESSOURCES MINIERES ET GEOLOGIQUES
VALORIZATION OF MINERAL AND GEOLOGICAL RESOURCES

Action 01

SUPPORTING THE DEVELOPMENT OF MINERAL RESOURCES OPERATIONS

APPUI AU DEVELOPPEMENT DES ACTIVITES D'EXPLOITATION DES RESSOURCES MINERALES

01.1 Appui technique a I'élaboration et production des cartes 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
des zones d'exploitation minieres
technical support in the development and production of
maps of the mining areas
01.2 Accompagnement du CAPAM dans la réalisation de ses 600 000 600 000 0 0 600 000 600 000
missions
Accompanying the CAPAM in achieving its missions
Total Action 01 610 000 610 000 0 0 610 000 610 000
Action 03  AMELIORATION DE LA GOUVERNANCE DU SECTEUR MINIER
IMPROVING MINING GOVERNANCE
03.1 Mise en ceuvre des activités du Secretariat National 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
Permanent au Processus de Kimberley
Implementation of the National Permanent Secretariat to
the Kimberley Process
Total Action 03 75 000 75 000 0 0 75 000 75000
Action 04 |INTENSIFICATION DE LA RECHERCHE GEOLOGIQUE ET MINIERE
INCREASING GEOLOGICAL AND MINING RESEARCH
04.1 Traitement informatique des données géologiques 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Computer processing of geological data
04.2 Appui a la mise en ceuvre du Projet de Renforcement 720 000 720 000 4 000 000 4 000 000 4720 000 4720 000
de Capacités dans le Secteur Minier(PRECASEM)
Support for the implementation o fProject of reinforcing
capacities of mining sector
Total Action 04 750 000 750 000 4000 000 4000 000 4750 000 4750 000

Action 07

MISE ALA DISPOSITION ET DIFFUSION DES TEXTES ENCADRANT LE SECTEUR AINSI QUE L'INFORMATION
GEOLOGIQUE ET MINIERE NATIONALE

MAKING AVAILBALE AND DISSEMINATION OF TEXTS GOVERNING THE SECTOR AND THE NATIONAL MINING
AND GEOLOGICAL INFORMATION

07.1 Numérisation et reprographie des documents des 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
archives géologiques et miniéres
Scanning and copying of geological and mining archives
Total Action 07 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Total Programme 376 1 450 000 1450 000 4 000 000 4 000 000 5450 000 5450 000
Programme 377 D|VERSIFICATION ET AMELIORATION DE LA COMPETITIVITE DES FILIERES INDUSTRIELLES
DIVERSIFICATION AND IMPROVEMENT OF THE COMPETITIVENESS OF INDUSTRIAL SECTORS
Action 01  PROMOTION D'UN CADRE INCITATIF A LA DIVERSIFICATION INDUSTRIELLE
PROMOTION OF AN INCENTIVE FRAMEWORK FOR INDUSTRIAL DIVERSIFICATION
01.1 Organisation du Cameroun Investment Forum 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
the Cameroon Investment Forum organization
01.2 Mise en ceuvre du Plan Directeur d'industrialisation 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Implementation of Industrialization Master Plan
Total Action 01 160 000 160 000 0 0 160 000 160 000
Action 02 APPUI AUX INITIATIVES DE TRANSFORMATION DES MATIERES PREMIERES AGRICOLES, MINIERES ET
FORESTIERES
SUPPORT INITIATIVES OF PROCESSING AGRICULTURAL, MINING AND FORESTRY RAW MATERIALS
02.1 Mise en place du Centre Technique de I'Industrie de la 35000 35000 0 0 35 000 35 000
Volaille(CETIV)
Establishment of Technical Center of Industry of
Poultry(CETIV)
02.2 Mise en place d’'une usine de production de jus de 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000

mangue a Mangoli
Establishment of a mango juice production plant in
Mangoli
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 29 MINISTERE DES MINES, DE L'INDUSTRIE ET DU DEVELOPPEMENT TECHNOLOGIQUE
Head MINISTRY OF MINES, INDUSTRY AND TECHNOLOGICAL DEVELOPMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
02.3 Appui a la mise en place du Frontier Agricultural And 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Industrial Programme (FAINAP)
Support for the establishment of Frontier Agricultural
And Industrial Programme (FAINAP)
02.4 Mise en place du Centre Technique de I'Agro- 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Alimentaire
Establishment of agribusiness Technical Centre
02.5 création d’'un complexe industriel agro alimentaire a 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
KAELE
creation of an agro industrial complex food to Kaele
Total Action 02 180 000 180 000 0 0 180 000 180 000
Action 03 RENFORCEMENT ET DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES DE SOUTIEN AUX ACTIVITES DE
TRANSFORMATION
STRENGHTENING AND DEVELOPING SUPPORT INFRASTRUCTURE FOR PROCESSING INDUSTRIES
03.1 réhabilitation et construction du centre d’exposition de 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
référence de Tsinga a Yaoundé
rehabilitation and construction of the reference
exhibition center in Yaounde Tsinga
03.2 Appui a la CCIMA dans le cadre de la Dématérialisation 25 000 25000 0 0 25000 25000
des procédures du Commerce extérieur
Completion of feasibility studies and business plan
03.3 Construction des entrepdts publics au port en eau 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
profonde de Kribi
Construction of public warehouses in deepwater port of
Kribi
03.4 Mutation institutionnelle de 'ONZFI 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
institutional transformation of ONZFI
03.5 Aménagement de la zone industrielle d'ombé 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Development of the industrial zone Ombe
Total Action 03 280 000 280 000 0 0 280 000 280 000
Action 05  APPUI A LA COMPETITIVITE DES FILIERES INDUSTRIELLES
SUPPORTING THE COMPETITIVENESS OF INDUSTRIAL SECTORS
05.1 Enquétes industrielles 25000 25000 0 0 25 000 25 000
industrial inquiries
05.2 Amélioration de la capacité de fusion, d’affinage des 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
métaux précieux et la tenue des poingons
Improved melting capacity, refining precious metals and
keeping the punches
05.3 Construction du laboratoire de métrologie 300 000 100 000 0 0 300 000 100 000
Metrology Laboratory Construction
05.4 Amélioration de la Productivité et de la Compétitivité de 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
la Filiére palmier a Huile(APROCOM-PH)
Improving productivity and competitiveness of the palm
oil sector (APROCOM-PH)
Total Action 05 435 000 235 000 0 0 435 000 235000
Action 06 DEVELOPPEMENT DES NORMES ET DE LA SECURITE SANITAIRES DES ALIMENTS
DEVELOPMENT OF STANDARDS AND FOOD HEALTH SAFETY
06.1 Renforcement des activités de la commission nationale 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
du codex alimentarus
Strengthening activities of the National Codex
Alimentarius Committee
Total Action 06 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Total Programme 377 1 065 000 865 000 0 0 1 065 000 865 000

Programme 378 yALORISATION DES INVENTIONS, INNOVATIONS TECHNOLOGIQUES ET ACTIFS DE LA PROPRIETE INDUSTRIELLE
VALORISATION OF TECHNOLOGICAL INVENTIONS, INNOVATIONS AND ASSETS OF INDUSTRIAL PROPERTY
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REPUBLIC OF CAMEROON

PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 29 MINISTERE DES MINES, DE L'INDUSTRIE ET DU DEVELOPPEMENT TECHNOLOGIQUE
Head MINISTRY OF MINES, INDUSTRY AND TECHNOLOGICAL DEVELOPMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 01 ELABORATION ET MISE EN (EUVRE D'UN CADRE STRATEGIQUE ET JURIDIQUE
DEVELOPMENT AND IMPLEMENTATION OF A STRATEGIC AND LEGAL FRAMEWORK
01.1 Elaboration des mécanismes de transfert de technologie 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Development of technology transfer mechanisms
Total Action 01 20 000 20 000 0 0 20 000 20000
Action 02 PROMOTION DES TECHNOLOGIES ET APPUI AU PROTOTYPAGE
TECHNOLOGY PROMOTION AND SUPPORT PROTOTYPING
02.1 Mise en place d'un incubateur technologique 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Establishment of a technology incubator
02.2 Extension du réseau des Centres d’Appui a la 45 000 45 000 0 0 45 000 45 000
technologie et I'lnnovation (CATI)
Extension of the network of support centers for
technology and Innovation (CATI)
Total Action 02 85 000 85 000 0 0 85 000 85 000
Action 03  PROTECTION ET PROMOTION DES ACTIFS DE LA PROPRIETE INDUSTRIELLE
PROTECTION AND PROMOTION OF ASSETS OF INDUSTRIAL PROPERTY
03.1 Appui technique a I'enregistrement des noms 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
commerciaux
Technical support for the Registration of Business
Names
Total Action 03 30 000 30 000 0 0 30 000 30000
Action 04 APPUI A LA MISE EN PLACE DES PARCS TECHNOLOGIQUES DE REFERENCE (TECHNOPOLES)
SUPPORT THE ESTABLISHMENT OF REFERENCE TECHNOLOGY PARKS (tech centers)
04.1 Réalisation des études préalables a la construction du 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
techndpole agro-industriel
Realization of preliminary studies for construction of the
agro-industrial Technopole
Total Action 04 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Total Programme 378 185 000 185 000 0 0 185 000 185 000

TECHNOLOGIQUE

DEVELOPMENT

Programme 379 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS-SECTEUR MINES, INDUSTRIE ET DEVELOPPEMENT

GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT IN THE SUB-SECTORS OF INDUSTRY, MINING, AND TECHNOLOGICAL

Action 02

Etudes stratégiques et plannification au MINMIDT
MINMIDT Strategic studies and planning

02.1 Constitution d’une banque des projets du MINMIDT 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Constitution of a bank of projects MINMIDT
Total Action 02 30 000 30 000 0 0 30 000 30000
Action 04 Développement du systéme d’information statistique au MINMIDT
Development of MINMIDT statistical information system
04.1 Etudes prospectives et enquétes industrielles, miniéres 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
et technologiques: cartographie des
institutionsfinanciére pour la mise en ceuvre des projets
Prospective studies and industrial surveys, mining and
technology: mapping institutionsfinanciére for the
implementation of projects
Total Action 04 30000 30000 0 0 30 000 30000
Action 05  Amélioration du cadre de travail au MINMIDT
Improvement of MINMIDT working environment
05.1 Réhabilitation des Services Déconcentrés 53 500 53 500 0 0 53 500 53 500
Rehabilitation of Decentralized Services
05.2 Equipement des services déconcentrés 41 500 41 500 0 0 41 500 41 500
Equipment of decentralized services
Total Action 05 95 000 95 000 0 0 95 000 95 000
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BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

Chapitre

Head MINISTRY OF MINES,

29 MINISTERE DES MINES, DE L'INDUSTRIE ET DU DEVELOPPEMENT TECHNOLOGIQUE
INDUSTRY AND TECHNOLOGICAL DEVELOPMENT

PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 07 Développement des TIC au MINMIDT
ICT development in MINMIDT
07.1 Interconnexion des réseaux locaux 35000 35 000 0 0 35000 35 000
Total Action 07 35000 35000 0 0 35000 35000
Action 11  GESTION DES RESSOURCES DOCUMENTAIRES AU MINMIDT
MANAGEMENT OF THE DOCUMENTARY RESOURCES IN MINMIDT
11.1 Mise en place et appropriation d'un systeme de 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
classement des documents et des archives
Implementation and appropriation of a classification
system for documents and archives
Total Action 11 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Total Programme 379 220 000 220 000 0 0 220 000 220 000
Total Chapitre/Head MINIMIDT 2920 000 2720 000 4 000 000 4 000 000 6 920 000 6 720 000
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Chapitre
Head

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

30 MINISTERE DE L'AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL

Internal Resources External Resources
Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

Programme 391 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS SECTEUR AGRICULTURE ET DEVELOPPEMENT RURAL
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL BUILDING IN THE SUB SECTOR AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

Action 01

COORDINATION ET SUIVI DES ACTIVITES DES SERVICES
MINADER CENTRAL AND DEVOLVED SERVICES CAPACITY BUILDING

01.1

Renforcement des capacités des responsables des
services centraux, des coordonateurs des projets et
programmes, sociétés et organismes sous tutelle sur
I'élaboration du Rapport Annuel de performance
Capacity building for central services, project and
program coordinators, society and agencies under
guardranstup on the elaboration of the annual
performance report

30 000

30 000

0

30 000

30 000

01.2

Suivi des indicateurs en vue de I'élaboration du rapport
annuel de performance 2016

Moritoring indicators in view of the elaboration of 2016
performance annual report

10 000

10 000

10 000

10 000

01.3

Collecte des données pour I'élaboration du budget
programme du MINADER au titre de I'exercice 2018
Data collection for the elaboration of MINADER budget
program for the 2018 financial year

33 000

33 000

33 000

33 000

01.4

Suivi et contr6le de I'exécution du budget du MINADER

Monitoring and control for the execution of budget for
MINADER

23 000

23 000

23 000

23 000

015

Suivi de I'exécution des ressources transférées
Monitoring of the execution of transfered resources

15 000

15 000

15 000

15 000

01.6

Renforcement des capacités des gestionnaires
délégués sur I'élaboration, I'exécution et le suivi de
I'exécution du budget programme

Capacity building for delegated managers on the
elaboration and monitoring of budget program execution

15 000

15 000

15 000

15 000

01.7

Relecture des indicateurs des programmes
Workshop for replay of program indicators

20 000

20 000

20 000

20 000

01.8

Travaux de maturation des projets du MINADER
Maturation works of MINADER projects

20 000

20 000

20 000

20 000

01.9

Préparation des préconférences budgétaires
Preparation for pre budgetary conferences

15 000

15 000

15000

15 000

01.10

Préparation du CIEP 2017
Preparation of 2017 CIEP

20 000

20 000

20 000

20 000

01.11

Renforcement des capacités des personnels du
MINADER a I'élaboration des documents de référence
du Budget programme

Capacity building for MINADER personnel on the
elaboration of reference documents for the Budget
Program

40 000

40 000

40 000

40 000

01.12

Renforcement des capacités du personnel des services
centraux sur I'élaboration de la cartographie des risques
du MINADER

Capacity building for central services personnel on the
elaboration of MINADER risks cartography

37 500

37 500

37 500

37 500

01.13

Renforcement des capacités du personnel des
organismes sous tutelles sur I'élaboration de la
cartographie des risques du MINADER

Capacity building for personnel agencies under
guardianship on the elaboration of MINADER risks
cartography

37 500

37 500

37 500

37 500

01.14

Opérationnalisation du Contrdle de Gestion au
MINADER

Operationalization of supervision for MINADER
management

20 000

20 000

20 000

20 000

01.15

Renforcement des capacités du personnel du
MINADER sur la programmation, I'execution et le suivi
des marchés publics

Capacity building for MINADER personnel on the
programing, the execution and the monitoring public
contracts

20 000

20 000

20 000

20 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Exercice/ Financial year : 2017

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 30 MINISTERE DE L'AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL
Head MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
01.16 Travaux d'arbitrage et de budgétisation des activités 53 000 53 000 0 0 53 000 53 000
Arbitration works and the budgetization of activities
01.17 Actions prioritaires d'accompagnement des promoteurs 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
des projets et activités agricoles
Priorities for action accompanying promoters of projects
and agricultural activities
Total Action 01 509 000 509 000 0 0 509 000 509 000
Action 02 ETUDES STRATEGIQUES ET PLANIFICATION
AGRICULTURE PROFESSION CAPACITY BUILDING
02.1 Etude en vue du développement de corridor de 25 000 25 000 0 0 25 000 25000
croissance de MAMFE — EKOK
Studies towards development of growth on the MAMFE
— EKOK corridor
02.2 Etude en vue du développement de corridor de 25 000 25 000 0 0 25 000 25 000
croissance de ABONG-MBANG-BERTOUA-GAROUA
BOULAI
Studies towards development of growth on the ABONG-
MBANG-BERTOUA-GAROUA BOULAI corridor
02.3 Forum national sur |'agro-écologie 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
National Forum on agro-ecology
02.4 Elaboration d'un recueil des accords et memorandums 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
d'entente relatifs a la coopération agricole entre le
Cameroun et ses partenaires techniques et financiers
Preparation of a compilation of agreements and
memoranda of undrstanding concerning the agriculture
cooperation between Cameroon and its technical and
financial partners
02.5 Elaboration de la stratégie de lutte contre les 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
changements climatiques dans le sous-secteur
Agriculture et développement rural
Drafting the Strategy to fight against climate change
within the agriculture sub-sector and rural development
02.6 Actualisation, Validation et vulgarisation de la Nouvelle 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Stratégie de Développement Communautaire
Updating, Enabling and establishment of the new
communittee development strategy
02.7 Elaboration du document sur l'attractivité agricole du 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
cameroun
Preparation of the document on agricultural
attractiveness of Cameroon
02.8 Opérationnalisation de la base des données des projets 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
et programmes du MINADER
Operationalization of the database of project and
program of MINADER
02.9 Elaboration du guide du promoteur d'activités agricoles 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Drafting of the promoter guidebook for agriculture
activities
02.10 Gouvernance fonciére au Cameroun 22 000 22 000 0 0 22 000 22000
Gouvernance of tenure in Cameroon
02.11 Revue et actualisation des programmes du MINADER 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Review and updating of MINADER Programmes
02.12 Préparation du Comice agropastoral National 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Preparation of the National Agro-pastoral Show
02.13 Actualisation du CDMT du MINADER 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Upadting of the MTEF of MINADER
Total Action 02 362 000 362 000 0 0 362 000 362 000
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BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 30 MINISTERE DE L'AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL
Head MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 03  GESTION FINANCIERE ET BUDGETAIRE
Financial and budget management
03.1 Paiement des arriérés du Comice agropastoral 300 000 300 000 0 0 300 000 300 000
d'Ebolowa
Payment of arrears for Ebolowa gropastoral Comice
03.2 Paiement des arriérés des marchés exécutés 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Payment of the arrears for completed contracts
03.3 Paiement de la dette des semenciers de mais 2014 - 300 000 300 000 0 0 300 000 300 000
2015
Payment of debt owed ti corn seed compagnies for
2014-2015
03.4 Prise en charge des dépenses non ordonnancées 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Support for non-sequenced spending
03.5 Organisation des mini comices agropastoraux régionaux 290 000 290 000 0 0 290 000 290 000
Organisation of regional mini agropastoral shows
Total Action 03 1 090 000 1090 000 0 0 1 090 000 1090 000
Action 04 DEVELOPPEMENT DU SYSTEME D’ INFORMATION STATISTIQUE
PLANNING MONITORING AND EVALUATION
04.1 Echanges transfrontaliers des produits agro-sylvo- 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
pastoraux entre le Cameroun, la CEMAC et le Nigeria
Cross border exchanges of agro-forestry-pastoral
products between Cameroon, CEMAC and Nigeria
04.2 Production et diffusion du flash 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Producation and dissemination of flash
04.3 Enquéte sur l'analyse globale de la Sécurité Alimentaire 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
et de la Vulnérabilité (CFSVA)
The Overall Survey analysis for food security and
vulnerability (CNFSVA)
04.4 Mise en place d'un systeme d’information sur les 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
marchés (SIM)
Establishment of an an information system contracts
(SIM)
04.5 Elaboration du Bilan Alimentaire 2017 du Cameroun 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Preparation of the 2017 Cameroon's food balance
04.6 Suivi de la conjoncture agricole au Cameroun 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Monitoring agricultural conditions in Cameroon
04.7 Equipement et Déploiement de SIGIPES Il au 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
MINADER
Equipment and deployment of SIGIPES Il in MINADER
04.8 Elaboration du fichier informatisé des personnels des 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
structures, projets et programmes du MINADER
Development of computarized file for personnel of
structures, projects and programs of MINADER
04.9 Gestion d'une base de données "Country Stat. 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Cameroon"
Managing a database "Country Stat. Cameroon"
04.10 Recensement Général de I'Agriculture et I'Elevage 1000 000 1000 000 0 0 1 000 000 1 000 000
Agricultural and Livestock General Census
Total Action 04 1270 000 1270 000 0 0 1270 000 1270 000
Action 05 DEVELOPPEMENT DES RESSOURCES HUMAINES
HUMAN RESOURCES DEVELOPMENT
05.1 Renforcement des capacités des Cadres du MINADER 25 000 25 000 0 0 25000 25000
en techniques d'Analyses prospectives
Capacity building of staff of MINADER in prospective
analysis technics
05.2 Mise en ceuvre du plan sectoriel contre le VIH-SIDA 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Implementation of the sector plan against HIV-AIDS
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 30 MINISTERE DE L'AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL
Head MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
05.3 Renforcement des capacités du personnel de la Cellule 11 000 11 000 0 0 11 000 11 000
de Suivi en suivi évaluation et élaboration du tableau de
bord du suivi
Capacity bilding of personel of the monitoring unit in
monitoring and evaluation and developing the
dashboard monitoring
05.4 Accompagnement du jumelage entre le CRA d'Ebolowa 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
et le Lycée Jules REIFEL de Nantes Atlantique
Accompanying of twinning between ARC and the Lycée
Jules REIFEL of Nantes Atlantique
05.5 Systématisation du manuel des procédures 25000 25000 0 0 25000 25000
administratives
systemization of administrative procedures manual
05.6 Appui institutionnel a la Chambre d'Agriculture, de 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
I'Elévage et des Foréts (CAPEF)
Institutionnal support at the Chamber of Agriculture,
Livestock and Forestry (CAPEF)
05.7 National cocoa academy 125 000 125 000 0 0 125 000 125 000
National cocoa academy
05.8 Appui a la Rénovation de la Formation Professionnelle 2675000 2675000 0 0 2 675000 2 675 000
Agricole et Pastorale (AFOP) C2D
Support to the renovation of agricultural and pastoral of
vocational training (AFOP) C2D
05.9 Ecole Pratique de Binguela 125 000 125 000 0 0 125 000 125 000
The practical school of Binguela
Total Action 05 3251000 3251000 0 0 3251 000 3251000
Action 06  AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
EMPLOYMENT DEVELOPMENT AND AGRICULTURAL TRAINING
06.1 Achat motocyclettes pour DAADER 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Purchase motorcycles for DAADER
06.2 Construction du Poste de Police Phytosanitaire de 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Yaoundé Aéroport de Nsimalen
Construction of phytosanitary police post for Yaounde
Nsimalen Airport
06.3 Construction des toilettes publiques au MINADER 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Construction of publics toilets at MINADER
06.4 Equipement des services déconcentrés 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Equipmentof external services
06.5 Achat d'un groupe électrogéne au MINADER 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
Purchase of a huge generator for MINADER
06.6 Travaux de mise en conformité des installations 35000 35000 0 0 35000 35000
électriques de I'immeuble abritant les services centraux
du MINADER
work for compliance of electrical installations of the
building housing the MINADER's Central Services
06.7 Etude en vue de la construction de I'immeuble siege du 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
MINADER
Study for the construction of the headquaters building
for MINADER
06.8 Aménagement du cabinet du Ministre délégué 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Renovation of the Minister Delegate's Cabinet
06.9 Equipement du cabinet du Ministre Délégué 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Equipment of the Minister Delegate's Cabinet
06.10 Amenagement des batiments des services centraux 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Development of services access roads
06.11 Réhabilitation des magasins 25000 25000 0 0 25000 25000
Rehabilitation of warehouses
06.12 Acquisition de mobiliers de bureau 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Acquisition of office furnitures
06.13 Projet d'Appui a la Maitise d'Ouvrage 350 000 350 000 0 0 350 000 350 000
Support to the Project Management Project
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Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
06.14 Construction et réhabilitation des batiments des 122 830 122 830 0 0 122 830 122 830
services déconcentrés
Rehabilitation of the deconcentrted administrative
building
06.15 Equipement des services centraux en matériel 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
informatique
IT Equipment of central services
06.16 Acquisition des véhicules pour les services 300 000 300 000 0 0 300 000 300 000
Acquisition of rolling stocks for services
Total Action 06 1417 830 1417 830 0 0 1417 830 1417 830
Action 07 DEVELOPPEMENT DES TIC
ICT DEVELOPMENT
07.1 Aménagement de la salle des machines du MINADER 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
et équipement de la cellule informatique en matériel
informatique
Layout of the engine room of MINADER and Equipment
of the Computer Unit with Hardware
07.2 Elaboration et mise en ceuvre du schéma directeur 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
informatique du MINADER
Development and implementation of the IT Master Plan
for MINADER
07.3 Restructuration du site Web du MINADER 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Restructuring of the Website of MINADER
07.4 Sécurisation du parc informatique 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Securing IT Park
Total Action 07 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Action 08 CONTROLE ET AUDIT INTERNE
CONTROL AND INTERNAL AUDIT
08.1 Contrdle et inspection des activités agricoles 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Control and inspection of agricultural activities
08.2 Contrdle et inspection des Services du MINADER 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Control and inspection of agricultural services
08.3 Contrdle et inspection des activités du développement 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
rural
Control and inspection of rural development's activities
08.4 Audit des projets et programmes du MINADER 25000 25000 0 0 25000 25000
Auditing Projects and Programs of MINADER
08.5 Monitoring de I'utilisation des intrants agricoles par les 25000 25 000 0 0 25 000 25 000
producteurs
Monitoring of the utilization of agricultural inputs by
producers
Total Action 08 110 000 110 000 0 0 110 000 110 000
Action 09 CONSEIL JURIDIQUE
CONTROL AND INTERNAL AUDIT
09.1 Contribution a I'élaboration des projets de textes 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Contribution to the elaboration of the draft texts
09.2 Promotion et vulgarisation de la culture juridique au sein 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
du Ministere
Promotion and vulgarization of the legal culture within
the Ministry
09.3 Elaboration du code rural 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
Elaboration of the rural code
Total Action 09 105 000 105 000 0 0 105 000 105 000
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Chapitre
Head

30 MINISTERE DE L'AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL
MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 10 COMMUNICATION ET RELATION PUBLIQUE
COMMUNICATION AND PUBLIC RELATIONS
10.1 Plan de communication 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Establishment of Communication Plan
Total Action 10 15 000 15 000 0 0 15 000 15000
Action 11 GESTION DES RESSOURCES DOCUMENTAIRES
Management of documentary resources
11.1 Inventaire physique de la documentation et des archives 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
du MINADER
Physical Inventory of the documentation and archives at
MINADER
11.2 Renforcement des capacités en technique d'archivage 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
documentaire
Capacity building in technical documentation archiving
Total Action 11 25 000 25 000 0 0 25 000 25000
Total Programme 391 8214 830 8214 830 0 0 8 214 830 8214 830
Programme 392 AMELIORATION DE LA PRODUCTIVITE ET DE LA COMPETITIVITE DES FILIERES AGRICOLES
IMPROVEMENT OF PRODUCTIVITY AND COMPETITIVENESS OF VALUE CHAINS
Action 01 DEVELOPPEMENT DES FILIERES DE PRODUCTION VEGETALES
Development plant production value chains
01.1 Appui ala SEMRY (PLANUT) 1250 000 1250 000 0 0 1 250 000 1250 000
support to SEMRY (PLANUT)
01.2 Projet d'appui au developpement de I'hévéaculture 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Project to support the development of rubber cultivation
01.3 Appui au fonds semencier 400 000 400 000 0 0 400 000 400 000
Support for seed funds
01.4 Réhabilitation des fermes semencieres 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
rehabilitation of seed farms
01.5 Appui a la production et & la distribution des semences 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
améliorées et des engrais
Support to the production and distribution of improved
seeds ans fertilizers
01.6 Création des agropoles (PLANUT) 2 450 000 2 450 000 0 0 2 450 000 2 450 000
Creating agropoles (PLANUT)
01.7 Appui a la SODECOTON (PLANUT) 2800 000 2800 000 0 0 2800 000 2800 000
Support to SODECOTON
01.8 Suivi de I'appui aux agro-industries (PLANUT) 90 000 90 000 0 0 90 000 90 000
Monitoring support to agribusinesses
01.9 Laboratoire d'analyse de Contrdle de la qualité des 400 000 400 000 0 0 400 000 400 000
semences agricoles(PLANUT)
Laboratory quality control analysis of agriculture seeds
01.10 Appui a la conservation des denrées (PLANUT) 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Support for commodity storage (PLANUT)
01.11 Appui développement des racines et tubercules 840 000 840 000 0 0 840 000 840 000
(PLANUT)
Support to the development of roots and tubers
(PLANUT)
01.12 Appui a la filiere mais (PLANUT) 865 000 865 000 0 0 865 000 865 000
Support to the maize sector (PLANUT)
01.13 Appui a Filiere Bananier plantain (PLANUT) 1 665 000 1 665 000 0 0 1 665 000 1 665 000
Support to the Banana plantain sector (PLANUT)
01.14 Appui a la Filiere Pomme de terre (PLANUT) 1000 000 1000 000 0 0 1000 000 1000 000
Support for the potato industry
01.15 Suivi de la production et la distribution des semences 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
(PLANUT)
Monitoring of production and distribution of seeds
(PLANUT)
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30 MINISTERE DE L'AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA

In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

01.16

Suivi de la mise en ceuvre des activités du PLANUT
Monitoring of the implementation of activities of
PLANUT

250 000

250 000

0

250 000

250 000

01.17

Appui a la Filiere Tabac
Support to the tabacco sector

100 000

100 000

100 000

100 000

01.18

Programme d’Amélioration de la Productivité Agricole
(PAPA) Composante Appui a la Diversification en zone
cotonniére

Improving agricultural productivity program (PAPA)
comonent to support diversification in the cotton zone

1300 000

1300 000

1300 000

1300 000

01.19

Projet Centres d'Innovations vertes pour le secteur
agricole

Poject centers for green innovations for the agricultural
sector

50 000

50 000

50 000

50 000

01.20

Appui a la Faculté d'Agronomie et des sciences
Agricoles (FASA-Université de Dschang) dans la
réalisation du Projet Riz sur Vertisols a I'Extreme nord et
a Batschenga

Support for the agricultural University and Agricultural
sciences (FASA-University of Dschang) in
implementation the project on rice Vertisols in the Far
North and Batschenga

125 000

125000

125 000

125 000

01.21

Projet d'aménagement des forets dégradées de I'Est et
de la plaine centrale

Forest degradation development project in the East and
the central plain

50 000

50 000

50 000

50 000

01.22

Appui au Programme National Semencier (PAPRONAS)
Support project for the Nation seed program

50 000

50 000

50 000

50 000

01.23

Construction des postes agricoles
Bulding of agricultural posts

80 000

80 000

80 000

80 000

01.24

Accompagnement par le MINADER des producteurs
dans le cadre du projet d'ouverture des hypermachés
carrefour

MINADER accompagnemnt of producer in the opening
of hypermarkets intersection project

35000

35000

35 000

35000

01.25

Appui au developpement des cultures maraichéres dans
la ceinture verte autour de Yaoundé

Supporting the development of market gardering in the
green belt around Yaounde

100 000

100 000

100 000

100 000

01.26

Support for the regeneration of cocoa orchards in
traditionnal production basins
uk

100 000

100 000

100 000

100 000

01.27

Appui a la North West Cooperative Authority (NWCA)
Support to North West Cooperative Authority (NWCA)

100 000

100 000

100 000

100 000

01.28

Appui a l'information et a la sensibilisation des jeunes
sur les métiers de I'agriculture

Priority programme of Youth information and
sensitization on agricultural jobs

150 000

150 000

150 000

150 000

01.29

Actions prioritaires de production nationale des denrées
alimentaires de grande consommation (PPP-DA)
Priority programme of national production of highly
consumed agricultural foodstuffs

100 000

100 000

100 000

100 000

01.30

Appui a la rehabilitation des vergers cacao et café
Support the rehabilitation of the cocoa and coffee
orchards

100 000

100 000

100 000

100 000

01.31

Appui au PALAF2C
Support to the cocoa coffee secto/support to PALAF2C

506 950

506 950

506 950

506 950

01.32

Appui au PAGQ2C
Support the PAGQ2C

500 000

500 000

500 000

500 000

01.33

Appui au PSCC (PLANUT)
Support the PSCC ( PLANUT)

330 000

330 000

330 000

330 000

01.34

Organisation des journées portes ouvertes du
MINADER
Organizing open days in MINADER

60 000

60 000

60 000

60 000
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01.35 Actions prioritaires de réhabilitation des vergers cacao 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
non hybrides
Priority actions to rehabilitate non-hybrid cocoa orchards

01.36 Appui ala CDC (PLANUT) 1900 000 1900 000 0 0 1900 000 1900 000
Support to CDC (PLANUT)

01.37 Projet de Développement des chaines de valeurs 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000
agricoles
Development projects of the agricultural values system

01.38 Projet de développement de la culture du champignon 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Mushroom development project

01.39 Programme de Promotion de I'Entrepreunariat Agro- 5572 000 5572 000 0 0 5572 000 5572 000
pastoral des Jeunes (PEAJ)
Agro-pastoral youth entrepreneurship promotion
programme

01.40 Programme de Réforme du Sous-Secteur Engrais 125 000 125 000 0 0 125 000 125 000
(PRSSE)
Fertiliser Sub-Sector Reform Programme (PRSSE)

01.41 Programme de développement de I'Arboriculture 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
Development programm of arboriculture

01.42 Programme d'Amélioration de la Compétivitité des 5997 079 5997 079 0 0 5997 079 5997 079
Exploitations Agropastorales Familiales (ACEFA)
Improvment programm of the competitivity of family
farms (ACEFA)

01.43 Appui a 'TUNVDA (PLANUT) 1500 000 1500 000 0 0 1500 000 1500 000
Support to UNVDA

01.44 Projet d'Appui au Développement des filieres agricoles 600 000 600 000 0 0 600 000 600 000
(PADFA)
Support project for the Development of Agricultural
Commodities (PADFA)

01.45 Projet National de Vulgarisation et de Recherches 700 000 700 000 0 0 700 000 700 000
Agricole (PNVRA)
National project of agricultural extension and
agricultural research (PNVRA)

01.46 Appui a la protection du verger Cacao et Café 1304 170 1304 170 0 0 1304 170 1304170
Support at the protection of the cocoa coffee orchard

01.47 Projet Semencier Cacao/Café (PSCC) 300 000 300 000 0 0 300 000 300 000
Cocoalcoffee seed project (PSCC)

01.48 Programme National de Relance de la Filiere Pomme 35000 35 000 0 0 35000 35 000
de Terre
National recovery programm of the potato sector

01.49 Mise en place des indications géographiques 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
Implementation of geographical indicators

01.50 Programme National d’Appui a la Filiere Mais 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
National programm of support to the maize sector

01.51 Appui ala CNPCC (PLANUT) 2 200 000 2200 000 0 0 2200 000 2200 000
Support to the CNPCC (PLANUT)

01.52 Projet de développement et de valorisation des 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Racines et Tubercules et du Plantain
Development and valorization of root tuber and plantain

01.53 Programme de Développement des Palmeraies 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
Villageoises(PDPV)
Development programm of palm village

01.54 Projet de promotion de la production du palmier dattier 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
dans la zone du Nord Cameroun
Project to promote the production of date palm in the
northern area of Cameroon

01.55 Centre d'Application des Technologies Agricoles du 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
Cameroun (CATAC)
Application centre of agricultural technology of
Cameroon

01.56 Appui a la PAMOL (PLANUT) 1740 000 1740 000 0 0 1 740 000 1740 000
Support to PAMOL
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01.57 Appui ala SODECAO (PLANUT) 1000 000 1000 000 0 0 1000 000 1000 000
Support to SODECAO
01.58 Projet d'Appui a l'installation des Jeunes Agriculteurs 1100 000 1100 000 0 0 1100 000 1100 000
(PAIJA)
Support project to installation of young farmers (PAIJA)
01.59 Projet de Développement de la Riziculture 600 000 600 000 0 0 600 000 600 000
Pluviale de Plateau en zone de forét a
pluviométrie bimodale (PRODERIP)
Project development of rainfed rice forest zone plateau
rain gauge bimodal
01.60 Programme d'Amélioration de la Compétitivité des 2500 000 2500 000 0 0 2 500 000 2500 000
petites exploitations en Afrique au Sud du Sahara
Sub-Saharan Africa Small-scale Farming
Competitiveness Improvement Programme
01.61 Projet d'Investissement et de Développement des 5 780 000 5 780 000 0 0 5780 000 5 780 000
Marchés Agricoles (PIDMA) : FINEX
Investment and development project of agricultural
market (PIDMA) : FINEX
01.62 Programme d'Amélioration de la Productivité Agricole 1000 000 1000 000 0 0 1 000 000 1 000 000
(PAPA/RFCC)
Agriculture productiving improvment programme
01.63 Projet de lutte Contre les grands fléaux des Vivriers 125000 125 000 0 0 125 000 125 000
(PLGFV)
Project of figth against great scourges of food (PLGFV)
01.64 Projet de riziculture mécanisée a AVANGANE 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
Project of mechanised rice farming at Avangane
01.65 Horticulture péri-urbaine 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Peri-urban horiculture
01.66 Projet d'Appui & la Production et & la Diffusion du 2773050 2773050 0 0 2773 050 2773050
Matériel Végetal Cacao/Café (PPDMVCC)
Support project to the production and diffusion of the
cocoa/coffee plant material (PPDM/VCC)
01.67 Programme de Relance de la Filiere Plantain 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
Recovery programm plantain sector
01.68 Projet d’Appui a la Promotion de la Culture de I'Okok 125 000 125 000 0 0 125 000 125 000
Support project to the promotion of okok culture
Total Action 01 54 478 249 54 478 249 0 0 54 478 249 54 478 249
Action 02  DEVELOPPEMENT DES NORMES ET LABELS DES PRINCIPAUX PRODUITS AGRICOLES
Development of standards and labels of the major agricultural products
02.1 Lutte contre l'insécurité alimentaire 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
Fight against food insecurity
02.2 Processus de labellisation et de certification 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Processus of labeling and certification
Total Action 02 190 000 190 000 0 0 190 000 190 000
Action 03 REDUCTION DES RISQUES D’'INSECURITE ALIMENTAIRE CONJONCTURELLE
Reduction of cyclical food insecurity risks
03.1 Programme de partenariat avec la FAO-Cameroun 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
Partnership program with the FAO-Cameroon
03.2 Programme de pays du PAM 100 000 100 000 1 000 000 1 000 000 1 100 000 1100 000
PAM countries program
03.3 Programme National de Sécurité Alimentaire (PNSA) 260 000 260 000 0 0 260 000 260 000
National food security program
03.4 Appui a 'lUTAVA 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Support to UTAVA
03.5 Appui a la promotion des Jardins Scolaires Dans les 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Ecoles du Grand Nord
Support to the promotion of nurseries in North region
03.6 Appui a I'Office Céréalier (PLANUT) 800 000 800 000 0 0 800 000 800 000
Support to the Office Céréalier
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03.7 Appui au CG/FAO-PAM 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Support to CG/FAO-PAM
Total Action 03 1900 000 1900 000 1 000 000 1000 000 2900 000 2900 000
Action 04 DEVELOPPEMENT DES NORMES ET LABELS DES INTRANTS AGRICOLES.
Development of main agricultural inputs' norms and labels
04.1 Construction d'une Serre de germination pour les 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
opérations de certification semenciére et de quarantaine
végétale
Building a greenhouse for seed germination certification
operation and plant quarantine
04.2 Construction du Laboratoire d'analyse et diagnostic des 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
pesticides et engrais
Construction of the fertilizers lab analysis
04.3 Programme national de gestion des pesticides 52 000 52 000 0 0 52 000 52 000
obsolétes au Cameroun
National programm of obsoletes pesticides
management in Cameroon
04.4 Projet de dématérialisation des procédures du 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
commerce extérieur
Dematerilization project of procedures of foreign trade
04.5 Inspection et contr6le des intrants agricoles 35000 35000 0 0 35000 35000
Inspection and control of agricultural inputs
Total Action 04 307 000 307 000 0 0 307 000 307 000
Total Programme 392 56 875 249 56 875 249 1 000 000 1 000 000 57 875 249 57 875 249
Programme 393 \MODERNISATION DES INFRASTRUCTURES DU MONDE RURAL ET DE PRODUCTION
MODERNIZATION OF RURAL INFRASTRUCTURE AND AGRICULTURAL INPUTS
Action 01  DEVELOPPEMENT DES MECANISMES DE FINANCEMENT DU SECTEUR
DEVELOPMENT OF THE FUNDING MECHANISM OF THE SECTORS
01.1 Appui aux OP (Promotion du mouvement coopératif) 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
Support to PO (Promotion of the cooperative
movement)
01.2 Appui au PCRD 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Support to PCRD
01.3 Projet d' Appui au Développement de la Microfinance 600 000 600 000 0 0 600 000 600 000
Rurale (PADMIR)
Support project to rural microfinance development
(PADMIR)
01.4 Projet MC2/MUFFA 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Project MC2/MUFFA
Total Action 01 1075 000 1075 000 0 0 1 075 000 1075000
Action 02 DEVELOPPEMENT DES AMENAGEMENTS ET DES INFRASTRUCTURES AGRICOLES
DEVELOPMENT OF AGRICULTURAL PLANNING AND INFRASTRUCTURE
02.1 Travaux d'aménagement des périmetres hydro agricoles 410 000 410 000 0 0 410 000 410 000
(PLANUT)
Travaux d'aménagement des périmétres hydro agricoles
02.2 Etudes techniques et suivi (PLANUT) 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Etudes techniques et suivi
02.3 Construction, équipement et supervision d’'un complexe 1600 000 1600 000 0 0 1 600 000 1 600 000
de conditionnement et de stockage de 5000 tonnes de
semences de mais & BATCHENGA
Construction, equipment and managing of packing and
storage of 5000 tonnes of maize seed
02.4 Construction d'une unité expérimentale de valorisation 25 000 25 000 0 0 25000 25000
des déchets et résidus agro-pastoraux en vue de la
production du biogaz
Construction of an experimental unit for the valorization
of garbages and agro-pastoral residus for the production
of biogas
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02.5 Projet de Développement du Mont Mbappit : Fonds de 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000
contre partie
Mont Mbappit development Project : counter part funds
02.6 Construction et équipement des points d'eau 3190 000 3190 000 0 0 3190 000 3190 000
Construction and equipment of water points
02.7 Appui au développement de la Micro irrigation 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Support the development of micro irrigation
02.8 Programme de Valorisation des Bas-Fonds (PVBF) 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
Program Value of Lower Depths (PVLD)
Total Action 02 5705 000 5705 000 0 0 5 705 000 5705000
Action 03 DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES DU MONDE RURAL
DEVELOPMENT OF RURAL AREA INFRASTRUCTURE
03.1 Construction des magasins de stockage 355 000 355 000 0 0 355 000 355 000
uk
03.2 Construction des cases communautaires 140 000 140 000 0 0 140 000 140 000
Construction of communities halls
03.3 Appui a la maitrise d’ceuvre des personnels des 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
services centraux et déconcentrés de génie rural et de
I'amélioration du cadre de vie en milieu rural
Support to the work mastership of central services and
external services staff of Agricultral Engineering and
ameloration of living environment in rural world
03.4 Projet de Développement des Infrastructures et de la 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
chaine des Valeurs du Sud-Ouest (AIDVP)
Development project of the agricultural values system in
South-West region
03.5 Construction des marchés de ravitaillement 940 000 940 000 0 0 940 000 940 000
Construction of supplying markets
03.6 Equipement des postes agricoles 3500 3500 0 0 3500 3500
Equipment of the agricultural post
03.7 Systeéme d'Information pour I'amélioration du cadre de 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
vie en milieu rural (SICAV-MIR)
Information system for improving the living environment
in rural middle
03.8 Amélioration de I'habitat rural dans les zones agro- 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
écologiques
Improvment of rural housing in agro-ecological areas
03.9 Appui au projet Kennedy Round KR2 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Support to Kennedy Round Il Project
03.10 Ouverture des pistes agricoles 403 000 403 000 0 0 403 000 403 000
Opening of agricultural roads
03.11 Réhabilitation des pistes agricoles 1355 000 1 355 000 0 0 1 355 000 1355 000
Renovation of agricultural roads
03.12 Construction et amenagement des ouvrages d'art sur 1020 000 1020 000 0 0 1 020 000 1 020 000
pistes agricoles
Construction and development of arts works on a
agricultural roads
03.13 Equipement des CEAC 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Equipment of CEAC
03.14 Appui a la SOWEDA 324 000 324 000 0 0 324 000 324 000
Support to SOWEDA
03.15 Projet de développement rural, participatif et 5910 000 5910 000 0 0 5910 000 5910 000
décentralisé de GRASSFIELD Il (GP DERUPDEP)
Development project of rural, participative and
decentralized of GRASSFIELDS (GP DERUPDEP)
03.16 Equipement cases communautaires 3500 3500 0 0 3500 3500
Community box equipment
03.17 Projet Communal de Pavage des routes agricoles 300 000 300 000 0 0 300 000 300 000
Council Project of agricultural road paving
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30 MINISTERE DE L'AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL
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03.18 Opérations prioritaires de développement de la zone 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Bakassi (Volet MINADER)
Priority operations for the bakassi zone development
(MINADER component)
03.19 Opérations prioritaires de développement de la zone du 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Lac Tchad (Volet MINADER)
Priority operations for the development of the Lake
Chad zone (MINADER component)
03.20 Appui a la MIDENO 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Support to MIDENO
Total Action 03 11 259 000 11 259 000 0 0 11 259 000 11 259 000
Action 04 SOUTIEN A L'ACQUISITION DES EQUIPEMENTS AGRICOLES
ASSISTANCE TO THE ACQUISTION OF AGRICULTURAL EQUIPMENTS
04.1 Appui des OPA en équipements et outillage agricoles 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
Support to OPA in agricultural tools and equipments
04.2 Appui au transport des intrants et équipements 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Support to the equipment transport and agricultural
inputs
04.3 Appui au CENEEMA 350 000 350 000 0 0 350 000 350 000
Support to CENEEMA
Total Action 04 550 000 550 000 0 0 550 000 550 000
Total Programme 393 18 589 000 18 589 000 0 0 18 589 000 18 589 000
Programme 394 GESTION DURABLE DES RESSOURCES NATURELLES SPECIFIQUES A L'AGRICULTURE
SUSTAINABLE MANAGEMENT OF NATURAL RESOURCES
Action 01  AMELIORER L'ACCES AU FONCIER AGRICOLE
IMPROVE ACCESS TO FARM LAND
01.1 Sécurisation du patrimoine foncier 45 000 45 000 0 0 45 000 45 000
Securing of land heritage sites
01.2 Sécurisation fonciere du terrain de 'ETA de GAROUA 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Securing of the ETA of Garoua land
01.3 Sécurisation des fermes semencieres du MINADER 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Securing of MINADER's Seeds farms
01.4 Elaboration de la carte d'aptitude des sols 300 000 300 000 0 0 300 000 300 000
Mapping of soils capacity
01.5 Inventaire du Patrimoine foncier du MINADER 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Inventory of Land assets of MINADER
Total Action 01 475 000 475 000 0 0 475 000 475 000
Action 02 AMENAGEMENT DES RESSOURCES EN EAU
Sizes of the irrigated arable lands
02.1 Appui a la création d’un systeme d'information sur 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
I'hydraulique agricole
Support for the creation of an agricultural hydraulic
information system
Total Action 02 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Action 03 AMENAGEMENT DES RESSOURCES PEDOLOGIQUES
MANAGEMENT OF SOIL RESOURCES
03.1 Programme d’appui a la sécurisation et la gestion 0 0 850 000 850 000 850 000 850 000
intégrée des ressources agropastorales (ASGIRAP) -
Fonds C2D
Support programme to the securing and integrated
management of agropastoral ressources
Total Action 03 0 0 850 000 850 000 850 000 850 000
Total Programme 394 505 000 505 000 850 000 850 000 1 355 000 1 355 000
Total Chapitre/Head MINADER 84 184 079 84 184 079 1 850 000 1 850 000 86 034 079 86 034 079
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Programme 406 pEVELOPPEMENT DES PRODUCTIONS ET DES INDUSTRIES ANIMALES
DEVELOPMENT OF PRODUCTION AND ANIMAL HUSBANDRY
Action 01 DEVELOPPEMENT DES INDUSTRIES ANIMALES
ANIMAL INDUSTRIES DEVELOPMENT
01.1 Construction des unités de transformation, de 60 000 60 000 0 60 000 60 000
conditionnement et stockage des produits d’'élevage
construction of processing,conditioning(processing) and
tinning plants of livestock products
01.2 Construction et réhabilitation des unités d'abattages et 600 000 600 000 0 600 000 600 000
entrepdts frigorifiques
Construction and rehabilitation of slaughtering and
warehouses plants
Total Action 01 660 000 660 000 0 660 000 660 000
Action 02 DEVELOPPEMENT DES ELEVAGES A CYCLE COURT
SHORT CYCLE LIVESTOCK DEVELOPMENT
02.1 Développement de l'aviculture 105 000 105 000 0 105 000 105 000
Development of aviculture
02.2 Développement de la filiere porcine 159 450 159 450 0 159 450 159 450
Development of the pork industry
02.3 Développement de la filiere apicole 33 000 33 000 0 33 000 33 000
Apiculture development
Total Action 02 297 450 297 450 0 297 450 297 450
Action 03 DEVELOPPEMENT DES EXPLOITATIONS DE BOVINS ET EQUINS
DEVELOPMENT OF CATTLE AND HORSE FARM
03.1 Développement des Biotechnologies de reproduction 52 500 52 500 0 52 500 52 500
Development of Biotechnologiyof reproduction
03.2 Mise en place des unités de production semi-intensives 45 000 45 000 0 45 000 45 000
et intensives bovines
Implement cattle semi-intensive and intensive
production facilities
Total Action 03 97 500 97 500 0 97 500 97500
Action 05 DEVELOPPEMENT DE L'ALIMENTATION ANIMALE
DEVELOPMENT OF ANIMAL FEED
05.1 Development de la production fourragere 140 000 140 000 0 140 000 140 000
Development of fodder production
05.2 Valorisation des sous-produits agricoles et 90 000 90 000 0 90 000 90 000
agroindustrieles
Agricultural and agro industry by-products development
05.3 Mise a niveau des structures de production d'aliments 50 000 50 000 0 50 000 50 000
pour bétail
Update feed production plants for livestock
Total Action 05 280 000 280 000 0 280 000 280 000
Action 06 DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES D'ELEVAGE
DEVELOPMENT OF LIVESTOCK INFRASTRUCTURE
06.1 Mises en place des infrastructures d'hydraulique 740 000 740 000 0 740 000 740 000
pastorale
Implementation of pastoral hydraulic infrastructure
Total Action 06 740 000 740 000 0 740 000 740 000
Action 07 APPUI CONSEIL AUX ORGANISATIONS DE PRODUCTEURS
SUPPORT COUNCIL TO PRODUCER ORGANIZATIONS
07.1 Renforcement de la valorisation des résultats de la 45 000 45 000 0 45 000 45 000
recherche
Update research results
07.2 Appui aux OP (financement, professionnalisation, 11 459 828 11 459 828 0 11 459 828 11 459 828
insertion des jeunes porteurs de projet issus des
CNFZVH)
Support to OP ; funding; professionalization; pomoters
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31 MINISTERE DE L'ELEVAGE, DES PECHES ET DES INDUSTRIES ANIMALES
MINISTRY OF LIVESTOCK, FISHERIES AND ANIMAL INDUSTRIES
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PEACE - WORK - FATHERLAND
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Ressources Internes
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Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
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Total Action 07 11 504 828 11 504 828 0 0 11 504 828 11504 828
Total Programme 406 13579778 13579 778 0 0 13579778 13579778
Programme 407 AMELIORATION DE LA COUVERTURE SANITAIRE DES CHEPTELS ET DE LA LUTTE CONTRE LES ZOONOSES
IMPROVEMENT OF HEALTH COVERAGE AND ZOONOTIC DISEASES CONTROL
Action 01 CONTROLE DES MALADIES ANIMALES
CONTROL OF ANIMAL DISEASES
01.1 Développement des infrastructures de la santé animale 597 000 597 000 0 0 597 000 597 000
Development of animal health infrastructure
01.2 Surveillance des maladies animales 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Animal diseases control
01.3 Prévention des maladies des animales 260 000 260 000 0 0 260 000 260 000
Animal diseases prevention
01.4 Lutte contre les maladies animales 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Animal diseases control
Total Action 01 927 000 927 000 0 0 927 000 927 000
Action 02 PROTECTION DES CONSOMMATEURS ET LUTTE CONTRE LES ZOONOSES
CONSUMER PROTECTION AND FIGHT AGAINST ZOONOSES
02.1 Inspection sanitaire vétérinaire 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Veterinary health Inspection
02.2 Prevention et lutte contre les zoonoses 125 000 125 000 0 0 125 000 125 000
Prevention and zoonosis control
Total Action 02 165 000 165 000 0 0 165 000 165000
Total Programme 407 1 092 000 1 092 000 0 0 1092 000 1092 000
Programme 408 DEVELOPPEMENT DES PRODUCTIONS HALIEUTIQUES
DEVELOPMENT OF FISHERY PRODUCTIONS
Action 01  MAITRISE DE LA PRODUCTION DES PECHES DE CAPTURE
MASTERY OF MARITIME AND INLAND FISHERIES PRODUCTION
01.1 Appui au développement des industries halieutiques 475 000 475 000 0 0 475 000 475 000
Support the development of fish industries
01.2 Appui au développement de la péche artisanale et 104 000 104 000 0 0 104 000 104 000
industrielle
Support the development of traditional an industrial
fishing.
Total Action 01 579 000 579 000 0 0 579 000 579 000
Action 02 DEVELOPPEMENT DE L'AQUACULTURE INTENSIVE
PROMOTE INTENSIVE FISHERY
02.1 Développement des productions aquacoles 120 000 120 000 200 000 200 000 320 000 320 000
Development of aquacultural productions
02.2 Mise en place des unités intensives de production des 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
poissons
Implement intensive plants for fish production
Total Action 02 180 000 180 000 200 000 200 000 380 000 380 000
Action 03 DEVELOPPMENT DES INFRASTRUCTURES AQUACOLES ET DES PECHES
INFRASTRUCTURE DEVELOPMENT OF FISHERIES FARMS
03.1 Réhabilitation des stations aquacoles 34 828 34 828 0 0 34 828 34 828
Rehabilitation of aquaculture stations
03.2 Développement des Infrastructures aquacoles 105 000 105 000 0 0 105 000 105 000
Development of aquaculture infrastructure
03.3 Développement des Infrastructures de péche 249 000 249 000 0 0 249 000 249 000
Development of fisheries infrastructure
Total Action 03 388 828 388 828 0 0 388 828 388 828
Total Programme 408 1147 828 1147 828 200 000 200 000 1347 828 1347 828

Programme 409 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS-SECTEUR ELEVAGE, PECHES ET INDUSTRIES ANIMALES
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPORT IN LIVESTOCK FISHERIES AND ANIMALS INDUSTRIES SUB SECTOR
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REPUBLIC OF CAMEROON
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Chapitre 31 MINISTERE DE L'ELEVAGE, DES PECHES ET DES INDUSTRIES ANIMALES
Head MINISTRY OF LIVESTOCK, FISHERIES AND ANIMAL INDUSTRIES
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 01

FISHERIES AND ANNIMA

_ INDUSTRIES (MINEPIA)

COORDINATION ET SUIVI DES ACTIVITES DES SERVICES DU MINISTERE DEL'ELEVAGE, DES PECHES ET
DES INDUSTRIES ANIMALES (MINEPIA)

COORDINATION AND FOLLOW-UP OF ACTIVITIES OF THE SERVICES OF THE MINISTRY OF LIVESTOCK,

01.1 Appui a la mise en ceuvre du programme AFOP 436 000 436 000 0 0 436 000 436 000
Support the execution of the AFOP Program
Total Action 01 436 000 436 000 0 0 436 000 436 000
Action 04 DEVELOPPEMENT DU SYSTEME D'INFORMATION STATISTIQUE AU MINEPIA
DEVELOPMENT OF A STATISTICAL INFORMATION SYSTEM IN AU MINEPIA
04.1 Recensement Général de I'Agriculture et de I'Elevage 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
General Census of Agriculture and Livestock
Total Action 04 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
Action 05 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL AU MINEPIA
IMPROVEMENT OF MINEPIA WORKING ENVIRONMENT
05.1 Construction des batiments 790 100 790 100 0 0 790 100 790 100
Construction of buildings
05.2 Equipement des Services 22 550 22 550 0 0 22 550 22 550
equip services
05.3 Développement des infrastructures d'accueil des 182 372 182 372 0 0 182 372 182 372
Centres Nationaux de Formation Zootechniques et
Vétérinaires
Development of reception infrastructure for CNFZVH
Total Action 05 995 022 995 022 0 0 995 022 995 022
Action 06  DEVELOPPEMENT DES RESSOURCES HUMAINES
DEVELOPMENT OF HUMAN RESOURCES
06.1 Assainissement du fichier solde et personnel 9 800 9 800 0 0 9 800 9 800
Settlement and restoration of pysical record of
personnel
06.2 Maintenance des applications et du réseau de la 17 400 17 400 0 0 17 400 17 400
SDPSP
Maintenance of applications and network of SDPSP
Total Action 06 27 200 27 200 0 0 27 200 27 200
Action 07  DEVELOPPEMENT DES TIC AU MINEPIA
DEVELOPMENT ICTs IN_MINEPIA
07.1 Extension du réseau, VPN et maintenance informatique 8 000 8 000 0 0 8 000 8 000
Extension of network, VPN and computer maintenance
Total Action 07 8 000 8 000 0 0 8 000 8000
Total Programme 409 1966 222 1966 222 0 0 1966 222 1966 222
Total Chapitre/Head MINEPIA 17 785 828 17 785 828 200 000 200 000 17 985 828 17 985 828
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

32 MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE
MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 421 OFFRE D'ENERGIE
ENERGY SUPPLY
Action 02 DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES DE PRODUCTION DE L'ENERGIE ELECTRIQUE
DEVELOPMENT OF POWER GENERATION INFRASTRUCTURE
02.1 Projet d'aménagement hydroélectrique de Memve'ele 14 500 000 14 500 000 15 000 000 15 000 000 29 500 000 29 500 000
The Memve'ele Socioeconomic Support Programme
02.2 projet d'aménagement hydroélectrique de Song Dong 2 000 000 2 000 000 0 0 2 000 000 2 000 000
The Song Dong Hydroelectric Development Project
02.3 Acompagnement de I'Etat a la réalisation du projet 300 000 300 000 0 0 300 000 300 000
hydroélectrigue de NACHTIGAL
State support in the implementation of the NACHTIGAL
Upstream Hydroelectric dam
02.4 barrage hydroélectrique de Chollet 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
The Chollet Hydroelectric Development
02.5 PROJET INTERCONNEXION TCHAD/CAMEROUN 1200 000 1200 000 4 000 000 4 000 000 5200 000 5200 000
CHAD/CAMEROON INTERCONNECTION PROJECT
02.6 Barrage de Lom Pangar 5000 000 5000 000 10 121 000 10 121 000 15 121 000 15121 000
Lom Pangar Impounding dam
02.7 projet d'aménagement hydroélectrique de Menchum 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
Menchum Hydroelectric Development Project
02.8 construction d'un aménagement hydrélectrique de 172 240 000 5 000 000 0 0 172 240 000 5 000 000
75MW a Warak sur la Bini avec ligne de transport dans
le cadre du PLANUT
Bini at Warak Hydroelectric Development of 75 MW with
transmission line
Total Action 02 196 240 000 29 000 000 29 121 000 29121000| 225361 000 58 121 000
Action 03 DEVELOPPEMENT DES EQUIPEMENTS DE TRANSPORT DE L'ENERGIE ELECTRIQUE
DEVELOPMENT OF POWER TRANSMISSION EQUIPMENT
03.1 Fourniture et Pose des Bancs de Transformateurs aux 12 000 000 4 000 000 0 0 12 000 000 4 000 000
postes de BEKOKO et de NKONGSSAMBA
supply and installation of benches Transformers at
OYOMABANG and BEKOKO
03.2 Programme de mise a niveau des réseaux de transport 800 000 800 000 0 0 800 000 800 000
d’électricité
Program of upgrading electricity transmission networks
03.3 Projet de stabilisation et de renforcement des réseaux 19 250 000 4 250 000 0 0 19 250 000 4 250 000
électriques de la ville de Yaoundé Ligne Edéa-Yaoundé
et boucle de la ville de Yaoundé dans le cadre du
PLANUT
Project for the stabilization and reinforcement of
electricity network in town of Yaounde
03.4 Projet de stabilisation et de renforcement des réseaux 19 250 000 4 250 000 0 0 19 250 000 4 250 000
électriques de la ville de Douala Ligne Edéa-Douala et
boucle de la ville de Douala dans le cadre du PLANUT
Project for the stabilization and reinforcement of
electricity network in town of Douala
03.5 projet de construction de la ligne de Transport Haute 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
Tension entre Yaoundé-Abong Mbang-Nkongssamba-
Bafoussam
Construction Project of High Voltage Transmission Line
between Abong-Mbang Yaounde-Bafoussam-
Nkongssamba
Total Action 03 51 800 000 13 800 000 0 0 51 800 000 13 800 000
Action 04 OPTIMISATION DE LA CAPACITE DES INSTALLATIONS DE RAFFINAGE DES HYDROCARBURES
OPTIMIZATION OF THE CAPACITY OF OIL REFINING FACILITIES
04.1 Suivi du projet de financement de construction, 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
d'exploitation et de maintenance du pipeline Limbé-
Douala-Edea-Yaoundé pour le transport des produits
pétroliers
Monitoring of construction project financing, operation
and maintenance of the Limbe-Douala-Edea-Yaounde
pipeline to transport petroleum products
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Exercice/ Financial year : 2017

32 MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE
MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Total Action 04 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Total Programme 421 248 090 000 42 850 000 29 121 000 29121 000| 277 211 000 71971 000
Programme 422 ACCES A L'ENERGIE
ACCESS TO ENERGY
Action 01 ELABORATION ET MISE A JOUR DES POLITIQUES ET DES STRATEGIES D'ACCES A L'ENERGIE
FORMULATION AND UPDATING OF ENERGY ACCESS POLICIES AND STRATEGIES
01.1 Elaboration de l'agenda d'actions et du prospectus 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
d'investissement-pays dans le cadre de l'initiative
SE4AIll
Development of the agenda of actions and the country's
investment prospectus under the initiative SE4AIl
Total Action 01 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Action 02  ELECTRIFICATION URBAINE, PERIURBAINE ET RURALE
URBAN, SUBURBAN AND RURAL ELECTRIFICATION
02.1 Projets Prioritaires de la Zone Insulaire de MANOKA 95 000 95 000 0 0 95 000 95 000
(Eclairage Public)
Priority Projects of the Insular Area Manoka (Public
Lighting)
02.2 Electrification Rurale sur BIP au titre de I'exercice 2017 5012 617 3820158 0 0 5012 617 3820158
Rural Electrification on the BIP for the year 2017
02.3 Projets Du Fonds d'Energie Rural 750 000 750 000 0 0 750 000 750 000
Projects From the Rural Energy Fund
02.4 Raccordement électrique des usines 3775 000 1000 000 0 0 3775 000 1 000 000
Electrical connection factories
02.5 Projet d'Electrification Rurale (Phase 2) sur financement 120 000 120 000 1 000 000 1 000 000 1120 000 1120 000
BID (Régions de I'Adamaoua, Centre, Nord-Ouest et
Nord)
Projet d'Electrification Rurale (Phase 2) sur financement
BID (Régions de I'Adamaoua, Centre, Nord-Ouest et
Nord)
02.6 Projet d'Electrification Rurale sur Financement BADEA 100 000 100 000 1000 000 1000 000 1100 000 1100 000
dans 3 Régions du Cameroun (Adamaoua, Nord et
Extréme-Nord
Rural electrification on BADEA funding in 3 regions in
Cameroon (Adamaoua, North and Far-North)
02.7 Electricity for Rural Development in Rumpi Area (ERD- 1 000 000 1 000 000 832 000 832 000 1832 000 1832 000
RUMPI)
Electrification rurale de la zone de RUMPI
02.8 Electrification rurale sur BIP (Poursuite des Travaux 1666 611 1410 289 0 0 1666 611 1410 289
enclenchés en 2016 et avant)
uk
02.9 Intervention d'urgence Electricité 415 000 415 000 0 0 415 000 415 000
emergency electric works
02.10 Projet de renforcement et d'extension des réseaux 1500 000 1500 000 12 000 000 12 000 000 13 500 000 13 500 000
électriques de transport et de distribution (PRERETD)
Project for the reinforcement and extension of electricity
networks transport and energy distribution
Total Action 02 14 434 228 10 210 447 14 832 000 14832 000 29 266 228 25042 447
Action 04 DEVELOPPEMENT DES SOURCES D'ENERGIE RENOUVELABLES AUTRES QUE LE BOIS ENERGIE
DEVELOPMENT OF RENEWABLE ENERGY SOURCES OTHER THAN ENERGY WOOD
04.1 Projet Directeur d'Elaboration d'un Plan de 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000

Developpement des Energies Renouvelables au
Cameroun (Filieres Petite Hydroélectricité, Solaire,
Biomasse et Eolien)

Project Manager Developing a Plan for Renewable
Energy Development in Cameroon (Dies Small Hydro,
Solar, Biomass and Wind Energy)
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Chapitre 32 MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE
Head MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
04.2 Projet d'Electrification Solaire de 166 Localités par 3000 000 3000 000 10 000 000 10 000 000 13 000 000 13 000 000
Systéme Solaire Photovoltaique au Cameroun
Solar Electrification Project of 166 Cities by Solar
Photovoltaic System in Cameroon
04.3 Valorisation des sources d'énergies renouvelables 705 000 705 000 0 0 705 000 705 000
Valuation of renewable energy sources
Total Action 04 3755000 3755 000 10 000 000 10 000 000 13 755 000 13 755 000
Total Programme 422 18 289 228 14 065 447 24 832 000 24 832 000 43121 228 38 897 447
Programme 423 ACCES A L'EAU POTABLE ET A L' ASSAINISSEMENT LIQUIDE
ACCESS TO DRINKING WATER AND LIQUID SANITATION
Action 02 pEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES DE PRODUCTION D'EAU POTABLE
DEVELOPMENT OF DRINKING WATER PRODUCTION INFRASTRUCTURE
02.1 Réalisation de nouvelles Adduction d'Eau Potable 2512414 2 056 409 0 0 2512414 2 056 409
Realization of new Adduction Drinking Water
02.2 Projet d'Approvisionnement en Eau Potable 0 0 1000 000 1000 000 1 000 000 1 000 000
(Financement Norvegien)
Project Water Supply (Norwegian Financing)
02.3 Projet de Renforcement de I'Approvisionnement en Eau 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
Potable de la Ville de Yaoundé en mesure d'urgence
(IHL)
Supply Project of Strengthening Drinking Water of the
City of Yaounde emergency measure
02.4 Mobilisation et Valorisation des Eaux Pluviales & 100 000 100 000 1 000 000 1 000 000 1100 000 1100 000
Travers les Retenues Collinéaires
Mobilization and exploitation of Rainwater Across the
deductions collinear
02.5 Réalisation des Adductions d'Eau Potable (Poursuite 768 360 768 360 0 0 768 360 768 360
des travaux lancés en 2015 et 2016)
Realisation of potable water supply projects
(Continuation of work started in 2015 and 2016)
02.6 projet d'alimentation en eau potable (AEP) de la ville de 13 000 000 13 000 000 23 893 000 23 893 000 36 893 000 36 893 000
Yaoundé a partir de la sanaga
potable water supply project for the Yaounde city from
Sanaga river
Total Action 02 16 880 774 16 424 769 25 893 000 25 893 000 42773774 42317 769
Action 03 DEVELOPPEMENT DE L'ACCES A L'EAU POTABLE
DEVELOPMENT OF ACCESS TO DRINKING WATER
03.1 Appui a la Maitrise d'Oeuvre Publique des projets du 720 000 720 000 0 0 720 000 720 000
PLANUT relevant du sous-secteur Eau et Energie
confiée au MINEE
Support for the Work of Public Control of PLANUT
projects under sub-sector Water and Energy entrusted
to MINEE
03.2 Réalisation de 30 Adductions d'Eau Potable pour 10 2 530 000 2 530 000 0 0 2 530 000 2530 000
Régions du Cameroun dans le cadre du Plan d'Urgence
Realization of 30 potable water supply for the 10 regions
within the contingency plan
03.3 Réalisation de 3000 forages équipés dans le septentrion 20 500 000 10 250 000 0 0 20 500 000 10 250 000
(Adamaoua, Nord et Extréme-Nord)
Realization of 3000 drills equipped in the North
(Adamaoua, North and Far-North)
03.4 Hydraulique rural sur BIP 1165 900 1165 900 0 0 1165 900 1165 900
rural hydraulic on PIB
03.5 projet d'alimentation en eau potable et assainissement 90 000 90 000 0 0 90 000 90 000
(PAEPA) en milieu urbain et MRU 16 centres
sécondaires
Potable water supply project and hygiene (PAEPA) in
urban and MRU in 16 secondary centers
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Chapitre 32 MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE
Head MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
03.6 Alimentation en eau potable (AEP) 7 centres BADEA- 306 000 306 000 1590 000 1590 000 1896 000 1896 000
OFID
POTABLE WATER SUPPLY PROJETS IN 7 CENTERS
BADEA-OFID
03.7 Intervention d'urgence en eau 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000
Emergency intervention programmes on water supply
03.8 Projets Prioritaires de la Zone Insulaire de MANOKA 180 000 180 000 0 0 180 000 180 000
UK
03.9 Projets prioritaires de la zone de BAKASSI (EAU) 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Priority projects in the Bakassi area
03.10 Projet d'Alimentation en Eau potable et assainisssement 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
en milieu semi-urbain (PAEPA-MSU)
Potable water and sanitation in semi urban sector
Total Action 03 26 041 900 15 791 900 1590 000 1590 000 27 631 900 17 381 900
Action 04  DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES D'ASSAINISSEMENT LIQUIDE
DEVELOPMENT OF LIQUID SANITATION INFRASTRUCTURE
04.1 projet d'assainissement liquide volet urbain 100 000 100 000 1000 000 1000 000 1100 000 1100 000
(Communauté Urbaine de la ville de Douala)
Sanitation and Hygiene projects for institutionnal duties
04.2 projet d'assainissement liquide( ville de yaoundé) 106 000 106 000 2235000 2235000 2 341 000 2 341 000
Sanitation water project (town of Yaounde)
Total Action 04 206 000 206 000 3235000 3235000 3441 000 3441000
Total Programme 423 43 128 674 32 422 669 30 718 000 30 718 000 73 846 674 63 140 669
Programme 424 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS-SECTEUR EAU ET ENERGIE
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT IN WATER AND ENERGY SUBSECTOR
Action 01  COORDINATION ET SUIVI DES ACTIVITES DES SERVICES DU MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE
COORDINATION AND MONITORING OF THE ACTIVITIES OF THE MINISTRY OF WATER AND ENERGY
01.1 Prise des Taxes et Droits de Douanes inhérents a 23 578 000 23 578 000 0 0 23578 000 23578 000
I'importation du matériel nécessaire a la réalisation des
projets du secteur Eau et Energie
Supports taxes Taxes and Customs Duties inherent in
importing the necessary equipment to achieve the water
and energy sector projects
01.2 Acquisition des Motocyclettes de liaison 25 000 25 000 0 0 25000 25000
Acquisition binding Motorcycles
01.3 Activité de la chaine PPBS 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Activity of the PPBS chain
01.4 Paiement des contributions de I'Etat aux organismes 75 000 75 000 0 0 75 000 75 000
internationaux du sous secteurs de I'énergie et de I'eau
payment of state contribution to natural agencies of
energy sub-sector and water
Total Action 01 23 728 000 23 728 000 0 0 23 728 000 23 728 000
Action 02  ETUDES STRATEGIQUES ET PLANIFICATION AU MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE
STRATEGIC STUDIES AND PLANNING IN THE MINISTRY OF WATER RESSOURCES AND ENERGY
02.1 revue des programme et actualisation des cadres de 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
dépenses a moyen terme (CDMT)
program review and updating of medium-term
expenditure framework
Total Action 02 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Action 03  GESTION FINANCIERE ET BUDGETAIRE AU MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE
FINANCIAL AND BUDGETARY MANAGEMENT IN THE MINISTRY OF WATER RESSOURCES AND ENERGY
03.1 collecte d'information stratégique pour la préparation et 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
le suivi évaluation du budget programme
collection of strategic information for the preparation and
evaluation of the program budget monitoring
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Chapitre
Head

32 MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE
MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
03.2 paiement des droits de régularisation des marchés 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
publics
Payment of regulation rights of contracts
03.3 Réglement des Dépenses Engagées Non 1175638 1175638 0 0 1175638 1175638
Ordonnancées et crédits reportés
Regulations Engaged Not sequenced expenditures and
deferred credits
Total Action 03 1 355 638 1 355 638 0 0 1355 638 1355638

Action 04

ENERGIE

DEVELOPPEMENT DU SYSTEME D'INFORMATION STATISTIQUE AU MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE
DEVELOPPMENT OF THE STATISTICAL INFORMATION SYSTEM OF MINISTRY OF WATER RESOURCES AND

04.1 développement du systéme d'information sur I'énergie
(SIG, Base de données, sites web)
development of energy information system (GIS,
database, website)

50 000

50 000

50 000

50 000

Total Action 04

50 000

50 000

50 000

50 000

Action

05 AMELIORATION DU CADRE DU TRAVAI
INPROVING THE WORKING CONDITIONS

L

05.1 Equipement des services centraux (matériel
informatique et bureautique)
Equipment central services (computer and office

equipment)

167 950

167 950

167 950

167 950

05.2 ACQUISITION DU MATERIEL TECHNIQUES DE
CONTOLE ET D'INSPECTION DES OUVRAGES
ACQUISITION OF CONTROL OF TECHNICAL

EQUIPMENT AND INSPECTION OF WORKS

64 800

64 800

64 800

64 800

05.3 INSTALLATION DU RESEAU TELEPHONIQUE DANS
LES SERVICES DECONCENTRES
INSTALLING THE TELEPHONE NETWORK IN

DECENTRALIZED SERVICES

500

500

500

500

05.4 ACQUISITION DES EQUIPEMENTS
INFORMATIQUES DANS LES SERVICES
DECONCENTRES

acquisition of computer equipment in decentralized

services

38 000

38 000

38 000

38 000

05.5 ACQUISITION DES COPIEURS DANS LES SERVICES
DECONCENTRES

acquisition of copiers in the decentralized services

23 500

23500

23500

23500

05.6 ACQUISITION DE MOBILIERS DE BUREAU DANS
LES SERVICES DECONCENTRES
ACQUISITION OF OFFICE FURNITURE in devolved

services

60 000

60 000

60 000

60 000

05.7 Aménagement et réfection des batiments dans les
services déconcentrés
Renovation and rehabilitation of devolved services

buldings

22 500

22 500

22500

22500

05.8 Construction de batiments dans les services
déconcentrés

Construction of buildings in the decentralized services.

484 496

364 496

484 496

364 496

05.9 Aménagement des Bureaux dans les Services Centraux

du Ministere de I'Eau et de I'Energie

30 000

30 000

30 000

30 000

05.10 ACQUISITION DES TITRES DE PROPRIETE

ACQUISITION OF LAND TITLE

10 500

10 500

10 500

10 500

Total Action 05

902 246

782 246

902 246

782 246
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Chapitre 32 MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE
Head MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 08 CONTROLE ET AUDIT INTERNE AU MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE
CONTROL AND INTERNAL AUDIT IN THE MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY
08.1 controle et suivi évaluation des grands projets 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
control and monitoring and evaluation of major projects
08.2 MANUEL DES PROCEDURES ADMINISTRATIVES DU 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE
MANUAL OF ADMINISTRATIVE PROCEDURES OF
THE MINISTRY OF WATER AND ENERGY
Total Action 08 170 000 170 000 0 0 170 000 170 000
Action 10 COMMUNICATION ET RELATION PUBLIQUE AU MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE
COMMUNICATION AND PUBLIC RELATIONS IN THE MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY
10.1 Développement et mise en ceuvre des activités 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
communicationnelles
Development of Communication's activities
Total Action 10 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Total Programme 424 26 355 884 26 235 884 0 0 26 355 884 26 235 884
Total Chapitre/Head MINEE 335863 786| 115574 000 84 671 000 84 671 000| 420534 786| 200 245 000
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 33 MINISTERE DES FORETS ET DE LA FAUNE
Head MINISTRY OF FORESTRY AND WILDLIFE
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 960 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS-SECTEUR FORET ET FAUNE
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT IN THE FORESTRY AND WILDLIFE SUB- SECTOR
Action 04  DEVELOPPEMENT DU SYSTEME D'INFORMATION STATISTIQUE
DEVELOPMENT OF A STATISTICAL INFORMATION SYSTEM
04.1 Alimentation du systéme central d'information 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
statistiques en données forestiéres et fauniques
Input of forestry and wildlife data into the central
statistical information system
Total Action 04 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Action 05  AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
IMPROVEMENT OF THE WORKING ENVIRONMENT IN MINFOF
05.1 Gestion du matériel 45 151 45151 0 0 45 151 45 151
Management of Equipment
05.2 équipement en mobiliers de bureau des services 13 498 13 498 0 0 13 498 13 498
centraux et déconcentrés du Ministére des Foréts et de
la Faune
Equipment of MINFOF Central and decentralised
services with furniture
05.3 Construction, réhabilitation et sécurisation des édifices 257 072 257 072 0 0 257 072 257 072
du MINFOF
Construction, rehabilitation and securing of MINFOF
buildings
Total Action 05 315721 315721 0 0 315721 315721
Total Programme 960 335721 335721 0 0 335721 335721
Programme 961 AMENAGEMENT ET RENOUVELLEMENT DE LA RESSOURCE FORESTIERE
MANAGEMENT AND RENEWAL OF FORESTRY RESOURCES
Action 01 AMENAGEMENT DES FORETS
MANAGEMENT OF FORESTS
01.1 Approbation et suivi de la mise en ceuvre des plans 68 000 68 000 820 000 820 000 888 000 888 000
d’aménagement
Development and monitoring of the implementation of
management plans
01.2 Elaboration et suivi de la mise en oeuvre des plans 186 322 186 322 0 0 186 322 186 322
d'aménagement
Development and monitoring of the implementation of
development plans
Total Action 01 254 322 254 322 820 000 820 000 1074 322 1074322
Action 04 APPROVISIONNEMENT LEGAL DES MARCHES
SUPPLYING LEGAL MARKETS
04.1 Construction et réhabilitation des édifices et équipement 2 627 005 2 627 005 0 0 2627 005 2 627 005
Construction, rehabilitation and equipment of building
Total Action 04 2627 005 2 627 005 0 0 2627 005 2627 005
Action 07 REBOISEMENT ET REGENERATION DES RESSOURCES FORESTIERES
REFORESTATION AND REGENERATION OF FORESTRY RESOURCES
07.1 Appui des activités de reboisement dans les collectivités 556 274 556 274 0 0 556 274 556 274
locales et organismes publics
Support to reforestation activities in Councils
Total Action 07 556 274 556 274 0 0 556 274 556 274
Total Programme 961 3437 601 3437 601 820 000 820 000 4 257 601 4 257 601

Programme 962 SECURISATION ET VALORISATION DES RESSOURCES FAUNIQUES ET DES AIRES PROTEGEES
SECURING AND ENHANCING WILDLIFE RESOURCES AND PROTECTED AREAS
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BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 33 MINISTERE DES FORETS ET DE LA FAUNE
Head MINISTRY OF FORESTRY AND WILDLIFE
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 03 CREATION, SECURISATION ET AMENAGEMENT DES AIRES PROTEGEES
CREATION, SECURING AND MANAGEMENT OF PROTECTED AREAS
03.1 Développement des constructions dans les aires 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
protégées dans le cadre du PAUSAP
Development of constructions in Protected Areas under
PAUSAP
03.2 Développement des équipements des aires protégées 230 000 230 000 0 0 230 000 230 000
dans le cadre du PAUSAP
Development of equipment for Protected Areas under
PAUSAP
03.3 Mise en place et développement des jardins 25000 25 000 700 000 700 000 725 000 725 000
zoologiques
Total Action 03 355 000 355 000 700 000 700 000 1 055 000 1055 000
Total Programme 962 355 000 355 000 700 000 700 000 1 055 000 1 055 000
Programme 963 yALORISATION DES RESSOURCES FORESTIERES LIGNEUSES ET NON LIGNEUSES
ENHANCEMENT OF TIMBER AND NON-TIMBER FOREST RESOURCES
Action 01 PROMOTION DES ESSENCES ET COMMERCIALISATION DU BOIS
PROMOTION OF SPECIES AND MARKETING OF TIMBER
01.1 Construction de Iimmeuble devant abriter les services 1001 000 1001 000 0 0 1001 000 1001 000
de la Commision des Foréts d'Afrique Centrale
(COMIFAC)
Construction of the COMIFAC headquarters building
Total Action 01 1001 000 1001 000 0 0 1001 000 1001 000
Action 02 ENCOURAGER L'INTENSIFICATION DE LA VALORISATION DU BOIS
PROMOTION OF THE INTENSIFICATION WOOD PROCESSING
02.1 Mise en ceuvre des recommandations de I'étude sur la 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
restructuration du Centre de Promotion du Bois (CPB)
Implementation of the recommendations of the study on
the restructuring of the Wood Promotion Centre (CPB)
Total Action 02 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Total Programme 963 1 051 000 1 051 000 0 0 1 051 000 1 051 000
Total Chapitre/Head MINFOF 5179 322 5179 322 1520 000 1520 000 6 699 322 6 699 322

95



REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

Chapitre
Head

35 MINISTERE DE L'EMPLOI ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
MINISTRY OF EMPLOYMENT AND VOCATIONAL TRAINING

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 452 pROMOTION DE L'EMPLOI DECENT
PROMOTION OF DECENT EMPLOYMENT
Action 02 PROMOTION DE L’AUTO-EMPLOI
PROMOTION OF SELF EMPLOYMENT
02.1 Appui au PIAASI 300 000 300 000 0 300 000 300 000
ISPISA support
Total Action 02 300 000 300 000 0 300 000 300 000
Action 04 PARTENARIAT ET PROMOTION DES EMPLOIS
PARTNERSHIP AND PROMOTION OF EMPLOYMENT
04.1 Mise en place des bureaux d'emplois municipaux au 10 000 10 000 0 10 000 10 000
Cameroun
setting of local offices of employment
Total Action 04 10 000 10 000 0 10 000 10 000
Total Programme 452 310 000 310 000 0 310 000 310 000
Programme 453 DEVELOPPEMENT DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
DEVELOPMENT OF VOCATIONAL TRAINING
Action 02  AMELIORATION DE L'OFFRE QUANTITATIVE DE FORMATION PROFESSIONNELLE
IMPROVING THE QUALITY AND DIVERSIFICATION OF OFFER TRAINING
02.1 Réalisation de certains travaux complémentaires aux 1861 800 1861 800 0 1861 800 1861 800
CFPE de Douala, Limbé et Sangmelima
Operationalisation of complementary works at the VCTE
of Douala, Limbé and Sangmelima
02.2 Prise en charges des fonds de contreparties en taxes et 200 000 200 000 0 200 000 200 000
droits de douanes des projets FINEX
Take charge of counterpart founds on taxes and right of
customs project FINEX
02.3 Projet de construction du centre de formation 2390 000 2390 000 0 2390 000 2390 000
professionnelle de Nkongsamba avec la société
KUNHN international project (Autriche)
Project of building the vocational training center at
Nkongsamba with KUNHN international project society
(Austria
02.4 Projet de Construction et équipement de l'institut de 1750 000 1750 000 0 1 750 000 1 750 000
formation des formateurs et du développement des
programmes avec I'appui de la Corée du Sud (KOICA)
Project of building and equipment of the vocational
training institue of development of program with South
Korea (KOICA)
02.5 Constructions de salles de classes et ateliers dans les 422 769 422 769 0 422 769 422 769
structutres publiques de formation professionnelle
Building of classrooms and workshop in public strucures
of vocational training
02.6 Réhabilitation des infrastructures et équipements dans 171 900 171900 0 171 900 171 900
les structures de formation
Rehabilitation of infrastructures and equipment of
traning structures
02.7 Acquisition des équipements dans les SAR/SM 81 000 81 000 0 81 000 81 000
Acquisition of equipment in the RAS/SM
02.8 Poursuite de la mise en ceuvre de la décentralisation au 70 000 70 000 0 70 000 70 000
MINEFOP
Carry on of implementation of decentralisation in
MINEFOP
Total Action 02 6 947 469 6947 469 0 6 947 469 6947 469
Action 03 AMELIORATION DE LA QUALITE DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
IMPROVING THE QUALITY OF VOCATIONAL TRAINING
03.1 Révision et élaboration de nouveaux référentiels de 70 000 70 000 0 70 000 70 000
formation professionnelle DIRECTION FORMATION &
ORIENTATION PROFESSIONNELLE
Revision and elaboration of new vocational training
referentials DIRECTION FORMATION &
ORIENTATION PROFESSIONNELLE
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Chapitre 35 MINISTERE DE L'EMPLOI ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE

Head MINISTRY OF EMPLOYMENT AND VOCATIONAL TRAINING
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Total Action 03 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
Action 04 RENFORCEMENT DU SYSTEME D'INFORMATION ET D’ORIENTATION PROFESSIONNELLE
Strengthening of the information system and the vocational guidance
04.1 Optimisation des prestations des COSUP de Yaoundé 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
et de Douala
Optimization of activities of COSUP
04.2 Poursuite du maillage térritorial des COSUP 150 000 150 000 0 0 150 000 150 000
continuity of an implementation of COSUP
Total Action 04 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Total Programme 453 7 217 469 7 217 469 0 0 7 217 469 7 217 469

Programme 454 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS SECTEUR EMPLOI ET FORMATION PROFESSIONNELLE
REINFORCEMENT OF ACCOMPANIMENT MEANS

Action 04 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
IMPROVEMENT FRAMEWORK

04.1 Construction des DREFOP 84 808 84 808 0 0 84 808 84 808
RDEVT building

04.2 Construction des DDEFOP 59 175 59 175 0 0 59 175 59 175
DDEVT building

04.3 Equipement des Services Centraux 170 000 170 000 0 0 170 000 170 000
central services equipment

04.4 Equipement des DREFOP 24 000 24 000 0 0 24 000 24 000
RDEVT equipment

04.5 Equipement des DDEFOP 32 000 32 000 0 0 32 000 32 000
equipment of DDEVT

04.6 Aménagement et entretien des locaux abritant les 37048 37 048 0 0 37 048 37048

services du MINEFOP
Maintenance of facilities and equipment of MINEFOP

04.7 Sécurisation du patrimoine du MINEFOP 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
securing heritage of MINEVT
04.8 Suivi et amélioration de I'application SIGIPES 2000 2000 0 0 2 000 2 000
Monitoring and improving SIGIPES
Total Action 04 439 031 439 031 0 0 439 031 439 031
Action 06 DEVELOPPEMENT DES TIC
ICT DEVELOPMENT
06.1 Suivi de la mise en ceuvre schéma directeur 11 500 11 500 0 0 11 500 11 500
informatique
Study and follow up of the implementation IT master
plan
06.2 Abonnement, connexion et consommation Internet 32 000 32 000 0 0 32000 32000
Abonnement, connexion et consommation Internet
Total Action 06 43 500 43 500 0 0 43500 43 500
Total Programme 454 482 531 482 531 0 0 482 531 482 531

Total Chapitre/Head MINEFOP 8 010 000 8 010 000 0 0 8 010 000 8 010 000
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36 MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS
MINISTRY OF PUBLIC WORKS

Chapitre
Head

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

. TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 467 CONSTRUCTION DES ROUTES ET AUTRES INFRASTRUCTURES
INFRASTRUCTURE CONSTRUCTION PROGRAMME
Action 01 BITUMAGE DU RESEAU STRUCTURANT
PAVEMENT OF THE OVERARCHING NETWORK
01.1 Aménagement des entrées Ouest Douala 0 0 5 000 000 5 000 000 5 000 000 5 000 000
Management of Western entries Douala
01.2 Bitumage de la route RN1 Obala-Batchenga-Bouam. 5 000 000 5 000 000 0 0 5 000 000 5 000 000
Asphalting work for RN1 Obala-Batchenga-Bouam.
01.3 Travaux de construction de la Route Olama - Kribi 11 500 000 11 500 000 5000 000 5 000 000 16 500 000 16 500 000
Road construction Olama-Kribi
01.4 Bitumage de la route Batchenga-Ntui-Yoko- Lena et 2000 000 2000 000 4 000 000 4 000 000 6 000 000 6 000 000
Lena -Tibati
Asphalting of the road Batchenga-Ntui-Yoko-Lena et
Lena- Tibati
01.5 Aménagement de I'entrée Est de Douala 3000 000 3000 000 16 700 000 16 700 000 19 700 000 19 700 000
Douala eastern entrance development work
01.6 Bitumage de la route SANGMELIMA - MINTOM 17 850 000 17 850 000 5000 000 5000 000 22 850 000 22 850 000
Tarring of SANGMELIMA - MINTOM road
01.7 Bitumage Bachuo Akagbé - Mamfé - Ekok 1000 000 1000 000 5000 000 5000 000 6 000 000 6 000 000
Tarring of Bamenda-Batibo-Numba road
01.8 Travaux de bitumage de la route MENGONG- 6 000 000 6 000 000 0 0 6 000 000 6 000 000
SANGMELIMA (73Km)
Tarring of MENGONG-SANGMELIMA road (73Km)
01.9 Travaux d'aménagement de la route Kumba-Mamfé 2 000 000 2 000 000 6 000 000 6 000 000 8 000 000 8 000 000
(lotl et lot2)
Kumba-Mamfé road development works
01.10 Travaux de Bitumage de la route Foumban Manki 1395 000 1 395 000 5 500 000 5500 000 6 895 000 6 895 000
Magba -Pont de la Mape et construction du pont sur la
Mape (RN6): lot2
Tarring worhs of FOUMBAN Manki Manga over Mape
and construction of the bridge over Mape (RN6): Lot 1
and Lot 2
Total Action 01 49 745 000 49 745 000 52 200 000 52200 000 101 945 000 101 945 000
Action 02 CONSTRUCTION DES OUVRAGES D'ART
CONSTRUCTION OF ENGINEERING STRUCTURES
02.1 Contruction des ponts métalliques ACROW 1000 000 1000 000 2 000 000 2 000 000 3000 000 3000 000
Construction of metallic Accrow
02.2 Construction du Second Pont Sur le Wouri 4000 000 4 000 000 13 000 000 13 000 000 17 000 000 17 000 000
Construction works of the second bridge over Wouri
02.3 Construction des autres ouvrages d'art 2230 000 2180 000 0 0 2 230 000 2180 000
Different arts nonfiction
Total Action 02 7230 000 7180 000 15 000 000 15 000 000 22 230 000 22180 000
Action 03 BITUMAGE DU RESEAU NON STRUCTURANT ET DU RESEAU COMMUNAL
PAVEMENT OF THE NON OVERARCHING RURAL NETWORK
03.1 Interventions d'urgence 6 000 000 6 000 000 0 0 6 000 000 6 000 000
Emergency Response
03.2 Bitumage en enduit superficiel du réseau non 9507 174 2 600 000 0 0 9507 174 2 600 000
structurant
asphalting surface dressing
03.3 Travaux de bitumage du réseau non structurant 37 389 510 8 200 000 0 0 37 389 510 8200 000
Asphalting
Total Action 03 52 896 684 16 800 000 0 0 52 896 684 16 800 000
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Chapitre 36 MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

Head MINISTRY OF PUBLIC WORKS
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 04 DESENCLAVEMENT DES BASSINS DE PRODUCTION AGRICOLE, PASTORALE ET TOURISTIQUE
OPENING-UP OF SERVICE ROADS
04.1 Désenclavement des bassins de productions agricoles 14 038 794 13738 794 0 0 14 038 794 13738 794
et pastorales
Opening up of pools of agricultural and pastoral
productions
04.2 Ouverture des routes de désenclavement des zones 4200 000 900 000 0 0 4200 000 900 000
touristiques
Open roads to open up tourist areas
Total Action 04 18 238 794 14 638 794 0 0 18 238 794 14 638 794
Action 05 CONSTRUCTION DES BATIMENTS ET EDIFICES PUBLICS
CONSTRUCTION OF BUILDING AND PUBLIC EDIFICES
05.1 Construction des batiments et édifices publics dans les 300 000 200 000 0 0 300 000 200 000
Services déconcentrés
Construction buildings in Exterior services
05.2 Construction des batiments et édifices publics dans les 2100 000 2100 000 0 0 2100 000 2100 000
Services centraux
Construction buildings in Central services
Total Action 05 2 400 000 2300 000 0 0 2 400 000 2300 000
Action 06  DEVELOPPEMENTDU RESEAU AUTOROUTIER
DEVELOPING THE HIGHWAY NETWORK
06.1 Dépenses communes d'investissement 17 150 000 17 150 000 0 0 17 150 000 17 150 000
Uk
06.2 travaux de construction de l'autoroute douala-yaoundé 25 000 000 25 000 000 0 0 25 000 000 25 000 000
douala-yaoundé higway construction works
06.3 construction de l'autoroute édéa-kribi(Lot 1) port en eau 5 000 000 5 000 000 15 000 000 15 000 000 20 000 000 20 000 000

profonde Lolabé-ville de kribi
Construction of the Edea-Kribi highway (Lot 1), Deep
sea port Lolabé-Town of Kribi

Total Action 06 47 150 000 47 150 000 15 000 000 15000 000 62 150 000 62 150 000
Action 10 CONSTRUCTION DES INFRASTRUCTURES ENERGETIQUES ET ENVIRONNEMENTALES
DEVELOPING ENERGY AND ENVIRONMENTAL INFRASTRUCTURE
10.1 Accompagnement du MINTP dans le developpement 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000

des compétences nationales en matiere de construction
et de maintenance des infrastructures portuaires
maritimes et fluviales, aéroportuaires, energitiques et
environnementales

Accompanying the MINTP in the development of
national expertise in construction and maintenance of
sea and river port facilities, airports, and environmental

energitiques
Total Action 10 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Action 11 PLAN D'URGENCE TRIENNAL POUR L'ACCELERATION DE LA CROISSANCE
11.1 PLANUT: TRANCHE FERME 100 000 000 100 000 000 0 0 100 000 000 100 000 000
PLANUT
Total Action 11 100 000 000 100 000 000 0 0 100 000 000 100 000 000
Total Programme 467 277 760 478| 237 913794| 82200000| 82200000| 359960 478| 320113 794

Programme 468 REHABILITATION, MAINTENANCE ET ENTRETIEN DES DES ROUTES ET AUTRES INFRASTRUCTURES
INFRASTRUCTURE MAINTENANCE PROGRAMME

Action 01 REHABILITATION DU RESEAU BITUME
REHABILITATION OF TARRED NETWORK
01.1 Autres Grands projets de réhabilitation 3255 000 3255 000 0 0 3 255 000 3 255 000
Other Great rehabilitation projects
01.2 Travaux de réhabilitation de la route Maroua-Kousseri et 18 200 000 18 200 000 0 0 18 200 000 18 200 000

Contournement de Kousseri
Rehabilitation works of the Maroua - Kousseri road and
Kousseri bypass
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 36 MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS
Head MINISTRY OF PUBLIC WORKS
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
01.3 Travaux de réhabilitation de la route Yaoundé - 12 000 000 12 000 000 14 547 000 14 547 000 26 547 000 26 547 000
Bafoussam - Bamenda
Rehabilitation works of the Yaounde - Bafoussam -
Bamenda road
Total Action 01 33 455 000 33 455 000 14 547 000 14 547 000 48 002 000 48 002 000
Action 03 REHABILITATION ET ENTRETIEN DES ROUTES COMMUNALES
REHABILITATION AND MAINTENANCE OF COUNCIL ROADS
03.1 paiement des arriérés et projets inachevés dans le 1465777 1134035 0 0 1465777 1134035
cadre de la réhabilitation et I'entretien des routes
communales
payment of arrears and unfinished projects
03.2 Programme d'Investissement Prioritaire (PIP) 2438708 2253214 0 0 2438708 2253214
Communaux
Councils Priority Investment Programme (PIP)
03.3 Aménagement de certaines routes rurales; peri- 291 696 291 696 0 0 291 696 291 696
urbaines,urbaines et ouvrages de franchissement
(Reseau Nord)
Construction of certain rural roads; suburban, urban and
crossings (Reseau Nord)
03.4 Aménagement de certaines routes rurales; peri- 1355 467 698 267 0 0 1 355 467 698 267
urbaines,urbaines et ouvrages de franchissement
(Reseau Ouest)
Construction of certain rural roads; suburban, urban and
crossings (West Network)
03.5 Entretien routier des communes de la Région de 567 000 567 000 0 0 567 000 567 000
I'’Adamaoua
road maintenance municipalities in the Adamawa
Region
03.6 Conventions pour la réhabilitation routes communales 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Conventions for the rehabilitation communal roads
03.7 Aménagement de certaines routes rurales; peri- 1406 981 1295693 0 0 1 406 981 1295 693
urbaines,urbaines et ouvrages de franchissement
(Reseau Sud)
Construction of certain municipal roads; peri-urban,
urban and crossings (Reseau Sud)
03.8 Travaux de réhabilitation en induit superficiel 400 000 400 000 0 0 400 000 400 000
surface dressing in rehabilitation
03.9 Entretien routier des communes de la Région du Centre 1863 000 1863 000 0 0 1 863 000 1863 000
Maintenance council road in Center Region
03.10 Entretien routier des communes de la Région de I'Est 891 000 891 000 0 0 891 000 891 000
Maintenance council road in East Region
03.11 Entretien routier des communes de la Région de 1269 000 1269 000 0 0 1269 000 1269 000
I'Extreme Nord
Maintenance council road in Far North Region
03.12 Entretien routier des communes de la Région du Littoral 918 000 918 000 0 0 918 000 918 000
Maintenance council road in Littoral Region
03.13 Entretien routier des communes de la Région du Nord 567 000 567 000 0 0 567 000 567 000
Maintenance council road in North Region
03.14 Entretien routier des communes de la Région du Nord- 918 000 918 000 0 0 918 000 918 000
Quest
Maintenance council road in North West Region
03.15 Entretien routier des communes de la Région de I'Ouest 1 080 000 1080 000 0 0 1 080 000 1 080 000
Maintenance council road in West Region
03.16 Entretien routier des communes de la Région du Sud 783 000 783 000 0 0 783 000 783 000
Maintenance council road in South Region
03.17 Entretien routier des communes de la Région du Sud- 837 000 837 000 0 0 837 000 837 000
Ouest
Maintenance council road in South West Region
Total Action 03 17 251 629 15 965 905 0 0 17 251 629 15 965 905
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REPUBLIC OF CAMEROON
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Chapitre 36 MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS
Head MINISTRY OF PUBLIC WORKS
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 04 REHABILITATION DES OUVRAGES D'ART
REHABILITATION OF INGENEERING STRUCTURES
04.1 Réhabilitation de certains ouvrages d'art par les sevices 372302 372302 0 0 372 302 372 302
déconcentrés
Rehabilitation of some structures by the decentralized
services
04.2 Réhabilitation de certains ouvrages d'art 2 465 000 2 465 000 0 0 2 465 000 2 465 000
Rehabilitation of some engineering structures
Total Action 04 2837 302 2837 302 0 0 2837302 2837302
Action 05 ENTRETIEN DU RESEAU PRIORITAIRE
MAINTENANCE OF THE PRIORITY NETWORK
05.1 Signalisation et securisation routiére 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Signage and road security
Total Action 05 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Action 07 PROTECTION DU PATRIMOINE ET DE L'ENVIRONNEMENT ROUTIER
ROAD AND ROAD ENVIRONMENT PROTECTION
07.1 aménagement des stations de pésage 728 000 328 000 0 0 728 000 328 000
development of weighing automated stations
Total Action 07 728 000 328 000 0 0 728 000 328 000
Action 08 ETUDES DE PROGRAMMATION ET SUIVI DE L'ENTRETIEN ROUTIER
PROGRAMMING AND MONITORING OF ROAD MAINTENANCE
08.1 Etude de trafic sur le réseau routier: Tranche 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Conditionnelle n° 2
Traffic study on the road network. Conditional phase 2
Total Action 08 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Total Programme 468 54 471 931 52 786 207 14 547 000 14 547 000 69 018 931 67 333 207
Programme 469 REALISATION DES ETUDES TECHNIQUES DES INFRASTRUCTURES
CONDUCT OF TECHNICAL STUDIE AND INFRASTRUCTURE PROJECT MANAGEMENT PROGRAMME
Action 01  ETUDES TECHNIQUES ET MAITRISE D'OEUVRE AUTOROUTIERES
TECHNICAL STUDIES OF ROADS AND MOTORWAYS
01.1 Etudes APD en vue de la construction de la voie 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
expresse Lolabé (Port de Kribi)- Campo
Studies ODA for the construction of the expressway
Lolabé (Port of Kribi) - Campo
01.2 Etudes et maitrises d'oeuvres autoroutieres 3375 000 1000 000 0 0 3375 000 1 000 000
Studies for the construction of Motorway
Total Action 01 3475000 1100 000 0 0 3475 000 1100 000
Action 02  ETUDE TECHNIQUES ET MAITRISE D'OEUVRE DES OUVRAGES D'ART
TECHNICAL STUDIES AND SUPERVISION OF ENGINEERING STRUCTURES
02.1 Etudes et maitrise d'oeuvre des ouvrages d'art 909 000 883 000 0 0 909 000 883 000
Studies and mastery of work of structures
Total Action 02 909 000 883 000 0 0 909 000 883 000
Action 05 ETUDE TECHNIQUE ET MAITRISE D'OEUVRE DES ROUTES
ETUDE TECHNIQUE ET MAITRISE D'OEUVRE DES ROUTES
05.1 Etudes techniques et maitrise d'oeuvres des routes en 3902 000 2 950 000 0 0 3902 000 2 950 000
entreprise
Technical studies and masters of works of the company
routes
05.2 Etudes techniques et maitrise d'oeuvres des routes en 1475000 1475000 0 0 1 475 000 1475 000
régie
Technical studies and masters of works of the roads in
governance
Total Action 05 5377 000 4 425000 0 0 5377 000 4425000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

REPUBLIC OF CAMEROON

PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 36 MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS
Head MINISTRY OF PUBLIC WORKS
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 06

ETUDES TECHNIQUES ET MAITRISE DES INFRASTRU
ETUDES TECHNIQUES ET MAITRISE DES INFRASTRU

CTURES ENERGETIQUE ET ENVIRONNEMENTALES
CTURES ENERGETIQUE ET ENVIRONNEMENTALES

Strengthening of material resources

06.1 Accompagnement des Maitres d’Ouvrage dans les 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Etudes et I'exécution des projets énergétiques
Accompaniment of Maitres d' Ouvrage in the Studies
and the execution of the energy projects
Total Action 06 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Action 07 ETUDES TECHNIQUES ET MAITRISE D'OEUVRE DES INFRATSRUCTURES PORTUAIRES ET FLUVIALES
ETUDES TECHNIQUES ET MAITRISE D'OEUVRE DES INFRATSRUCTURES PORTUAIRES ET FLUVIALES
07.1 Etudes de réhabilitation des bacs 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Studies of rehabilitation of vats
07.2 Etudes et maitrise d'oeuvre des infrastructures fluviales 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Studies and mastery of work of waterway infrastructure
Total Action 07 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000
Action 09 ETUDES TECHNIQUES ET MAITRISE D'OEUVRE DES INFRATSRUCTURES FERROVIAIRES
ETUDES TECHNIQUES ET MAITRISE D'OEUVRE DES INFRATSRUCTURES FERROVIAIRES
09.1 Etude de faisabilité des itinéraires prioritaires du 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
schémas directeur ferroviaire
Feasibility study for priority routes of the rail master
plans
Total Action 09 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
Total Programme 469 10 261 000 6 908 000 0 0 10 261 000 6 908 000
Programme 470 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL
GOUVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT PUBLIC WORKS
Action 01 RENFORCEMENT DU SYSTEME DE PLANIFICATION ET DE PROGRAMMATION
REINFORCEMENT OF THE PROGRAMMING AND PLANNING
01.1 Etudes prospectives et de mise en oeuvre de la 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
stratégie sectorielle
Prospective studies and implementation of the sector
strategy
Total Action 01 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
Action 02  AMELIORATION DE LA GESTION DES AFFAIRES PUBLIQUES ET DE LA QUALITE DES TRAVAUX
IMPROVEMENT OF WORK QUALITY AND THE MANAGEMENT OF PUBLIC AFFAIRS
02.1 Conventions et Organismes sous tutelle 800 000 800 000 0 0 800 000 800 000
Conventions and organizations trust
02.2 Etudes des Normes, des prix et des colts 240 000 240 000 0 0 240 000 240 000
Studies Standards, prices and costs
Total Action 02 1 040 000 1 040 000 0 0 1040 000 1040 000
Action 03 DEVELOPPEMENT DE LA CAPACITE ET DE LA COMPETITIVITE DU SECTEUR PRIVE DU BTP
CAPACITY BUILDING AND COMPETITIVENESS OF THE PRIVATE BTP SECTOR
03.1 Compétivité et performance du secteur des BTP 300 000 250 000 0 0 300 000 250 000
Competitiveness and performance of the construction
sector
Total Action 03 300 000 250 000 0 0 300 000 250 000
Action 04  RENFORCEMENT DES RESSOURCES HUMAINES
REINFORCEMENT OF HUMAN RESOURCES
04.1 Préparation, évaluation du plan de passation et suivi de 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
I'exécution des marchés publics
Preparation, evaluation of procurement plan and
monitoring the implementation of public procurement
04.2 Appui aux établissements de formation sous - tutelle 800 000 800 000 0 0 800 000 800 000
Support to training institutions under - guardianship
04.3 Renforcement des ressources matérielles 287 000 287 000 0 0 287 000 287 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

36 MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS
MINISTRY OF PUBLIC WORKS

Chapitre
Head

PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
04.4 Travaux d'assainissement du fichier solde du personnel 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
de I'Etat
Balance File remediation of the state personnel
Total Action 04 1227 000 1227 000 0 0 1227 000 1227 000

Action
PROGRAMMES

IMPROVEMENT OF THE PILOTING, COORDINATION AND SUPERVISI

06  AMELIORATION DES CAPACITES DE PILOTAGE,DE COORDINATION ET DE SUPERVISION DES

ON CAPACITIES OF PROGRAMMES

06.1 Pilotage et coordination des services 660 000 660 000 0 0 660 000 660 000
Steering and coordination of services

Total Action 06 660 000 660 000 0 0 660 000 660 000

Total Programme 470 3727 000 3677 000 0 0 3727 000 3677 000

Total Chapitre/Head MINTP 346 220 409| 301 285 001 96 747 000 96 747 000 442967 409| 398 032 001
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 37 MINISTERE DES DOMAINES, DU CADASTRE ET DES AFFAIRES FONCIERES
Head MINISTRY OF STATE PROPERTY, SURVEYS AND LAND TENURE
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 481 MODERNISATION DU CADASTRE
MODERNIZATION OF SURVEYS
Action 01  MISE EN PLACE DES INFRASTRUCTURES TECHNIQUES DE BASE
SETTING UP OF BASIC TECHNICAL INFRASTRUCTURE
01.1 Densification du Réseau Géodésique National 213 562 213 562 0 0 213 562 213 562
Densification of the National Geodetic Network
Total Action 01 213562 213 562 0 0 213 562 213562
Action 02 RELEVEMENT DU PLATEAU TECHNIQUE DU CADASTRE
STREHNTHENING OF SURVEYS TECHNICAL CAPACITIES
02.1 Acquisition des documents pour la Confection des 16 000 16 000 0 0 16 000 16 000
dossiers techniques
Purchase of documents for the preparation of technical
cadastre files
02.2 Acquisition des équipements techniques du Cadastre 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Purchase of equipement for technical cadastre
Total Action 02 36 000 36 000 0 0 36 000 36 000
Action 03 REALISATION DU CADASTRE NATIONAL
DRAFTING OF A NATIONAL CADASTRE
03.1 Réalisation du Cadastre National 134 128 134 128 0 0 134 128 134 128
Implementation of the National Cadastre
03.2 Projet d'Appui a la Modernisation du Cadastre et au 650 000 650 000 3800 000 3800 000 4 450 000 4 450 000
climat des Affaires
Project to Support Modernization of Cadastre and
Business Climate
Total Action 03 784 128 784 128 3800 000 3800 000 4584128 4584128
Total Programme 481 1033690 1033 690 3800 000 3800 000 4 833 690 4 833 690
Programme 482 pROTECTION ET DEVELOPPEMENT DU PATRIMOINE DE L'ETAT
DEVELOPMENT OF STATE PATRIMONY
Action 01 |NVENTAIRE ET ESTAMPILLAGE DU PATRIMOINE IMMOBILIER DE L'ETAT
INVENTORY OF STATE PARKS
01.1 Estampillage du patrimoine immobilier bati de I'Etat au 154 000 154 000 0 0 154 000 154 000
Cameroun(phase 2)
Stamping of the States built housing stock
Total Action 01 154 000 154 000 0 0 154 000 154 000
Action 02 REHABILITATION DES PROPRIETES ADMINISTRATIVES
RENOVATION OF PUBLIC BUILDING AND GOVERNMENTHOUSING
02.1 Audit sur I'état des lieux des Batiments administratifs 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
Auditing on the state of administrative buildings
02.2 Mise en place d'une mercuriale des loyers au Cameroun 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
02.3 Travaux de réhabilitation de 'immeuble ministériel N°2 76 000 76 000 0 0 76 000 76 000
Rehabilitation works on ministerial block No.2
02.4 Travaux de maintenance de I'immeuble ministériel n°1 298 000 298 000 0 0 298 000 298 000
Maintenance works of ministerial block No.1
02.5 Regroupement des services publics sur I'étendue du 32000 32000 0 0 32 000 32000
territoire national
02.6 Réhabilitation des garages administratifs 225 000 225 000 0 0 225 000 225 000
Rehabilitation government housings
Total Action 02 751 000 751 000 0 0 751 000 751 000
Total Programme 482 905 000 905 000 0 0 905 000 905 000

CONSTITUTION OF LANDED RESERVES AND DEVELOPMENT OF PUBLIC LANDS

Programme 483 CONSTITUTION DES RESERVES FONCIERES ET LOTISSEMENTS DES TERRAINS DOMANIAUX
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 37 MINISTERE DES DOMAINES, DU CADASTRE ET DES AFFAIRES FONCIERES
Head MINISTRY OF STATE PROPERTY, SURVEYS AND LAND TENURE
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 01  CONSTITUTION DES RESERVES FONCIERES
CONSTITUTION OF LAND RESERVES
01.1 Constitution des réserves fonciéres pour lotissements 300 000 300 000 0 0 300 000 300 000
domaniaux
Constitution of land reserves for State layout
01.2 Constitution des réserves fonciéres pour |'agro-industrie 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
Constitution of land reserves for the agro-industry 2 900
000 hectares
Total Action 01 380 000 380 000 0 0 380 000 380 000
Action 02 LOTISSEMENTS DES TERRAINS DOMANIAUX
LAYOUT OF STATE LAND
02.1 Suivi des lotissement domaniaux 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Follow of state layout
02.2 Lotissement des terrains domaniaux dans la Région du 550 000 550 000 0 0 550 000 550 000
Centre
Layout of State lands in the Centre region
Total Action 02 610 000 610 000 0 0 610 000 610 000
Action 05 MODERNISATION DE LA GESTION DES AFFAIRES FONCIERES
LAND TENURE MANAGMENT SYSTEM MODERNISING
05.1 Mise en ceuvre de la convention ETAT-MAETUR pour la 466 310 466 310 0 0 466 310 466 310
cession et la compensation de 217 ha 22a 74 ca de
terrain sis a Olembe
Strategic development plan of MAETUR
05.2 Gestion du domaine national 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
Management of national lands
Total Action 05 536 310 536 310 0 0 536 310 536 310
Total Programme 483 1526 310 1526 310 0 0 1526 310 1526 310

Programme 484 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS-SECTEUR DOMAINES, CADASTRE ET AFFAIRES FONCIERES
IMPROVE GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT IN THE SUB-SECTOR OF STATE PROPERTY, SURVEYS AND

LAND TENURE

Action 02

EQUIPPING SERVICES

ETUDES STRATEGIQUES, FONCTIONNEMENT ET PRODUCTION DU COMITE INTERNE PPBS

02.1 Elaboration des documents de planification stratégique 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
et opérationnelle
Elaboration of the drafting to the strategy
Total Action 02 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
Action 04  AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
IMPROVEMENT OF WORKING CONDITIONS
04.1 Elaboration des documents de maitrise comptable du 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
MINDCAF
Drafting of book-keeping control documents of
MINDCAF
04.2 Equipement des services 120 000 120 000 0 0 120 000 120 000
Equipping services
Total Action 04 140 000 140 000 0 0 140 000 140 000
Action 05 DEVELOPPEMENT DES TIC
ICT DEVELPMENT
05.1 Production de I'annuaire statistique 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Drafting of the statistical yearbook
Total Action 05 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
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BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 37 MINISTERE DES DOMAINES, DU CADASTRE ET DES AFFAIRES FONCIERES
Head MINISTRY OF STATE PROPERTY, SURVEYS AND LAND TENURE
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 12 COMMUNICATION ET RELATION PUBLIQUES
COMMUNICATION AND PUBLIC RELATIONS
12.1 Participation du MINDCAF au salon de I'entreprise 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
PROMOTE
MINDCAF participation in the business forum
PROMOTE 2017
Total Action 12 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Action 14 SECURISATION DES RECETTES DOMANIALES
SECUREMENT OF LAND REVENUE
14.1 Informatisation des postes des recettes 64 000 64 000 0 0 64 000 64 000
Digitization of revenue offices
14.2 Travaux de genie civil dans les 58 recettes 46 000 46 000 0 0 46 000 46 000
Civil engineering works in the 58 councils
14.3 Elaboration et edition d'un manuel de procedure pour le 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
recouvrement des recettes
Drafting and publishing of a code for fees State land,
surveys and land tenure and fees from State property
Total Action 14 130 000 130 000 0 0 130 000 130 000
Total Programme 484 385 000 385 000 0 0 385 000 385 000
Total Chapitre/Head MINDCAF 3850 000 3850 000 3800 000 3800 000 7 650 000 7 650 000
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Chapitre
Head

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

38 MINISTERE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN
MINISTRY OF HOUSING AND URBAN DEVELOPMENT

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes
Internal Resources

Ressources Externes
External Resources

TOTAL

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount

Montant AE
CA Amount

Montant CP
PA Amount

Programme 496 DEVELOPPEMENT DE L'HABITAT

HOUSING DEVELOPMENT

Action 01

DEVELOPMENT OF CITY

PLANNING

DEVELOPPEMENT DE LA PLANIFICATION URBAINE

01.1

Appui a I'élaboration/ actualisation/ finalisation des
Plans Directeurs d’Urbanisme (PDU) des villes érigées
en communautés urbaines

provision of support for the
preparation/updating/finalizing the Urban Master plans
(UMPs) for towns erected to City Councils (CC)

200 000

200 000

200 000

200 000

01.2

Appui a I'élaboration des Plans d’Occupation des Sols
(POS) de Yaoundé et des villes secondaires (ville
érigées en communautés urbaines, chefs-lieux de
départements et autres villes de plus de 20 000
habitants)

Provision of the support for the preparation of Land Use
Plan (LUP) in Yaoundé and secondary towns (towns
erected to City Councils, divisional headquarters and
other town concentrating less than 20 000 inhabitants)

115 000

115 000

115 000

115 000

Total Action 01

315 000

315 000

315 000

315 000

Action 02

REALISATION DES OPER

ATIONS D’AM

REALIZATION OF URBAN DEVELOPME

ENAGEMENT URBAIN

NT OPERATIO

NS

02.1

Programme C2D de développement des capitales
régionales: Bafoussam, Bertoua, Garoua
Regional headquarter of component of C2D Program

36 755 422

36 755 422

36 755 422

36 755 422

02.2

Projet de développement urbain pour la promotion des
villes inclusives (PDVI)

Urban Sector Development Project and Water Supply
(PDUE)

1 050 000

1 050 000

1 050 000

1 050 000

02.3

Etude en vue de la restructuration/rénovation des
quartiers sous-structurés dans les communautés
urbaines, les chefs lieux des régions et les villes
universitaires

Study for restructuring/renovating under structured
neighborhoods in cities councils , regional headquarters
and university cities

1560 000

910 000

1560 000

910 000

02.4

Travaux de restructuration/rénovation de quartiers sous-
structurés

Work to restructure/renovate understructured
neighbourhoods

6 328 365

5700 000

6 328 365

5700 000

Total Action 02

45 693 787

44 415 422

45 693 787

44 415 422

Action 03

CONSTRUCTION DE NOU

VEAUX BATIM

CONSTRUCTION OF NEW BUILDINGS

ENTS

03.1

CONTRUCTION DE LOGEMENTS PAR DES FIRMES
MULTINATIONALES (COFFOR)

HOUSING CONSTRUCTION BY MULTINATIONAL
COMPANIES (COFFOR)

50 000

50 000

50 000

50 000

03.2

Etude Institutionnelles et techniques en matiere
d'habitat
Etude Institutionnelles et techniques en matiere
d'habitat

335 000

335 000

335 000

335 000

03.3

PLANUT Volet Logements
PLANUT housing component

12 000 000

12 000 000

12 000 000

12 000 000

03.4

Programme gouvernemental de construction de 10 000
logements sociaux

Government program to construct of 10 000 low-cost
houses

2410 000

2410 000

2410000

2410 000

03.5

Sécurisation des sites et indemnisation (villes
programme 1500 logements chinois et villes pressenties
par les programmes privés internationaux)

Sites securing and compensation (cities under the
program to construct 1500 Chinese houses and cities
shortlisted by international private programs)

169 825

169 825

169 825

169 825

Total Action 03

14 964 825

14 964 825

14 964 825

14 964 825
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Chapitre
Head

38 MINISTERE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN
MINISTRY OF HOUSING AND URBAN DEVELOPMENT

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

. TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Total Programme 496 60 973 612 59 695 247 0 0 60 973 612 59 695 247
Programme 497 AMELIORATION DE L'ENVIRONNEMENT URBAIN
IMPROVING THE URBAN ENVIRONMENT
Action 01  AMELIORATION DE L’ASSAINISSEMENT EN MILIEU URBAIN
IMPROVING SANITATION IN URBAN CENTERS
01.1 Projet d'assainissement pluvial de la ville de Douala 10 000 000 10 000 000 0 0 10 000 000 10 000 000
Rainwater drainage project in the Douala city
01.2 Nettoyage et assainissement des rues, places publiques 65 277 65 277 0 0 65 277 65 277
et marchés
Cleaning and sanitation of streets, public squares and
markets
01.3 Projet d’Assainissement de Yaoundé (PADY) 12 263 000 12 263 000 0 0 12 263 000 12 263 000
Yaoundé Sanitation Project (PADY)
Total Action 01 22 328 277 22 328 277 0 0 22 328 277 22328277
Action 02 EMBELLISSEMENT ET SECURISATION DES CENTRES URBAINS
BEAUTIFYING AND SECURING URBAN CENTRES
02.1 Travaux de construction des équipements d’éclairage 270 000 270 000 0 0 270 000 270 000
publics
Construction of street lightings equipment
02.2 Travaux d’'aménagements des carrefours et des places 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
urbains
Works to develop urban junctions and squares
Total Action 02 470 000 470 000 0 0 470 000 470 000
Action 03 PROMOTION DU DEVELOPPEMENT SOCIAL INTEGRE DE TOUS LES GROUPES SOCIAUX EN MILIEU URBAIN
PROMOTION OF INTEGRATED SOCIAL DEVELOPMENT IN URBAN CENTERS
03.1 Promotion de I'approche HIMO dans les projets urbains 130 000 130 000 0 0 130 000 130 000
Promotion of the HIMO approach in urban projects
03.2 Encadrement des jeunes en difficulté en milieu urbain 472 500 472 500 0 0 472 500 472 500
en vue de leur insertion économique
Support youths in difficulties in urban center to
promote their economic integration
03.3 Fourniture des matériels et équipements aux 130 000 130 000 0 0 130 000 130 000
Communes et associations en vue de l'appui a
l'insertion socio professionnele des jeunes aux petits
métiers du secteur urbain
supply of equipment and materials to councils and
associations for socio-professional integration of youths
in petit urban trades
03.4 Campagne Urbaine j'améliore ma ville 25 000 25 000 0 0 25000 25000
Improve your City urban campaign
Total Action 03 757 500 757 500 0 0 757 500 757 500
Action 04 AMELIORATION DE LA GOUVERNANCE URBAINE
IMPROVING URBAN GOVERNANCE
04.1 Diffusion des données Urbaines et d'Habitat 80 000 80 000 0 0 80 000 80 000
Diffusion des données Urbaines et d'Habitat
04.2 appui a la mise en place des guichets uniques de 300 000 300 000 0 0 300 000 300 000
délivrance des actes d'urbanisme
appui a la mise en place des guichets uniques de
délivrance des actes d'urbanisme
04.3 élaboration des protocoles de partenariats et des 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
contrats de villes
Preparation of partnership agreements and cities
development contracts
04.4 élaboration d'une stratégie urbaine de prévention et de 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
lutte contre la délinquance pour de Vvilles plus sures
Preparation of an urban strategy to prevent and combat
delinquency for safer cities
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Chapitre 38 MINISTERE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN

Head MINISTRY OF HOUSING AND URBAN DEVELOPMENT

En Milliers de FCFA

In Thousand CFAF

Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources

Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP

CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
04.5 Appui au Programme National de formation aux Métiers 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000

de la Ville (PNFMV)
Support to the National Urban Trades Training
Programme (PNFMV)

04.6 Enquetes sur I'occupation du sol urbain et collecte des 400 000 400 000 0 0 400 000 400 000
données urbaines
Investigations on urban land use and data collection

04.7 Programme de Gouvernance Urbaine 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Urban Governance Program

Total Action 04 940 000 940 000 0 0 940 000 940 000

Total Programme 497 24 495 777 24 495 777 0 0 24 495 777 24 495 777

Programme 498 DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES DE TRANSPORT URBAIN (PDITU)
DEVELOPMENT OF URBAN TRANSPORT INFRASTRUCTURE

Action 01 ENTRETIEN DE LA VOIRIE URBAINE
MAINTENANCE OF THE URBAN ROAD NETWORK
01.1 Réfection des voies en terre 895 000 895 000 0 0 895 000 895 000
Rehabilitation of earth road Networks
01.2 Entretien des voies revétues 1165817 1165817 0 0 1165817 1165817
Maintenance of paved roads
Total Action 01 2 060 817 2 060 817 0 0 2 060 817 2060 817
Action 02 REHABILITATION DE LA VOIRIE URBAINE
REHABILITATION OF THE URBAN ROAD NETWORK
02.1 travaux de réhabilitation des voiries 11 744 613 8 278 652 0 0 11 744 613 8 278 652
Rehabilitation of roads
02.2 Etudes en vue e la réhabilitation de la voirie urbaine 818 750 592 500 0 0 818 750 592 500
Studies for the rehabilitation of urban roads
Total Action 02 12 563 363 8871152 0 0 12 563 363 8871152
Action 03 CONSTRUCTION DE LA VOIRIE URBAINE
CONSTRUCTION OF THE URBAN ROAD NETWORK
03.1 PLANUT VOIRIE 20 000 000 20 000 000 0 0 20 000 000 20 000 000
PLANUT ROADS
03.2 travaux de construction autoroute Yaoundé-Nsimalen 2554773 2554773 0 0 2554 773 2554 773
section urbaine
construction highway Nsimalen urban section
03.3 Travaux de construction autoroute Yaoundé-Nsimalen 5678 000 5678 000 0 0 5 678 000 5 678 000
section rase campagne
construction highway Nsimalen greenfield section
03.4 Travaux de construction des voiries urbaines 1 455 000 575 000 0 0 1 455 000 575 000
Urban road networks construction
Total Action 03 29687 773 28 807 773 0 0 29687 773 28807 773
Total Programme 498 44 311 953 39739 742 0 0 44 311 953 39 739 742

Programme 499 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS-SECTEUR URBAIN
URBAN SUB-SECTOR GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT

Action 01  AMELIORATION DU CADRE INSTITUTIONNEL ET JURIDIQUE
Improving the legal and institutional framework
01.1 Elaboration, finalisation et vulgarisation des textes, 380 000 380 000 0 0 380 000 380 000
recueils et guides relatifs a I'urbanisme et a I'habitat au
Cameroun
Preparing, finalizing, and disseminating instruments
governing town planning and Housing in Cameroon
01.2 Elaboration de textes sur la classification du patrimoine 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
architectural

Drafting instruments on classification of architectural
heritage
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REPUBLIC OF CAMEROON
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Exercice/ Financial year : 2017

Chapitre 38 MINISTERE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN
Head MINISTRY OF HOUSING AND URBAN DEVELOPMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
01.3 Préparation et organisation des séminaires, des salons, 300 000 300 000 0 0 300 000 300 000
les journées et des fora
Preparing and organizing workshops, fares, open days
and forums
Total Action 01 880 000 880 000 0 0 880 000 880 000
Action 02 RENFORCEMENT DES RESSOURCES HUMAINES, MATERIELLES ET FINANCIERES
Strengthening human, material, and financial resources
02.1 Equipement de certains bureaux au MINHDU 300 000 300 000 0 0 300 000 300 000
Fitting up of MINHDU'’s central and external services
02.2 Equipement des services centraux et déconcentrés en 287 000 287 000 0 0 287 000 287 000
matériels roulants
Equiping MINHDU's central and external services with
rolling stock
02.3 Travaux de réhabilitation des délégations régionales et 145 140 145 140 0 0 145 140 145 140
départementales du MINHDU
Rehabilitation of MINHDU Regional and divisional
delegations
02.4 Travaux de construction des délégations régionales et 1012 800 875 800 0 0 1012 800 875 800
départementales du MINHDU
Construction of MINHDU regional and divisional
delegations
Total Action 02 1744 940 1607 940 0 0 1744 940 1607 940
Action 03 COORDINATION DES SERVICES
Services coordination
03.1 suivi des projets 550 000 550 000 0 0 550 000 550 000
monitoring of projects
Total Action 03 550 000 550 000 0 0 550 000 550 000
Total Programme 499 3174 940 3037 940 0 0 3174 940 3037940
Total Chapitre/Head MINHDU 132 956 282| 126 968 706 0 0| 132956 282 126 968 706
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

Chapitre
Head

39 MINISTERE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES, DE L'ECONOMIE SOCIALE ET DE L'ARTISANAT
MINISTRY OF SMALL AND MEDIUM-SIZED ENTERPRISES,SOCIAL ECONOMY AND HANDICRAFT

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA

In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 511 pROMOTION DE L'INITIATIVE PRIVEE ET AMELIORATION DE LA COMPETITIVITE DES PME
PROMOTION OF PRIVATE INITIATIVE AND IMPROVEMENT OF THE COMPETITIVENESS OF SME
Action 01 AMELIORATION DE LA COMPETITIVITE DES PME
IMPROVING THE COMPETITIVENESS OF SMEs
01.1 Mise en ceuvre du programme EMPRETEC 24 764 24764 0 0 24 764 24 764
Implementation of EMPRETEC
01.2 Opérationnalisation de I'Agence de Promotion des PME 353 723 353 723 0 0 353723 353723
Operationalization of the SMEs Promotion Agency
01.3 Accompagnement des PME & la sous-traitance dans les 237 990 237 990 0 0 237 990 237 990
grands travaux
Support of SME in Heavy works sub contracting
Total Action 01 616 477 616 477 0 0 616 477 616 477
Action 04 AMELIORATION DU CLIMAT DES AFFAIRES
IMPROVING UPON THE BUSINESS ENVIRONMENT
04.1 Mise en place du fichier national des PME 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Putting in place the national register of SMEs
Total Action 04 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Action 05  VALORISATION DES MATIERES PREMIERES LOCALES
VALORISING LOCAL RAW MATERIALS
05.1 Accompagnements a la création et au développement 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
des PME de transformation, de consommation et de
conservation des produits locaux
Support to the creation and development of SME of
transformation, consumption and preservation of local
products
05.2 Accompagnement des PME agricoles et 478 065 478 065 0 0 478 065 478 065
agroalimentaires (PMEAA)
Support to agricultural and food industry SMEs
05.3 Accompagnement au Développement du Secteur Privé 300 000 300 000 0 0 300 000 300 000
upport de private sector development
Total Action 05 978 065 978 065 0 0 978 065 978 065
Action 06  PROMOTION DE L'ESPRIT D'ENTREPRISE
PROMOTING THE SPIRIT OF ENTERPRISES
06.1 Mise en place d’'une pépiniére pilote de référence a 422 000 422 000 0 0 422 000 422 000
EDEA
Implementation of a pilot nursery at Edea
06.2 Accompagnement des initiatives d'incubateurs 850 000 850 000 0 0 850 000 850 000
d’entreprises dans les universités publiques
Support to the business incubators initiatives in state-
owned universities
Total Action 06 1272 000 1272 000 0 0 1272 000 1272 000
Total Programme 511 2906 542 2906 542 0 0 2906 542 2906 542
Programme 513 pPROMOTION DE L'ECONOMIE SOCIALE ET DE L'ARTISANAT
PROMOTION OF SOCIAL ECONOMY AND HANDICRAFT
Action 03 AMELIORATION DE LA COMPETITIVITE DES PRODUITS ARTISANAUX
IMPROVING THE COMPETITIVENESS OF HANDICRAFT PRODUCTS
03.1 Renforcement des capacités techniques, 25 000 25 000 0 0 25 000 25 000
technologiques managériales des artisans dans les
secteurs a fort potentiel
Craftsmen capacities building techniques in
management technologies in high potential sectors
Total Action 03 25 000 25 000 0 0 25 000 25000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
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REPUBLIC OF CAMEROON

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

Chapitre
Head

39 MINISTERE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES, DE L'ECONOMIE SOCIALE ET DE L'ARTISANAT
MINISTRY OF SMALL AND MEDIUM-SIZED ENTERPRISES,SOCIAL ECONOMY AND HANDICRAFT

PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 04  PROMOTION DE L'ENTREPRENARIAT COLLECTIF
PROMOTING COLLECTIVE ENTREPRENEURSHIP
04.1 Appui aux initiatives locales de développement 646 500 646 500 0 0 646 500 646 500
Support to local development initiatives
Total Action 04 646 500 646 500 0 0 646 500 646 500
Action 05 COMMERCIALISATION DES PRODUITS ARTISANAUX ET DES OES
MARKETING HANDICRAFT AND SEO PRODUCTS
05.1 Equipement des villages artisanaux dans les dix régions 35000 35000 0 0 35000 35 000
Equipment of the handicraft villages of the ten regions
05.2 Construction des villages artisanaux et stuctures 869 447 869 447 0 0 869 447 869 447
annexes
Construction of handicraft villages and attached
structures
Total Action 05 904 447 904 447 0 0 904 447 904 447
Action 06 MIGRATION DES UPI VERS LE SECTEUR FORMEL
MIGRATION OF IPU TO THE FORMAL SECTOR
06.1 Mise en place des registres communaux 104 865 104 865 0 0 104 865 104 865
d’enregistrement des artisans
Availability of council registers for the registration of
craftspeople
Total Action 06 104 865 104 865 0 0 104 865 104 865
Total Programme 513 1680812 1680812 0 0 1680 812 1680 812

Programme 514 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS-SECTEUR DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES, DE
L'ECONOMIE SOCIALE ET DE L'ARTISANAT
GOUVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE SMALL AND MEDIUM-SIZED ENTERPRISES, SOCIAL
ECONOMIC AND HANDICRAFT SUBSECTOR

Action 02

AMELIORATION DU CADRE ET DES CONDITIONS DE TRAVAIL DES PERSONNELS
IMPROVING THE ENVIRONMENT AND THE WORKING CONDITIONS OF MINPMEESA PERSONNEL

02.1 Equipements en matériel et mobilier de bureau, en 329 765 329 765 0 0 329 765 329 765
matériels informatiques et en materiel roulant des
services centraux et déconcentrés
office equipment and furniture, computer equipment,
rolling stock for central and external services
02.2 Construction des délégations régionales et 146 946 146 946 0 0 146 946 146 946
départementales
Construction of Regional and Divisional Delegation
Total Action 02 476 711 476 711 0 0 476 711 476 711
Total Programme 514 476 711 476 711 0 0 476 711 476 711
Total Chapitre/Head MINPMEESA 5 064 065 5 064 065 0 0 5 064 065 5 064 065
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 40 MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
Head MINISTRY OF PUBLIC HEALTH
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 527 pREVENTION DE LA MALADIE
PREVENTION OF DISEASES
Action 01  prévention du paludisme
Prevention of malaria
01.1 CHIMIO PREVENTION SAISONNIERE DU 4 206 753 4 206 753 4 206 753 4 206 753
PALUDISME
Seasonal malaria chemoprevention
01.2 PROJET D'’APPUI A LA PREVENTION ET AU 247 510 247 510 247 510 247 510
CONTROLE DU PALUDISME AU CAMEROUN
SUPPORT PROJECT TO THE PREVENTION AND
CONTROL OF MALARIA IN CAMEROON
Total Action 01 4 454 263 4 454 263 4 454 263 4454 263
Action 03 prévention de la transmission du VIH de la mére & I'enfant
Prevention of the transmission of HIV from mother to child
03.1 PREVENTION DU SIDA 30 000 30 000 30 000 30 000
HIV Prevention
Total Action 03 30 000 30 000 30 000 30000
Action 04 prévention des Maladies & Potentiel Epidémique(MAPE)
Prevention of Diseases with Epidemic Potential (DEP)
04.1 PROGRAMME DE RENFORCEMENT DU SYSTEME 3550 000 3 550 000 3550 000 3550 000
DE SANTE *
Health System Reinfurcement Program
04.2 RENFORCEMENT DE LA VACCINATION DE 15543 723 15543 723 15543 723 15543 723
ROUTINE
STRENGTHENING ROUTINE VACCINATION
Total Action 04 19 093 723 19 093 723 19 093 723 19093723
Total Programme 527 23 577 986 23 577 986 23 577 986 23 577 986
Programme 528 pROMOTION DE LA SANTE
HEALTH PROMOTION
Action 01  PROMOTION DES COMPORTEMENTS FAVORABLES A LA SANTE
PROMOTION OF HEALTHY BEHAVIOURS
01.1 Projet « Appui nutritionnel aux groupes 560 000 560 000 560 000 560 000
vulnérables » pour la lutte contre la malnutrition aigué et
chronique dans les Régions du Nord et de I'Extréme-
nord
"Nutritional support to vulnerable groups for the fight
against chronic malnutrition in the North and Far Nprth
Regions" Project
Total Action 01 560 000 560 000 560 000 560 000
Action 02 RENFORCEMENT DE LA PLANIFICATION FAMILIALE
STRENGHTENING FAMILY PLANNING
02.1 REPOSITIONNEMENT DE LA PLANIFICATION 100 000 100 000 100 000 100 000
FAMILIALE
Enlarged family planning reforms
02.2 PROGRAMME D'APPUI A LA SANTE DE LA 1135 000 1135 000 1135 000 1135000
REPRODUCTION
PROGRAMME D'APPUI A LA SANTE DE LA
REPRODUCTION
Total Action 02 1235 000 1235 000 1235000 1235 000
Total Programme 528 1795 000 1795 000 1795 000 1 795 000

Programme 530 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SECTEUR SANTE

Governance and Institutional Supp

ort

113



REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 40 MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
Head MINISTRY OF PUBLIC HEALTH
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 02 AMELIORATION DE L'OFFRE DE SOINS ET SERVICES DE SANTE
IMPROVING HEALTHCARE AND SERVICE PROVISIONS
02.1 CONDUITE ET REAL_ISATION DES TRAVAUX DE 359 900 359 900 0 0 359 900 359 900
CONSTRUCTION /REHABILITATION DES
BATIMENTS ADMINISTRATIFS ET AUTRES
INFRASTRUCTURES
Orientate and realisation construction work/renovation
of administrative blocks and other infrastructures
02.2 PROJET DE RENFORCEMENT DE LA 13 752 955 13 752 955 0 0 13 752 955 13 752 955
PERFORMANCE DU SYSTEME DE SANTE
Performant reinforcement project for the Health System
02.3 Construction et équipement des batiments administratifs 140 000 140 000 0 0 140 000 140 000
et autres infrastructures
Building and equiping of administrative structures and
other infrastructures
02.4 Appui aux Sociétés savantes, ONG et Associations 18 004 18 004 0 0 18 004 18 004
Total Action 02 14 270 859 14 270 859 0 0 14 270 859 14270 859
Action 03 RENFORCEMENT DU FINANCEMENT DE LA SANTE ET DU PARTENARIAT
STRENGTHENING THE FINANCING OF HEALTH AND PARTNERSHIP
03.1 RENFORCEMENT DU PARTENARIAT NATIONAL (Y 699 000 699 000 0 0 699 000 699 000
COMPRIS LE SECTEUR TRADITIONNEL)
National partners reinforcement (Including the traditional
sector)
03.2 REFORCEMENT DU PARTENARIAT 940 000 940 000 0 0 940 000 940 000
INTERNATIONAL
Reinforcement of International Partnership
Total Action 03 1 639 000 1 639 000 0 0 1639 000 1639 000
Action 05 DEVELOPPEMENT DU SYSTEME D'INFORMATION SANITAIRE ET LA RECHERCHE OPERATIONNELLE EN
SANTE
DEVELOPING THE HEALTH INFORMATION SYSTEM AND OPERATIONAL RESEARCH IN HEALTH
05.1 Contribution aux enquétes nationales de santé 300 000 300 000 0 0 300 000 300 000
Contribution to Health National Survey
Total Action 05 300 000 300 000 0 0 300 000 300 000
Action 06 PILOTAGE STRATEGIQUE DU SECTEUR
STRATEGIC PILOTING OF THE SECTOR
06.1 GESTION DES RESSOURCES MATERIELLES (PARC 201 500 201 500 0 0 201 500 201 500
AUTOMOBILE) ET FINANCIERES AU NIVEAU
REGIONAL
Management of material (automobile parc) and financial
resources at the regional level
Total Action 06 201 500 201 500 0 0 201 500 201 500
Total Programme 530 16 411 359 16 411 359 0 0 16 411 359 16 411 359
Programme 531 PpRISE EN CHARGE DES CAS
CASE MANAGEMENT
Action 03  Pprise en charge du VIH/SIDA, tuberculose, IST et hépatites virales
Management of HIV/AIDS, tuberculosis, STls and viral hepatitis
03.1 AMELIORATION DU DIAGNOSTIC BIOLOGIQUE 200 000 200 000 0 0 200 000 200 000
POUR RENFORCER LA PRISE EN CHARGE
CURATIVE DES CAS DE VIH/SIDA, DE LA TB, DES
IST ET DES HEPATITES VIRALES
improuvement of laboratory diagnosis to entrance the
curative, the management of HIV/AIDS, TB, STIs and
viral hepatitis
03.2 DEPISTAGE ET TRAITEMENT DES CAS 2105 000 2105 000 0 0 2 105 000 2105 000
screening and treatement of cases
03.3 PRISE EN CHARGE CLINIQUE DU VIH/SIDA/IST 27 925 559 27 925 559 0 0 27 925 559 27 925 559
Clinical management of HIV/AIDS/STI
Total Action 03 30 230 559 30 230 559 0 0 30 230 559 30 230 559
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 40 MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
Head MINISTRY OF PUBLIC HEALTH
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 05  Pprise en charge des maladies chroniques non transmissibles(MCNT)
Management of non-communicable chronic diseases (NCCDs)
05.1 ACQUISITION ET DISTRIBUTION DES 150 000 150 000 0 150 000 150 000
MEDICAMENTS POUR LA PRISE EN CHARGE DES
PATIENTS DU CANCER
Acquisition and distribution of drugs for the treatement
of cancer patients
Total Action 05 150 000 150 000 0 150 000 150 000
Action 06  priseen charge des maladies tropicales négligées et des autres maladies
Management of neglected tropical diseases and other diseases
06.1 COORDINNATION DU PROJET ORBIS 250 000 250 000 0 250 000 250 000
coordination of ORBIS project
06.2 PROJET D'ACCOSTAGE DU NAVIRE HOPITAL 500 000 500 000 0 500 000 500 000
MERCY SHIPS
Berthing project for NAVIRE Hospital Mercy Ships
06.3 PROGRAMME SURVIE DU JEUNE ENFANT 3584 000 3584 000 0 3584 000 3584 000
Young child survival program
06.4 PROGRAMME MULTISECTORIEL DE LUTTE 1980 000 1980 000 0 1980 000 1980 000
CONTRE LA MORTALITE MATERNELLE ET
INFANTILE
Multi sectorial Program for fight against maternal and
infant mortality
06.5 PROJET DE LUTTE CONTRE LES MALADIES 810 000 810 000 0 810 000 810 000
TROPICALES NEGLIGEES
Projet to fight against neglected tropical diseases
06.6 PROGRAMME D’APPUI A LA MISE EN (EUVRE DES 1970 000 1970 000 0 1970 000 1970 000
FONDS REGIONAUX POUR LA PROMOTION DE LA
SANTE
Program to support the implementation of regional funds
for the promotion of health
Total Action 06 9094 000 9094 000 0 9 094 000 9094 000
Action 07  Offre Infracstructurelles et Equipements des Formations Sanitaires
Infrastructure offer and equipment in health facilities
07.1 ACQUISITION DES EQUIPEMENTS DES 1936 229 1931 229 0 1936 229 1931 229
FORMATIONS SANITAIRES DE
1ERE,2EME,3EME,4EME, 5EME ET 6EME
Acquisition of health equipment facilities of 1st, 2nd, 3rd,
4th, 5th and 6th category
07.2 INTERVENTIONS SPECIALES POUR LA 329732 329732 0 329732 329732
CONSTRUCTION ET EQUIPEMENT DES FOSA
Special Interventions for the building and equiping of
heath facilities
07.3 REH/—\\BILITATION\DES FORMATIONS SANITAIRES 6 358 006 6 358 006 0 6 358 006 6 358 006
DE 1ERE,2EME,3EME,4EME ,5EME ET 6EME
CATEGORIES
Rehabilitation of catégories 1,2,3,4,5 and 6 heath
facilities
07.4 CONSTRUCTION DES FORMATIONS SANITAIRES 4706 600 4 706 600 0 4 706 600 4 706 600
DE 1ERE,2EME,3EME,4EME ET 5EME CATEGORIE
Rehabilitation of catégories 1,2,3,4,5 and 6 heath
facilities
07.5 APPUI AUX STRUCTURES SANTE 1001 000 1001 000 0 1 001 000 1001 000
SUPPORT TO THE HEALTH ESTABLISHMENTS
07.6 ACHEVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION 1523528 1523528 0 1523528 1523528
ET D'EQUIPEMENT DES FORMATIONS SANITAIRES
ABANDONNEES OU EN ARRET DE CHANTIERS
COMPLETION OF CONSTRUCTION AND
EQUIPMENT OF HEALTH FACILITIES IN
ABANDONED OR OFF SITES
07.7 MISE EN OEUVRE DU PLANUT (volet Santé) 38000 000 38000 000 0 38 000 000 38 000 000
PLANUT Implementation (Health Component)
Total Action 07 53 855 096 53 850 096 0 53 855 096 53 850 096
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Chapitre
Head

40 MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
MINISTRY OF PUBLIC HEALTH

Exercice/ Financial year : 2017

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Total Programme 531 93 329 655 93 324 655 0 0 93 329 655 93 324 655
Total Chapitre/Head MINSANTE 135114 000| 135 109 000 0 0 135114000| 135109 000
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Chapitre
Head

41 MINISTERE DU TRAVAIL ET DE LA SECURITE SOCIALE
MINISTRY OF LABOUR AND SOCIAL SECURITY

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

. TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

Programme 542 AMELIORATION DE LA PROTECTION DU TRAVAIL
IMPROVING LABOUR PROTECTION

Action 06 RENFORCEMENT DE LA PROTECTION DES TRAVAILLEURS ET DU MAINTIEN DE LA PAIX SOCIALE
06.1 Redynamisation de I'lnspection du Travail 163 377 163 377 0 0 163 377 163 377
Redynamization of the Labour Inspectorate
06.2 Promotion des relations professionnelles 82 500 82 500 0 0 82 500 82 500
Promotion of professional relationship
Total Action 06 245 877 245 877 0 0 245 877 245 877
Total Programme 542 245 877 245 877 0 0 245 877 245 877
Programme 543 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS-SECTEUR TRAVAIL ET SECURITE SOCIALE
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE LABOUR AND SOCIAL SECURITY SUBSECTOR
Action 01 RENFORCEMENT DU SYSTEME D'INFORMATION STATISTIQUE AU MINISTERE DU TRAVAIL ET DE LA
SECURITE SOCIALE
Strengthening the Statistical Information System of the Ministry of Labour and Social Security
01.1 Systéme d'information du Sous-Secteur Travail et 45 000 45 000 0 0 45 000 45 000
Sécurité Sociale
Work sub-sector informations and social security system
Total Action 01 45 000 45 000 0 0 45 000 45000
Action 03 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL DU SOUS-SECTEUR TRAVAIL ET SECURITE SOCIALE
Improving working conditions of the Labour and Social Security Sub-sector
03.1 Equipement en mobilier et autres logistiques 18 000 18 000 0 0 18 000 18 000
Equipement in furniture and other logistic
03.2 Construction des batiments des services centraux et 120 000 120 000 0 0 120 000 120 000
déconcentrés du MINTSS
Construction of the MINTSS Central and external
services building
Total Action 03 138 000 138 000 0 0 138 000 138 000
Action 04  ETUDES STRATEGIQUES ET PLANIFICATION DU SOUS-SECTEUR TRAVAIL ET SECURITE SOCIALE
STRATEGIC STUDIES AND PLANNING OF THE LABOUR AND SOCIAL SECURITY SUB-SECTOR
04.1 Elaboration des documents 13 000 13 000 0 0 13 000 13 000
Drafting of documents
Total Action 04 13 000 13 000 0 0 13 000 13000
Action 06 GESTION DES RESSOURCES DOCUMENTAIRES AU MINISTERE DU TRAVAIL ET DE LA SECURITE SOCIALE
Managing of documentary resources in the Ministry of Labour and Social Security
06.1 Renforcement du fonds documentaires du MINTSS 14 123 14 123 0 0 14 123 14 123
Strengthening of Holdings for MINTSS
Total Action 06 14 123 14 123 0 0 14 123 14123
Action 07 DEVELOPPEMENT DES TIC AU MINISTERE DU TRAVAIL ET DE LA SECURIRTE SOCIALE
DEVELOPING ICTS IN THE MINISTRY OF LABOUR AND SOCIAL SECURITY
07.1 Elaboration du plan de développement des TIC 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Development of ICT development plan
07.2 Amélioration des infrastructures informatiques 18 000 18 000 0 0 18 000 18 000
Improving of computer infrastructure
Total Action 07 33000 33000 0 0 33000 33000
Action 09 CONSEIL JURIDIQUE AU MINISTERE DU TRAVAIL ET DE LA SECURITE SOCIALE
Legal Counsel in the Ministry of Labour and Social Security
09.1 Mise en oeuvre du projet REFONTEX 6 000 6 000 0 0 6 000 6 000
Implementation of the REFONTEX project
Total Action 09 6 000 6 000 0 0 6 000 6 000
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BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

Chapitre
Head

41 MINISTERE DU TRAVAIL ET DE LA SECURITE SOCIALE
MINISTRY OF LABOUR AND SOCIAL SECURITY

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Total Chapitre/Head MINTSS

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 10 COMMUNICATION ET RELATION PUBLIQUE AU MINISTERE DU TRAVAIL ET DE LA SECURITE SOCIALE
08 Communication and Public Relation in the Ministry of Labour and Social Securit
10.1 Promotion de I'image du MINTSS et visibilité des 5000 5000 0 0 5000 5000
actions
Promoting the MINTSS image and visibility actions
Total Action 10 5000 5000 0 0 5000 5000
Total Programme 543 254123 254123 0 0 254123 254123
500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

42 MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES
MINISTRY OF SOCIAL AFFAIRS

Chapitre
Head

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 557 PROTECTION SOCIALE DES PERSONNES SOCIALEMENT VULNERABLES
SOCIAL PROTECTION OF SOCIALLY VULNERABLE PERSONS
Action 03  AMELIORATION DU
SYSTEME DE PROTECTION
SOCIALE DES PERSONNES
SOCIALEMENT
VULNERABLES (PSV)
FOLLOW UP OF THE IMPLEMENTATION OF THE PROGRAMME
03.1 Renforcement de I'offre de service en matiere de 515 500 515 500 400 000 400 000 915 500 915 500
rééducation, de réhabilitation et de prise en charge des
PSV
STRENGTHENING THE SERVICE OFFERING IN
TERMS OF RE-EDUCATION, REHABILITATION AND
MANAGEMENT OF PSV
Total Action 03 515 500 515 500 400 000 400 000 915 500 915 500
Total Programme 557 515 500 515 500 400 000 400 000 915 500 915 500
Programme 559 sSQLIDARITE NATIONALE ET JUSTICE SOCIALE
NATIONAL SOLIDARITY AND SOCIAL JUSTICE
Action 03 ACTION SOCIALE EN FAVEUR DES PSV
SOCIAL ACTION IN FAVOUR OF PSV
03.1 Mise en ceuvre de 'assistance publique décentralisée 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000
implementation of decentralized public assistance
Total Action 03 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000
Total Programme 559 250 000 250 000 0 0 250 000 250 000
Programme 570 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS SECTEUR DES AFFAIRES SOCIALES
GOVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT IN THE SUB SECTOR OF SOCIAL AFFAIRS
Action 05 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
IMPROVEMENT OF THE WORKING ENVIRONMENT
05.1 Equipement des services 175 000 175 000 0 0 175 000 175 000
equipment of services
05.2 Réhabilitations 625 000 625 000 0 0 625 000 625 000
rehabilitations
Total Action 05 800 000 800 000 0 0 800 000 800 000
Total Programme 570 800 000 800 000 0 0 800 000 800 000
Total Chapitre/Head MINAS 1 565 500 1565 500 400 000 400 000 1965 500 1965 500
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 43 MINISTERE DE LA PROMOTION DE LA FEMME ET DE LA FAMILLE
Head MINISTRY OF WOMEN'S EMPOWERMENT AND THE FAMILY
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 573 DEVELOPPEMENT DE LA FAMILLE ET PROTECTION DES DROITS DE L'ENFANT
INSTITUTIONAL DEVELOPMENT AND GOVERNANCE
Action 03  PROMOTION ET PROTECTION DES DROITS DE L’ENFANT
03.1 PREVENTION DES CAS D'ABUS, DE VIOLENCES ET 0 0 30 000 30 000 30 000 30 000
D'ABANDON AU NIVEAU COMMUNAUTAIRES ET
DES FAMILLES
PREVENTION OF ABUSE, VIOLENCE AND
ABANDON OF CHILDREN IN THE COMMUNITY AND
IN FAMILIES
Total Action 03 0 0 30 000 30000 30 000 30 000
Total Programme 573 0 0 30 000 30 000 30 000 30 000
Programme 574 AppU| INSTITUTIONNEL ET GOUVERNANCE
Action 02  ETUDE STRATEGIQUE ET PLANIFICATION
02.1 ELABORATION DES DOCUIMENTS DES PROJETS 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
ET PROGRAMMES DU MINPROFF
ELABORATION DES DOCUIMENTS DES PROJETS
ET PROGRAMMES DU MINPROFF
Total Action 02 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Action 05 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
05.1 ACQUISITION DU MATERIEL ROULANT 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
ACQUISITION OF VEHICLES
05.2 ACQUISITION DE LOT DE MOBILIER 204 500 204 500 0 0 204 500 204 500
PURCHASE OF OFFICE EQUIPMENTS
05.3 ACQUISITION DES ORDINATEURS 43 400 43 400 0 0 43 400 43 400
PURCHASE OF COMPUTERS
05.4 CONSTRUCTION, REHABILITATION ET 42 100 42 100 0 0 42 100 42 100
EQUIPEMENT DES SERVICES CENTRAUX ET
DECONCENTRES
CONSTRUCTION, REHABILITATION AND
EQUIPEMENTS OF CENTRAL AND DECENTRALISED
SERVICES
Total Action 05 390 000 390 000 0 0 390 000 390 000
Total Programme 574 410 000 410 000 0 0 410 000 410 000
Programme 575 pROMOTION DE LA FEMME ET DU GENRE
PROMOTION OF THE WOMAN AND GENDER
Action 01  PROMOTION ET PROTECTION DES DROITS DE LA FEMME
PROMOTION AND PROTECTION OF WOMEN RIGHTS
01.1 ACCELERATION DES PREVENTIONS DES 15 000 15 000 70 000 70 000 85 000 85 000
VIOLENCES BASEES SUR LE GENRE ET DES PRISE
EN CHARGE HOLISTIQUE DES SURVIVANTES
DANS LES REGIONS LES PLUS AFFECTEES DU
CAMEROUN
BOOSTING THE PREVENTION OF GENDER-BASED
VIOLENCE AND THE HOLISTIC MANAGEMENT OF
WOMEN SURVIVORS IN THE MOST AFFECTED
REGIONS OF CAMEROON
Total Action 01 15 000 15 000 70 000 70 000 85 000 85 000
Action 03  AUTONOMISATION ECONOMIQUE DE LA FEMME
ECONOMIC AUTOMISATION OF THE WOMAN
03.1 APPUI MULTIFORME AUX GROUPES DE FEMMES 90 000 90 000 0 0 90 000 90 000
ASSISTANCE TO WOMEN GROUPS
Total Action 03 90 000 90 000 0 0 90 000 90 000
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
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REPUBLIC OF CAMEROON

SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

Chapitre
Head

Exercice/ Financial year : 2017

43 MINISTERE DE LA PROMOTION DE LA FEMME ET DE LA FAMILLE
MINISTRY OF WOMEN'S EMPOWERMENT AND THE FAMILY

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

DE LA FAMILLE

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 04 RENFORCEMENT DE LA COUVERTURE NATIONALE EN STRUCTURES D’ENCADREMENT DE LA FEMME ET

REINFORCE THE NATIONAL TERRITORY WITH WOMEN AND FAMILY TRAINING CENTERS

04.1 CONSTRUCTION; REHABILITATION ET 400 000 400 000 0 0 400 000 400 000
EQUIPEMENT DE CPF
CONSTRUCTION; REHABILITATION AND
EQUIPEMENT OF WEC
04.2 EQUIPEMENT DES CPF 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
EQUIPEMENT OF WEC
Total Action 04 500 000 500 000 0 0 500 000 500 000
Total Programme 575 605 000 605 000 70 000 70 000 675 000 675 000
Total Chapitre/Head MINPROFF 1015 000 1015 000 100 000 100 000 1115 000 1115 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

Exercice/ Financial year : 2017

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 45 MINISTERE DES POSTES ET TELECOMMUNICATIONS
Head MINISTRY OF POSTS AND TELECOMMUNICATIONS
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 586 DENSIFICATION DU RESEAU ET AMELIORATION DE LA COUVERTURE POSTALE NATIONALE
NETWORK DENSIFICATION AND IMPROVEMENT OF THE POSTAL NATIONAL COVERAGE
Action 01 DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES PHYSIQUES DU RESEAU POSTAL
DEVELOPING POSTAL NETWORK PHYSICAL INFRASTRUCTURES
01.1 Construction, aménagement et développement des 55 000 55 000 0 0 55 000 55 000
infrastructures de service universel postal dans les
nouvelles unités administratives
Construction, ancillary works and development of
universal postal service infrastructure in the new
administrative units
Total Action 01 55 000 55 000 0 0 55 000 55000
Action 04 MISE EN PLACE DE LA REGULATION ET DEVELOPPEMENT DES ACTIVITES POSTALES
ESTABLISHING THE REGULATION AND DEVELOPMENT OF POSTAL ACTIVITIES
04.1 Acquisition des moyens de déplacement 24 000 24 000 0 0 24 000 24 000
purchase oh moving means
04.2 Elaboration, Mise a jour et publication des normes 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Elaboration, update and publication of postal norms
Total Action 04 44 000 44 000 0 0 44000 44 000
Total Programme 586 99 000 99 000 0 0 99 000 99 000
Programme 587 DEVELOPPEMENT ET OPTIMISATION DES RESEAUX ET SERVICES DE TELECOMMUNICATIONS
DEVELOPING AND OPTIMIZING THE TELECOMMUNICATIONS AND ICTS NETWORKS AND SERVICES
Action 01 DEVELOPPEMENT DES INFRASTRUCTURES LARGE BANDE
DEVELOPING BROAD BAND INFRASTRUCTURES
01.1 Aménagement numérique des villes et communes du 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Cameroun
01.2 Fonds de contreparties en taxes et droits de douane 9 700 000 9 700 000 0 0 9 700 000 9 700 000
des projets a financement conjoint relevant du secteur
des télécommunications et du Réseau National des
télécommunications d'Urgence (RNTU)
Counterparts funds taxs
01.3 Projet e-Government 50 000 50 000 500 000 500 000 550 000 550 000
e-Government Project
01.4 Extension de la fibre optique backbone phase Il 0 0 15 000 000 15 000 000 15 000 000 15 000 000
Extend of optical fiber backbone stqge IlI
01.5 Projet Central African Backbone (CAB) 194 000 194 000 2 000 000 2 000 000 2194 000 2194 000
Project Central African Backbone (CAB)
01.6 Projet National Broadband Network 1l (NBN II) 0 0 20 000 000 20 000 000 20 000 000 20 000 000
Project National Broadband Network Il (NBN 1)
Total Action 01 9984 000 9984 000 37 500 000 37500 000 47 484 000 47 484 000
Action 05  OPTIMISATION DE L'ACCES AUX TERMINAUX ET INFRASTRUCTURES TIC
OPTIMISING ACCESS TO ICTS TERMINALS AND INFRASTRUCTURES
05.1 Etudes sur la fiscalité 44 200 44 200 0 0 44 200 44 200
Studies on taxation
Total Action 05 44 200 44 200 0 0 44200 44 200
Total Programme 587 10 028 200 10 028 200 37 500 000 37 500 000 47 528 200 47 528 200
Programme 588 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DANS LE SOUS-SECTEUR DES POSTES ET TELECOMMUNICATIONS
INSTITUTIONAL GOVERNANCE AND SUPPORT TO THE POSTS AND TELECOMMUNICATIONS SUB-SECTOR
Action 03 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL AU MINPOSTEL
IMPROVING THE WORKING ENVIRONMENT IN MINPOSTEL
03.1 Equipement et entretien des batiments 44 300 44 300 0 0 44 300 44 300
Equipment and building maintenance
03.2 Aménagement et réfection des bureaux 117 000 117 000 0 0 117 000 117 000
Laying out and renovation of MINPOSTEL offices
03.3 Equipements des services 81 000 81 000 0 0 81 000 81 000
Equipments and maintenance
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

Chapitre
Head

45 MINISTERE DES POSTES ET TELECOMMUNICATIONS
MINISTRY OF POSTS AND TELECOMMUNICATIONS

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
03.4 Construction 14 500 14 500 0 0 14 500 14 500
Construction
Total Action 03 256 800 256 800 0 0 256 800 256 800
Action 05 DEVELOPPEMENT DES TIC AU SEIN DU MINPOSTEL
DEVELOPING ICTS IN MINPOSTEL
05.1 Implémentation des services innovants 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Implementation of innovative services
Total Action 05 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Total Programme 588 316 800 316 800 0 0 316 800 316 800
Total Chapitre/Head MINPOSTEL 10 444 000 10 444 000 37 500 000 37 500 000 47 944 000 47 944 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

46 MINISTERE DES TRANSPORTS
MINISTRY OF TRANSPORT

Chapitre
Head

Exercice/ Financial year : 2017

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Projets
Projects

Ressources Internes

Ressources Externes

TOTAL
Internal Resources External Resources
Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount

Programme 602 AMELIORATION DU SYSTEME DE SURETE ET DE SECURITE DES DIFFERENTS MODES DE TRANSPORT

IMPROVEMENT OF THE SYSTEM OF SAFETY AND SECURITY OF THE VARIOUS MEANS OF TRANSPORT AND
IMPROVEMENT OF THE SYSTEM OF WEATHER DATA-GATHERING

Action 01

RENFORCEMENT DE LA SECURITE ET DE LA SURETE DANS LES TRANSPORTS FERROVIAIRES
REINFORCEMENT OF SAFETY IN AIR TRANSPORT

01.1 etude sur I'ouverture et/ ou I'aménagement des 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
passages a niveau sur le réseau ferroviaire nationale
Study on the opening and/or construction of crossings
on the national railway network
Total Action 01 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Total Programme 602 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Programme 603 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU SOUS-SECTEUR TRANSPORT
GOUVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE TRANSPORT SUBSECTOR
Action 03  AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
IMPROVEMENT WORK ENVIRONMENT
03.1 Construction et réhabilitation des services déconcentés 573 849 573 849 0 0 573 849 573 849
Construction and renovation of external services
03.2 Acquisition de mobilier de bureau dans les services 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
centraux et déconcentrés
Acquisition of the office furnitures for central and
devoled services
03.3 mise en place d'une banque des données statistiques 25 000 25 000 0 0 25 000 25 000
moderne
Installation of modern statistical data bank
03.4 Acquisition des photocopieurs 35000 35000 0 0 35 000 35 000
Acquisition of photocopiers
03.5 Acquisition du matériels informatiques 49 000 49 000 0 0 49 000 49 000
Acquisition of IT equipment
03.6 Aménagement des services centraux 7 201 7201 0 0 7 201 7 201
Renovation of central services
Total Action 03 710 050 710 050 0 0 710 050 710050
Action 04 AMELIORATION DES MOYENS ET CONDITIONS DE TRAVAIL
IMPROVEMENT OF WORKING MEANS AND CONDITIONS
04.1 Elaboration du manuel des procédures pour la mise en 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
ceuvre de la gouvernance électronique au MINT
Elaboration du manuel des procédures pour la mise en
ceuvre de la gouvernance électronique au MINT
04.2 Acquisition du matériel roulant 204 950 204 950 0 0 204 950 204 950
Purchase of rolling stock
04.3 Acquisition des équipements du SIGIPES 28 000 28 000 0 0 28 000 28 000
Purchase of SIGIPES equipment
Total Action 04 252 950 252 950 0 0 252 950 252 950
Action 05 COMMUNICATION ET RELATION PUBLIQUE
COMMUNICATION AND PUBLIC RELATION
05.1 Appui ala CRTV pour la diffusion de la page 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
méteorologique
Paiement des arriérés a la SOPECAM
Total Action 05 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
Action 06  GESTION DES RESSOURCES DOCUMENTAIRES
GESTION DES RESSOURCES DOCUMENTAIRES
06.1 Equipements de la salle des archives 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Equipment of archives room
Total Action 06 10 000 10 000 0 0 10 000 10 000
Total Programme 603 1 003 000 1 003 000 0 0 1 003 000 1 003 000

Programme 604 péveloppement et réhabilitation du réseau météorologigue national
Development and rehabilitation of the national meteorological network
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46 MINISTERE DES TRANSPORTS
MINISTRY OF TRANSPORT

Chapitre
Head

REPUBLIC OF CAMEROON

PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Action 01 1. DEVELOPPEMENT ET REHABILITATION DES INFRASTRUCTURES DE METEOROLOGIE
DEVELOPMENT AND REHABILITATION OF THE INFRASTRUCTURES OF METEOROLOGY
01.1 réhabilitation des station du don japonais 40 000 40 000 0 0 40 000 40 000
Rehabilitation of a japanese donation station
01.2 réhabilitation et aménagement de 37 stations et parcs 32 000 32000 0 0 32000 32000
météo
Rehabilitation and development of 37 weather stations
and parks
Total Action 01 72 000 72 000 0 0 72 000 72000

Action 02

CLIMATOLOGIQUES

STRENGTHENING OF THE PRODUCTION AND THE SUPPLY OF METEOROLOGICAL AND CLIMATOLOGICAL

RENFORCEMENT DE LA PRODUCTION ET DE LA FOURNITURE DE SERVICES METEOROLOGIQUES ET

SERVICES
02.1 Numérisation des archives et mise en place d’'une 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
banque de données moderne et maitrise d'ceuvre
Archive digitization and establishment of a modern data
bank and supervision
Total Action 02 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
Action 03  DEVELOPPEMENT INSTITUTIONNEL ET RENFORCEMENT DES CAPACITES
INSTITUTIONAL DEVELOPMENT AND CAPACITY BUILDING
03.1 Appui pour la formation des Ingénieurs a 'ENSP de 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000
I'Université de Yaoundé |
Support for the training of student engineers of ENSP,
University of Yaounde |
Total Action 03 30 000 30 000 0 0 30 000 30 000

Action 04

EQUIPEMENT DES STATIONS METEOROLOGIQUES, DES POSTES C

EQUIPEMENT DES STATIONS METEOROLOGIQUES, DES POSTES C

LIMATOLOGI

LIMATOLOGIQUES ET DES POSTES
UES ET DES POSTES

04.1 Acquisition et installation des stations météorologiques 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000
Acquisition and setting-up of meteorological stations

Total Action 04 70 000 70 000 0 0 70 000 70 000

Total Programme 604 272 000 272 000 0 0 272 000 272 000

Programme 607 DEVELOPPEMENT ET REHABILITATION DES INFRASTRUCTURES DE BASE
MODERNIZATION OF INFRASTRUCTURES, MEANS AND TRANSPORT SERVICES

Action 01

1.

Construction, rehabilitation and renovation of railway transport infrastructures and means

Construction, réhabilitation et renouvellement des infrastructures et moyens de transport ferroviaire

01.1 suivi des projets du MINT 50 000 50 000 0 0 50 000 50 000
Monitoring projets MINT
01.2 Travaux de renouvellement des infrastructures 1000 000 1000 000 0 0 1 000 000 1 000 000
ferroviaires
Renovation works of railways infrastructures (175 km)
Total Action 01 1 050 000 1 050 000 0 0 1050 000 1050 000
Action 03 CONSTRUCTION ET REHABILITATION DES INFRASTRUCTURES MARITIMES, PORTUAIRES, FLUVIALES ET
LACUSTRES
CONSTRUCTION AND REHABILITATION OF MARITIME, PORT, RIVER AND LAKE INFRASTRUCTURES.
03.1 renforcement de la circonscription maritime de kribi 90 000 90 000 0 0 90 000 90 000
Reinforcement of maritime area-kribi
Total Action 03 90 000 90 000 0 0 90 000 90 000
Action 04 AMELIORATION DES SERVICES ET MOYENS DE TRANSPORTS
IMPROVEMENT ON SERVICES AND MEANS OF TRANSPORT
04.1 Audit des Auto écoles 15 000 15 000 0 0 15 000 15 000
Audit of drinving schools
04.2 Etude en vue de la construction d’'une gare routiére 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
pilote a Limbé
Study for the construction of pilot road station in Limbe
Total Action 04 35000 35000 0 0 35 000 35000
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 46 MINISTERE DES TRANSPORTS
Head MINISTRY OF TRANSPORT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Total Programme 607 1175 000 1175 000 0 0 1175 000 1175 000
Total Chapitre/Head MINT 2 500 000 2 500 000 0 0 2 500 000 2 500 000
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Chapitre
Head

50 MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE ET DE LA REFORME ADMINISTRATIVE
MINISTRY OF PUBLIC SERVICE AND ADMINISTRATIVE REFORM

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

Projets Internal Resources External Resources TOTAL
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 616 AMELIORATION DE LA GESTION DES RESSOURCES HUMAINES DE L'ETAT
IMPROVING THE MANAGEMENT OF STATE HUMAN RESOURCES
Action 04 AMELIORATION DE LA GESTION DES DOSSIERS DISCIPLINAIRES
BETTER MANAGEMENT OF DISCIPLINARY FILES
04.1 Traduction, édition et vulgarisation du Manuel du 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
représentant de I'Etat
Translation, editiing and distribution of the manueloff the
representative at the state
Total Action 04 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Total Programme 616 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Programme 617 APPROFONDISSEMENT DE LA REFORME ADMINISTRATIVE
ENRENCHING ADMINISTRATIVE REFORMS
Action 01 RATIONALISATION DE L’ORGANISATION ET DES METHODES DE TRAVAIL DES SERVICES PUBLICS
STREAMLINING THE ORGANISATION AND WORKING METHODS OF PUBLIC SERVICES
01.1 Implémentation et configuration des reseaux locaux 35000 35000 0 0 35 000 35 000
dans les services deconcentrés du MINFOPRA
Interconnection to the central network of MINFOPRA of
four external services and oragnisation under the
supervision
01.2 Amélioration des prestations rendues aux usagers des 60 000 60 000 247 000 247 000 307 000 307 000
services publics (PAAQSU)
Improvement of benefits done to the users of centrals
services (PAAQSU)
Total Action 01 95 000 95 000 247 000 247000 342 000 342000
Action 02 CONDUITE DES REFORMES DANS L’ADMINISTRATION PUBLICS
CONDUCT OF REFORMS IN THE PUBLIC ADMINISTRATION
02.1 Dématérialisation des procédures administratives 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Dematerialisation of administrative procedures
Total Action 02 60 000 60 000 0 0 60 000 60 000
Action 03 FACILITATION DE L'APPROPRIATION ET DE L'IMPLEMENTATION DES OUTILS ET PROJETS DE REFORMES
ADMINISTRATIVES
03.1 Traduction et Edition du manuel de conduite des 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
réformes
Translation and editing reforms implementation manual
Total Action 03 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Total Programme 617 175 000 175 000 247 000 247 000 422 000 422 000
Programme 618 GOUVERNANCE ET APPUI INSTITUTIONNEL DU MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE ET DE LA REFORME
ADMINISTRATIVE
GOUVERNANCE AND INSTITUTIONAL SUPPORT OF THE PUBLIC SERVICES AND ADMINISTRATIVE REFORM
SUBSECTOR
Action 04  DEVELOPPEMENT DU SYSTEME D'INFORMATION STATISTIQUE
DEVELOPPEMENT DU SYSTEME D'INFORMATION STATISTIQUE
04.1 Traduction et édition de la stratégie de production des 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
informations statistiques du MINFOPRA
Translation and edition of the production strategy of
statistical information of MINFOPRA
Total Action 04 20 000 20 000 0 0 20 000 20 000
Action 05 AMELIORATION DU CADRE DE TRAVAIL
IMPROVING THE WORKING ENVIRONMENT
05.1 Refection des installations électriques du batiment 58 403 58 403 0 0 58 403 58 403
principal du MINFOPRA
Repairs of electric installationof the main MINFOPRA
principal
05.2 Construction et aménagement des édifices 401 200 213 200 0 0 401 200 213 200
Construction and building development
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Chapitre
Head

50 MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE ET DE LA REFORME ADMINISTRATIVE
MINISTRY OF PUBLIC SERVICE AND ADMINISTRATIVE REFORM

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF

Ressources Internes

Ressources Externes

. TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
05.3 Acquisition et équipement des services 118 397 118 397 0 0 118 397 118 397
Purchase and office equipment
05.4 Constructions, équipement et renforcement des 100 000 100 000 0 0 100 000 100 000
capacités d'intervention de I''SMP et 'TENAM
construction, equipment and strengthening response
capacities of the ISMP and ENAM
Total Action 05 678 000 490 000 0 0 678 000 490 000
Action 07 DEVELOPPEMENT DES TICS AU MINISTERE
DEVELOPMENT OF ICTs IN THE MINISTRY
07.1 Sécurisation des systémes d'information du MINFOPRA 55 000 55 000 0 0 55 000 55 000
Acquisitin of materials to secure the MINFOPRA
information systems
Total Action 07 55 000 55 000 0 0 55 000 55000
Total Programme 618 753 000 565 000 0 0 753 000 565 000
Total Chapitre/Head MINFOPRA 948 000 760 000 247 000 247 000 1195 000 1 007 000
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PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 51 ELECTIONS CAMEROON
Head ELECTIONS CAMEROON
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 631 COORDINATION ET PILOTAGE DES ELECTIONS AU CAMEROUN
ELECTION CAMEROUN COORDINATION AND PILOTING
Action 01 GESTION DES ELECTIONS
MANAGEMENT OF ELECTIONS
01.1 Dotation en Investissement a ELECAM 700 000 700 000 0 700 000 700 000
ELECAM: Investment provision
Total Action 01 700 000 700 000 0 700 000 700 000
Total Programme 631 700 000 700 000 0 700 000 700 000
Total Chapitre/Head ELECAM 700 000 700 000 0 700 000 700 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET
BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

Chapitre 52 COMMISSION NATIONALE DES DROITS DE L'HOMME ET DES LIBERTES

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Head NATIONAL COMMISSION ON HUMAN RIGHTS AND FREEDOMS
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 646 COORDINATION ET PILOTAGE DE LA CNDHL
COORDINATION AND STEERING OF THE NCHRF
Action 01 GESTION DES DROITS DE L'HOMME ET DES LIBERTES
MANAGEMENT OF HUMAN RIGHTS AND FREEDOMS
01.1 Acquisition de 23 tentes de 100 places 13576 13576 0 13576 13576
Acquisition of 23 tents for activity
01.2 acquisition du matériel de communication pour le siege 10 000 10 000 0 10 000 10 000
purchase of communication materials for the head office
01.3 Construction et aménagement du Siége et des 4999 4999 0 4999 4999
Annténes Régionales
Construction and furnishing of the head office and
regional branches
01.4 Acquisition des matériels roulants 236 000 236 000 0 236 000 236 000
Acquisition of rolling stock
01.5 Acquisition et installations des groupes electrogénes 54198 54 198 0 54 198 54198
pour le Siege et les Anténes régionales opérationnelles
purchase and installation of electric generators for the
head office and regional branches
01.6 Intervention en Investissement 181 227 181 227 0 181 227 181 227
Investment interventions
Total Action 01 500 000 500 000 0 500 000 500 000
Total Programme 646 500 000 500 000 0 500 000 500 000
Total Chapitre/Head COM. NAT. DROIT HOM & 500 000 500 000 0 500 000 500 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

Chapitre 53 SENAT
Head SENAT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 718 Gouvernance et appui institutionnel du Sénat
Gouvernance and institutional support of Senate
Action 09  COORDINATION DES ACTIVITES DU SENAT
COORDINATION OF SENATE ACTIVITIES
09.1 Dotation en investissement 3200 000 3200 000 0 3200 000 3200 000
Dotation en investissement
Total Action 09 3200 000 3200 000 0 3200 000 3200 000
Total Programme 718 3200 000 3200 000 0 3200 000 3200 000
Total Chapitre/Head SENAT 3200 000 3200 000 0 3200 000 3200 000
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BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES

REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 92 PARTICIPATIONS
Head PARTICIPATIONS
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 697 PARTICIPATION DE L'ETAT DANS LES ENTREPRISES PARAPUBLIQUES ET PRIVEES
STATE PARTICIPATION IN SEMI-PUBLIC AND PRIVATE ENTERPRISES
Action 02 PRISE DE PARTICIPATION DANS LES AUTRES ENTREPRISES
PARTICIPATION IN THE OTHER ENTERPRISES
02.1 Autres appuis aux EPA et organismes 20 000 000 20 000 000 0 20 000 000 20 000 000
Others supports
Total Action 02 20 000 000 20 000 000 0 20 000 000 20 000 000
Total Programme 697 20 000 000 20 000 000 0 20 000 000 20 000 000
Total Chapitre/Head PARTICIPATIONS 20 000 000 20 000 000 0 20 000 000 20 000 000
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SYNTHESE DU BIP PAR CHAPITRE, PROGRAMME, ACTION ET PROJET

BUDGET PER HEAD AND ACTIVITIES
Exercice/ Financial year : 2017

PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 93 REHABILITATION/RESTRUCTURATION
Head REHABILITATION/RESTRUCTURING
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 703 REHABILITATION ET RESTRUCTURATION DES ENTREPRISES PUBIQUES
REHABILITATION AND RESTRUCTURING OF STATE OWNED ENTREPRISES
Action 03 MISE A NIVEAU DU DISPOSITIF DE PRODUCTION (EQUIPEMENTS ET INFRASTRUCTURES)
UPDATE OF THE PRODUCTION MECHANISM (EQUIPMENT AND INFRASTRUCTURE)
03.1 Autres restructurations et réhabilitations des EPAs 15 000 000 15 000 000 0 0 15 000 000 15 000 000
Other restructurations and rehabilitations
Total Action 03 15 000 000 15 000 000 0 0 15 000 000 15 000 000
Total Programme 703 15 000 000 15 000 000 0 0 15 000 000 15 000 000
Total Chapitre/Head REHABILIT. 15 000 000 15 000 000 0 0 15 000 000 15 000 000
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

Chapitre 94 INTERVENTIONS EN INVESTISSEMENTS
Head INTERVENTIONS IN INVESTMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 709 |NTERVENTIONS EN INVESTISSEMENT
INVESTMENT INTERVENTIONS
Action 02 CONTRIBUTION DU GOUVERNEMENT AUX PROJETS A FINANCEMENTS CONJOINTS
CONTRIBUTION OF THE GOVERNMENT IN JOINTLY FINANCED PROJECTS
02.1 Provisions pour fonds de contrepartie en dépenses 10 000 000 10 000 000 0 0 10 000 000 10 000 000
réelles
Other compensation funds in real expenses
02.2 Fonds de contrepartie en taxes et droits de douane 10 000 000 10 000 000 0 0 10 000 000 10 000 000
Joint funds in taxes and costum law
02.3 Port en eau profonde de Kribi 9 100 000 9100 000 0 0 9 100 000 9 100 000
Kribi deep sea port
Total Action 02 29 100 000 29 100 000 0 0 29 100 000 29100 000
Action 03 INTERVENTION DE L'ETAT POUR CERTAINS PROJETS D'URGENCE
INTERVENTION OF THE STATE FOR SOME EMERGENCY PROJECTS
03.1 Mise en place de nouvelles institutions 1 000 000 1 000 000 0 0 1 000 000 1 000 000
Implementation of new institutions
Total Action 03 1 000 000 1 000 000 0 0 1 000 000 1 000 000
Action 04  AUTRES INTERVENTIONS DE L'ETAT
OTHER STATE INTERVENTIONS
04.1 Appui a la préparation du 4eme RGPH 10 000 000 10 000 000 0 0 10 000 000 10 000 000
Appui a la préparation du 4éme RGPH
04.2 Dotation pour Plan Triennal Spécial Jeunes 25 000 000 25 000 000 0 0 25 000 000 25 000 000
provision for a three year special youth plan
04.3 Dotation pour préparatifs de la CAN 2019 30 000 000 30 000 000 0 0 30 000 000 30 000 000
provisions for2019 AFCON preparations
04.4 Dotation d'intervention pour micro projets 1440 000 1440 000 0 0 1 440 000 1440 000
parlementaires
Intervention's provision for parliamentary micro-projects
04.5 Réalisation des micro projets de developpements 2 000 000 2 000 000 0 0 2 000 000 2 000 000
Realization of micro projects developments
04.6 Dotation pour suivi et controle des projets et 1500 000 1500 000 0 0 1500 000 1 500 000
programmes d'investissement
Provision for monotoring and controling of investment
projects and programs
04.7 Dotation d'intervention pour études d'économie et de 42 500 000 42 500 000 0 0 42 500 000 42 500 000
maturation des projets
Intervention's provision for economics studies and
maturation of projects
04.8 Dotation d'intervention pour équipements divers 2 000 000 2 000 000 0 0 2 000 000 2 000 000
Intervention's provision for miscellanous equipments
04.9 Dotation pour mise en oeuvre de la réforme sur les 1 000 000 1000 000 0 0 1 000 000 1 000 000
finances publiques
Provision for the implementation of reforms on public
finance
Total Action 04 115 440 000 115 440 000 0 0 115 440 000 115 440 000
Action 05 |INTERVENTION SPECIALE POUR LA GOUVERNANCE STRATEGIQUE DE L'ETAT
SPECIAL INTERVENTION FOR STATE STRATEGIC GOUVERNANCE
05.1 Mise en place de nouvelles institutions étatiques 5 500 000 5 500 000 0 0 5 500 000 5 500 000
Implementation of ths new state institutions
Total Action 05 5 500 000 5500 000 0 0 5500 000 5500 000
Action 07 INTERVENTION SPECIALE EN FAVEUR DES PROJETS STRUCTURANTS ET DE L'AMENAGEMENT DU
TERRITOIRE
SPECIAL INTERVENTION IN FAVOUR OF MAJOR PROJECTS AND TERRITORIAL DEVELOPMENT
07.1 Infrastructures d'aménagement du térritoire 4 360 000 4 360 000 0 0 4 360 000 4 360 000
Territorial development infrastructures
Total Action 07 4360 000 4360 000 0 0 4360 000 4360 000
Total Programme 709 155 400 000| 155 400 000 0 0 155400000| 155400 000
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Exercice/ Financial year : 2017

Chapitre 94 INTERVENTIONS EN INVESTISSEMENTS

Head INTERVENTIONS IN INVESTMENT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP

CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Total Chapitre/Head INTERVENTIONS EN 155 400 000| 155 400 000 0 0| 155400000/ 155400 000
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Chapitre 95 REPORT
Head REPORT
En Milliers de FCFA
In Thousand CFAF
Ressources Internes Ressources Externes TOTAL
Projets Internal Resources External Resources
Projects Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP Montant AE Montant CP
CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount CA Amount PA Amount
Programme 715 pRISE EN CHARGE DES REPORTS DE CREDITS
TAKING IN CHARGE OF CREDITS REPORT
Action 01 PRISE EN CHARGE DES REPORTS DE CREDITS
Taking charge of carrying forward credits
01.1 Report dans les dépenses d'investissement 1 000 000 1 000 000 0 1 000 000 1 000 000
Report in investment spending
Total Action 01 1 000 000 1 000 000 0 1000 000 1 000 000
Total Programme 715 1 000 000 1 000 000 0 1 000 000 1 000 000
Total Chapitre/Head REPORT 1 000 000 1 000 000 0 1 000 000 1 000 000
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